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LIBRO DUODECIMO 83
edificate, I’una da Romolo e I'altra da Ales-
sandro; quanto maggiormente dobbiamo di-
re solamente Dio essere creatore delle na-
ture, il quale non fa nulla d’alcuna mate-
ria la quale esso non abbia fatto, né ha ve-
runi operai se non quelli che esso ha crea-
ti: e se sottrarra alle cose la potenzia sua
e la virta fabbricatoria, cosi non saranno
come non furono innanzi che fossono fatte.
Ma dico innanzi per eternita non per tem-
po. Or chi altri & creatore delli tempi, se
non colui che ha fatte le cose, per li cui
movimenti corrono li tempi?

Cariroro XXVL

Come Ui Platonici credono bene, che Iddio
formasse i angioli, ma credono che li
angioli siano creatori delli corpi delli uo-
mind.

Cosi certo Platone volle, che li minori id-
dii fatti dal sommo Iddio fossono facitori
delli altri animali, che pigliassono la parte
immortale da esso, ma essi facessono la par-
te mortale. Adunque non volle dire che
fossono creatori dell’ anime nostre, ma del-
li corpi. Onde perd che Porfirio dice che
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ve con li suot figliuoli. Ma quella Ierusalem
che é di sopra, é libera, che é la madre nostra’
E pero ¢ scritto; allegrati sterile che non par-
torisci; falli fuori e grida tu che non ingeneri:
perd che sono molti pin Ui figliuoli della ab-
bandonata, che della maritata. E noi, fra-
telli, stamo secondo Isaac figliuoli di promes-
sione. Ma come allora quelli che era nato
secondo la carne , persequitava quello che
era nato secondo lo spirito; cosi anche ora.
Ma che dice la Scrittura? Caecia via Uan-
cilla e 'l figliuolo suo: peré che non sard
erede il figlivolo dell” ancilla col figliuolo del-
la libera. Ma noi , fratelli , non siamo fi-
glivoli dell’ ancilla , ma della libera, per lo
quale liberta ci ha liberati Cristo. Questa
forma d’intendere, che discende dall’ apo-
stolica autoritade, ci da luogo, ed apre,
come dobbiamo pigliare le Scritture delli
due testamenti, del nuovo e del vecchio.
Certo una parte della terrena cittade é fatta
a figura della celeste cittade, non signifi-
cando se, ma quell’altra; e pero serve. Perd
che non fu istituita per significare se me-
desima, ma per significare quell’ altra; ed
essa figurante fu prefigurata per un’alira
precedente significazione. Perd che Agar an-
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LIBRO DUODECIMO

FINITI LI UNDICI LIBRI DI SANTO AGOSTINO DELLA
CYITA' DI DIO INCOMINCIA IL DUODECIMO.

Comixcia 1 Proroco.

Innanzi cb’io dica della creazione del pri-
mo uomo, ove apparira il nascimento delle
due cittadi, quanto appartiene alla genera-
zione razionale e mortale, cioé delli uomi-
ni, come apparve nel libro di sopra nelli
angioli ; mi pare prima dovere dire alcune
cose d’essi angioli, per le quali si dimostri ,
quanto si pud da noi, come quanto non sia
inconveniente né sconvenevole la compagnia
delli angioli e delli nomini: sicché non sieno
quattro, cio¢ due delli angioli e due delli
uomini, ma piu tosto due le cittadi, cioé le
compagnie ; una nelli buoni e P'altra nelli
rei, non solamente nelli angioli, ma ezian-
dio nelli womini create da Dio.

Carrroro L
Della natura delli angeli buont e delli rei.
Nnn ¢ licito di dabitare che il buono Id-

dio fattore e creatore di tutte le sustanzie
creasse Puni e li altri angioli buoni e rei,
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intra se di contrari appetiti non per diver-
se nature e principii ma per loro volontadi
e cupiditadi; permanendo e durando I"'oni
costantemente nel comune a tutti bene, che
& esso Iddio a loro, e nella sua eternila ve-
rita e carith ; li altri dilettandosi della loro
podesta, come se il loro bene fossono essi
a se stessi, si partirono e fuggirono dal su-
periore beatifico e comune a tutti bene al
bene proprio ; ed avendo la pompa della su-
perbia in luogo della eccellentissima eterni-
tade, e la astuzia della vanitd per la cer-
tissima verita, ¢ la parzialita per la indi-
visibile carita, diventarono superbi fallaci ed
invidiosi. Adunque la causa della beatitu-
dine di colore ¢ accostarsi a Dio. Per la qual
cosa la cagione della miseria di costoro si
debbe intendere per contrario, che é, non
accostarsi a Dio. Per la qual cosa se quan-
do s’ addomanda, per che sono beati; dirit-
tamente si risponde, perché s’accostano a
Dio: e quando s’addomanda, per che costo-
ro sono miseri; dirittamente si risponde per-
ché si scostano da Dio: non ¢ altro il bene
della creatura razionale o intellettuale, per
lo quale sia beata, se non lddio. Cosi posto
che non ogni creatura possa essere beata,
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(perd che questo non possono acquistare ov-
vero ricevere (1) li sorci le legna e le pie-
tre ¢ cotali altre cose,) nondimeno quella
che puo essere, non pud essere da se stessa,
perd che & creata di niente:; ma da colui
dal quale & creata. Peré che questo acqui-
stato & beata, e questo perduto é misera.
Ma colui che non da altro bene, ma da se
stesso bene & beato, perd non pud essere
misero, perché non pud lasciare se mede-
simo. Sicché noi diciamo non essere immu-
tabile bene, se non uno vero beato Iddio:
ma quelle cose che ha fatte, sono buone da
lui ;: ma nondimeno mutabili, ma non da lu,
anzi perché sono fatte di niente. Posto adun-
que che non sieno somme le cose, delle qua-
li Dio & maggior bene: sono nondimeno gran-
di quelli mutabili beni, che si possono ac-
costare, per essere beati, allo immutabile
bene ; il quale & tanto buono, che senza lui
Paltre cose di necessita sono misere. E non
pero sono migliori in questa universita I’al-
tre creature, perché non possono essere mi-
sere. Pero che non si puo dire che hi altri
membri del corpo nostro perd sicno migliori

(1) 11 Lat.-ferae~
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che li occhi, perché non possono essere cie
chi. Perd che come ¢ migliore la natura che
sente, eziandio quando si dole, che la pie-
{ra che non si pud dolere per veruno modo:
cosi la natura razionale eziandio misera @&
pit mobile, che quella che & priva di ra-
gione e di senlimento, e perd non cade in
miseria. La qual cosa essendo cosi, certo a
quella natura, che & creata in tanta eccel-
lenzia, che posto che in se sia mutabile, ac-
costandosi nondimeno al bene incommuta-
bile, cioe al sommo Iddio, conseguita bea-
titudine, e non sazia mai I'appelito suo se
non certo quando ¢ beata, e non li basta
saziaria (1) se non Iddio; tutto il vizio suo
¢ non accostarsi a Dio. Ogni vizio nuoce alla
natura, ¢ per conseguente é eontro a natura.
Da quella adunque che s’accosta a Dio, non
& diversa questa per natara, ma per vizio:

del quale nondimeno eziandio vizio si mo-

stra molto magna e molto laudabile essa na-
tura. Pero che la cosa di cui dirittamente
& biasimato il vizio, senza dubbio la natura
& lodata. Pero che’l diritto biasimo del vizio
&, che per esso ¢ disonestata la natura lau-

(1) Stamp.-se non in Dio-Lat.- nisi Deus—
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dabile. Come adunque quando il vizio delli
occhi si chiama la cechita, si mostra quello
che appartiene alla natura delli occhi cioé
il viso; e cosi la sordezza il vizio delli orec-
chi, si mostra appartenere alla natura 'au-
dito : cosi quando si dice il vizio della crea-
tura angelica essere perché non s‘accosta a
Dio, si dichiara apertissimamente per que-
sto convenirsi alla sua natura che s’accosti
a Dio. Ma certo quanto sia grande laude
accostarsi a Dio, accié che viva a Dio, ed
indi conosca, e dilai s’allegri, e fruisca tan-
to bene senza morte senza errore e senza
molestia, or chi il potrebbe dire o pensare
degnamente? Per la qual cosa eziandio per
lo vizio delli angioli rei, che non s’accosta-
no a Dio, perché ogni vizio nuoce alla na-
tura, assai si mostra Dio avere creala si
buona la loro matura, alla quale noccia non
essere con Dio.

Carrroro 1L
Che niuna natura é contraria a Do,
QUESI,E cose sieno dette, accid che nullo,

quando parliamo delli angioli apostati, si
pensi che potessono avere altra natura, né
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da altro principio, né che Dio non fosse fat-
tore della loro natura. Dalla impietade del
quale grande errore sara libero tanto pi a-
gevolmente e speditamente, quanto piu chia-
ramente potra intendere quello che Dio dis-
se per Pangiolo a Moisé, quando’l mandava
alli figlinoli &’ Israle: o sono colus che sono.
Pero che conciossiacosaché Dio sia somma
essenzia, cio¢ sia sommamente, e perd sia
immutabile; diede alle cose che cred di nien-
te ’essere, ma non sommamente essere, co-
me esso ¢; e ad alcune diede essere pia, ad
alcune essere meno; e cosi ording per gradi
le nature delle essenzie. Perd che come da
quello che si chiama sapere,, si deriva il vo-
cabolo sapienzia; cosi dall’essere si chiama
essenzia: per nuovo nome, perd che li vee-
¢hi Latini non I’ usavano, ma usasi nelli
tempi nostri, accio che non mancasse a noi
nella nostra lingua quello, che li Greci chia-
mano usian. (1) E per conseguente a quella
natura, che ¢ sommamente, per la quale

(1) Nel testo latino segue « Hoc enim verbum e
verbo expressum est, ul dicerelur essenlia. Le quali
parole non si trovano in alcun codice del volgarizza—
menio.
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facente sono tutte le cose che sono, non &
veruna materia contraria, se non quella che
non &. Perd che a quella ch’¢, & contrario il
non essere. E pero a Dio, cioé alla somma
essenzia, ed al fattore di tutte qualunque
essenzie non ¢ contraria veruna essenzia.

Cariroro I,

Come quelli ehe sono nimici di Dio, non sono
per natura, ma per la contraria volontd
nemici, la qual nuoce alla buona natura.

E chiamansi nelle Scritture li nemici di Dio
quelli che non per natura, ma per vizio con-
trariano al suo imperio: non potendo nuo-
cere a lui, ma a se. Pero che sono nimici
per volonta di resisterli, non per podesta di
nuocerli. Perd che Dio ¢ immutabile, e per
ogni modo incorruttibile. E pero il vizio,
per lo quale resistono a Dio quelli che si
chiamano suoi nemici, non ¢ male a Dio,
ma a loro medesimi. E questo non per altro,
se non perché corrompe in loro il bene del-
la natura, Adunque la natura non ¢ a Dio
contraria, ma il vizio. Pero che quello che
& male, ¢ contrario al bene. Or chi neghe-
rebbe Dio essere sommo bene? 1l vizio adun-~
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que & contrario a Dio, come il male al bene.
Ed il bene certo & la natura, la quale vi-
zia; onde ed a questo bene ¢ contrario per
certo: ma a Dio & contrario come il male
al bene; ma alla natura la quale vizia, non
solamente come male, ma eziandio come no-
cevole. Perd che niuna natura é nocevole a
Dio, ma alle mutabili e corruttibili nature,
le quali sono peré buone eziandio per te-
stimoni delli vizi. Pero che se non fossono
buone, li vizi non potrebbono loro nuoce-
re. Perd che or che altro fanno a loro no-
cendo, se non che tolgono la integritade, la
bellezza, la salute, la virtii, e cio che si
saole di bene torre alla natura, ovvero sce-
mare per lo vizio? La qual cosa se al po-
stutto manca, non togliendo, né scemando
piente,, non nuoce, ¢ per conseguente non
¢ vizio. Pero che non pud essere vizio, e .
non nuocere. Onde si conchiude, che, po-
sto che’l yvizio non possa nuocere al bene in-
commutabile, nondimeno non pué nuocere
se non al bene; pero che non &, se non ove
nuoce. Questo eziandio si pud dire in que-
sto modo, il vizio essere, e non potere nel
sommo bene, e non potere essere se non nel
bene. Solamente adunque i beni possono es-
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sere in qualche luogo, li soli mali in nes-
suno luogo: peré che le nature, eziandio
quelle che per vizio di mala volonta sono
viziate, in quanto viziate sono ree; ed in
quanto nature, sono buone. E quando nelle
pene ¢ la natura viziosa, oltre a quello che
¢ natura, eziandio ivi questo & buono, che
non & impunita. Pero che questo ¢ giusto
ed ogni giusto senza dubbio ¢ bene. Perd
che niuno porta pene delli vizi naturali, ma
delli volontari. Pero che eziandio quello, che
il vizio per consuetudine e per troppo du-
rare fortificato & quasi convertito in natu-
ra, ebbe principio dalla volonta. Noi par-
liamo ora delli vizi di quella natura, che
ha la mente capace della luce intellettua-
le, per la quale si discerne la cosa giusta
dalla ingiusta.

CaprToro 1V.

Che la natura delle cose drrazionali ed in-
sensibili non guasta la bellezza dell’ universo.

Ma i vizi delle bestie, e delli arbori, e
dell’altre mutabili e mortali cose senza 1In-
telletto o sentimento o vita, la cul natura
dissolubile si corrompe, & sciocchezza re-
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putarli daonabili: conciossiacosaché queste
creature abbiano preso questo cotal modo
per volonta del Creatore, che andando e
succedendo compiono la minore e pin bas-
sa bellezza delli tempi nella generazione
loro, come si conviene a queste parti del
mondo. Perd che le cose terrene non si
possono pareggiare alle celesti, o (1) non-
dimeno dovettono perdo mancare allo uni-
verso, perché quelle celestiali sieno miglio-~
ri. Quando adunque in questi luoghi, ove
convenia che stessono tali cose, mancando
I’une nascono l'altre, e le maggiori caccia-
po le minori, e convertonsi le cose vinte
nelle cose che vincono, é ordine delle cose
transitorie. La bellezza del quale ordine pe-
vo non c¢i diletta, perché per la contraddi-
zione della nostra mortalitade non possia-
mo sentire quello universo, alla cul par-
ticula appartengono acconciamente e bene
le cose che ci offendono. Onde in quelle
cose che noi non siamo atti a contempla-
re , dirittissimamente ¢i ¢ comandato che
crediamo la providenzia del Creatore, e

(1) Stamp. — e nondimeno non dovetiono pero
mancare - Lat. - aut ideo . . .. deesse ista debuerunt -
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che non siamo arditi di riprendere per va-
nita d’'umana temerita Poperazione di tanto
artefice. Posto che se atiendiamo prudente-
mente li vizi delle cose terrene non volon-
tari né penali, per quella medesima ragio-
ne commendano esse nature, delle quali nul-
la é al postutto che non I'abbia creata e fat-
ta Iddio; perd che in esse e dispiace che
sia tolto per vizio quello che ci piace in
essa natura : se non che eziandio alli womini
dispiacciono spesse volte esse nature, quan-
do nuocono a loro, non considerando le na-
ture, ma l'utilita propria ; come quelli ani-
mali, la cui copia percosse e domo la su-
perbia & Egitto. Ma in questo modo potreb-
be altri biasimare il sole; perd che alcuni
peccanti, e che non pagano li debitori, so-
gliono dalli gindici essere posti al sole. Sic-
ché non per lo danno o per l'utile nostro,
ma considerata per se medesima la natura
da gloria all’artefice suo. Cosi la natura del
fuoco eternale ¢ senza dubbio laudabile, po-
sto che alli empii dannati sara penale. Or
qual cosa ¢ pi bella che’l fuoco fiammeg-
giante movente e lucente? qual cosa é pin
utile che’l fuoco scaldante e cocente? posto
che niuna cosa sia piu molesta che esso ar-
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dente. Adunque esso medesimo in altro mo-
do usato & mortale, il quale convenevolmen-
te usato é utilissimo. Pero che or chi po-
trebbe con parole esplicare le sue utilita nel-
lo universo mondo? Né si vogliono lascia-
re parlare quelli, che lodano nel fuoco la
luce, e biasimano I'ardore : cioé non per la
propria natura, ma per lo loro prode ov-
vero danno. Perd che (1) vogliono vedere,
*ma non vogliono ardere®.Ma poco attendo-
no che essa medesima luce, che piace a lo-
ro, nuoce per disconvenienzia alli occhi in-
fermi; e che molti animali vivono per con-
venienzia salutevolmente in quello ardore
che dispiace loro.

CariToro V.

Come il Creatore ¢ laudabile tn ogni natura ,
e specie , ed ordine.

-
Tatte adunque le nature, che sono, e pe-
ro hanno lor modo, e loro spezie, e quasi
che una loro pace seco, per certo sono buo-
ne. E quando sono ivi, ove debbono essere

(1) Stamp.—perd che yogliono veders, ma poco at-
tendono - Lat. Videre enim volunt, ardere nolunt.
Sed parum altendunt-
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secondo 'ordine della natura, quanto ¢ loro
dato, conservano l'essere loro. E quelle che
non hanno ricevuto d’essere sempre, secon-
do uso €'l movimento delle cose per le
quali sono suggetle alla legge del Creatore,
si mutano in meglio o in peggio, andando
per providenzia del Creatore in quel fine,
il quale inchiude la ragione dell’universita
governata: sicché né tanta corruzione, quan-
ta perducerebbe infino a perdimento le na-
ture mutabili e mortali, faccia si non esse-
re quello che era, che non se ne faccia di
quello cio che conseguentemente essere ne
dovea. Le quali cose sendo cosi, Iddio il
quale sommamente &, e pero ¢ fatta da lui
ogni essenzia che sommamente non é; ( pe-
ro che non dee essere iguale a lui quella
che ¢ fatta di niente; ¢ non potrebbe per
veruno modo essere se non fosse fatta da
lui:) non ¢ da biasimare per offesa di ve-
runi vizi, ma ¢ da lodare per considerazione
di tutte le nature.
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Caritoro, VL

Come quale ¢ la cagione della beatitudine
delli buon: angioli , e della miseria delli
rei.

Adunque la cagione della beatitodine delli
angioli buoni si trova verissima quella, per-
ché s’accostano a colui che sommamente é.
Ma quando s’addomanda la cagione della
miseria delli angioli rei, quella oceorre di-
rittamente , perché sono scostati da eolui
che sommamente ¢, voltatisi a se medesi-
mi, li quali non sommamente sono: e que-
sto vizio or ché altro si chiama che su-
perbia? Certo i principio d’ogni peccato é
la superbia. Pero che non vollono guardare
la fortezza loro, e referirla a lui: e quelli
che molto pia sarebbono , se si fossono ac-
costati a colui che sommamente ¢; antipt;:
nendosi a lui ricevettono quello che meno é.
Questo ¢ il primo difetto, la prima po-
verta, ¢ il primo vizio di quella natura, la
quale & creata si che non é peré somma-
mente , ¢ nondimeno ad avere la beatitudi-
ne pud fruire colui che sommamente ¢, dal
quale spartita, non certo nulla, ma nondi-

o
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meno sarebbe meno, e per questo divente-
rebbe misera. Certo se si domanda la ca-
gione efficiente di questa mala volonta, non
si trova niente. Or che é adanque che fac-
cia la volonta rea, conciossiacosaché ella fac-
cia opera mala? E per conseguente la mala
volonta & efficiente della mala opera, ma Pef-
ficiente della mala volonta é niente. Perd che
se & alcuna cosa, o ha alcuna volonti, o no:
se 'ha, o 'ha per certo buona, o rea: se
buona, or chi é si sciocco, che dica che la
buona volonta faccia la mala volonta ? Perd
che, se cosi ¢, la buona yolonta sara cagio-
ne del peccato: della qual cosa non si pud
dire peggio. Ma se questa cosa che pare
che faccia la mala volonta, ha anche essa
la mala volonta ; conseguentemente doman-
do qual cosa abbia fatta lei; e cosi, perche
sia qualche modo di cercare, domando an-
che la cagione della prima volonta. Pero che
non & prima la volonta mala, la quale fece
pure la volonta mala: ma quella é prima,
che da nulla fu fatta. Pero che se ando in-
nanzi la volonta dalla quale ¢ fatta, quella
¢ prima che fece Paltra. Se si risponde che
quella volonta non fosse fatta da niuna cosa,

¢ perd fu sempre; domando se fu in alcn-
T. V. 2
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na natura. Pero che se non fu in veruna
natura, non fu al postutto: ma se fu in al-
cuna, viziavala e corrompevala, ed erale
nocevole , e per conseguente la privava del
bene. E pero la mala volonta non poteva es-
sere nella mala natura ; ma nella buona , mu-
tabile pero, alla quale questo vizio potesse
nuocere. Pero che se non nocque, certo non
fu vizio: e per conseguente non si dee dire
che fosse volonta rea. Ma certo se nocque (1),
togliendo o diminuendo il bene nocque. Non
poté adunque essere la mala volonta sem-
piterna in quella cosa, nella quale era an-
dato innanzi il bene naturale, il quale po-
teva torre la mala volonta nocendo. Se adun-
que non era sempiterna, domando, chila
fece. Resta che si dica, che quella cosa fa-
cesse la mala volonta , nella quale nulla vo-
lonta fu. E domando, se questa é piu alta;
o pii bassa, o ignale? Ma se ¢ piu alta,
certo ¢ migliore : or come adunque di nulla,
e non piu tosto di buona volontade ? E que-
sto medesimo seguita, se ¢ iguale. Pero che
quando due cose sono insieme d’una buona

(1) Stamp.-togliendo o diminuendo nocque - Lat. —
bonum auferendo vel diminuendo utigue nocuil-
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volonta, (1) non fa P'una nell’altra la mala
volonta. Resta che la pia bassa cosa, che
non ha veruna volonta, facesse dell’angelica
natura, che prima pecco, la mala volonta.
Anche essa eziandio cosa piu hassa qualun-
que si sia, infino alla pia bassa terra, per-
ché ¢ natura ed essenzia, senza dubbio é
buona, ed ha suo modo e sua spezie nel ge-
nere e nell'ordine suo. Or come adunque la
cosa buona ¢ efficiente della volonta rea? Or
come, dico, il bene ¢ causa del male? Pero
che quando la volonta lasciando il superiore
si volta alle cose inferiori, diventa rea: non
perché sia mala la cosa alla quale si volta:
ma perché esso voltamento & perverso. Perd
la cosa inferiore non fa la volonta rea, ma
essa (2) appeti pravamente e disordinata-
mente la cosa inferiore, perd che era cosa
fatta. Pero che se alcuni due simili e pari
d’uno affetto nel corpo e nell’animo vegga-
no la bellezza d’uno medesimo corpo, e I'uno
di loro si muova a dilettarsene illicitamente,
¢ laltro perseveri fisso nella volonta pudica,

(1) Stamp. - non fa I'una né Yaltra Ja mala vo-
lonta. Lat. — non facit alter in altero voluntatem
malam.

(2) Coed. appetio--
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or che cagione penseremo che sia, che nel-
Puno si fa la volonta rea, e nell’altro no? Or
qual cosa fece la volonta rea in colui? Cer-
to non la bellezza del corpo; perd che non
la fece in amendue: quando certo igualmen-
te occorse alli aspetti-d’amendue. Or forse
ne fu cagione la carne dello sguardante ? or
perché non la carne di quell'altro? Or forse
Panimo? or perché non dell’'uno e dellaltro?
Pero che presupponemmo amendue essere
affezionati igualmente dell’animo e del cor-
po. Or & elli da dire, che I'uno di loro sia
stato tentato per suggestione dello spirito
maligno, quasi come se non avesse consen-
tito per volonta a quella suggestione oyvero
tentazione? Noi cerchiamo adunque che cosa
facesse questo mal consentimento e questa
mala volonta, e che aggiugnesse quesia a
quella mala tentazione. Ma per tor via que-
sto impedimento da questa quistione, ponia-
mo che amendue sieno tentati, e I'uno L
consenta, e Daltro resista ; or che altro ap-
pare , se non che 'uno ha voluto mancare
della castita , e 'altro no? Onde, se non per
propria volonta, ove era una medesima af-
fezione d’animo e di corpo d’amendue? Alli
occhi d’amendue fu vista quella medesima
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bellezza, ad amendue soprayvenne la occul-
ta tentazione: adunque a chi vuole sapere
che cosa facesse la propria volonta rea nel-
I'uno di loro, se si guarda bene, non si tro-
va essere niente. Perd che se noi diremo
che se la facesse esso, or che era esso in-
nanzi alla mala volonta, se non la natura
buona, il cui fattore & Iddio, il quale & in-
commutabile bene? Colui adunque che di-
ce che quelli che consente alla tentazione,
alla quale non consente I'altro, di dilettarsi
inlicitamente del corpo bello, il quale fu pre-
sente veduto da amendue, conciossiacosaché
innanzi a quella tentazione e visione fossono
amendue simili d’animo e di corpo , che si
fece la volonta rea, il quale era buono in-
nanzi ad essa volonta rea; domandi colui
perché la fece, o perché era natura, o per-
che era fatta di niente : e trovera la volonta
non incominciare ad essere rea perché é na-
tura, ma perché é natura fatta di niente.
Pero che se la natura & cagione della vo--
lonta rea, or che altro siamo costretti a dire,
se non che dal buono sia fatto il male, e
che il bene sia cagione del male? se certo
dalla natura buona & fatta la volonta rea.
La qual cosa onde si puo fare, che la na-
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tura buona, posto che mutabile, innanzi che
abbia la volonta rea, faccia alcun male, cioé,
essa volonta rea?

CariToro VIL

Come non si trova la cagione efficiente della
mala volontd.

Niuno adunque cerchi la cagione efficien-
te della mala volontade: peré che non ¢é ef-
ficiente, ma deficiente ; peré ch’é non fazio-
ne ma defezione. Pero che deficere e man-
care da colui che sommamente &, alla cosa
che meno ¢, questo ¢ cominciare ad avere
la mala volonta. Certo le cagioni di queste
defezioni e mancamenti, conciossiacosaché
non sieno efficienti, come io dissi, ma de-
ficienti, volerle trovare, tale ¢ come chi
volesse vedere le tenebre, ovvero udire il
silenzio: la quale 'una e I'altra nondimeno
cosa ¢1 ¢ manifesta; I'una non se non per
It oechi, e laltra non se non per 'orecchi
non certo nella spezie , ma nella privazione
della spezie. Niuno adunque cerchi di sa-
pere da me quella cosa, che io so me non
sapere, se non forse per apparare a non sa-
pere quella cosa, che é da sapere che non
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si puo sapere. Certo quelle cose, che si san-
no non nella spezie, ma nella sua priva-
zione, se si puo dire o intendere, quasi che
non sappiendo si sanno , e sappiendo non si
sanno. Perd che quando la vista dell’ occhio
eziandio corporale corre per le forme e spe-
zie corporali, non vede giammai le tenebre,
se non quando comincia a non vedere. Cosi
eziandio non appartiene a null’altro senti-
mento se non alli orecchi di sentire il si-
lenzio: il quale non perd per veruno modo
si sente se non udendo. Cosi certo la men-
te nostra vede le spezie intelligibili; ma
quando mancano, le appara non sappiendo.
Pero che or chi intende li delitti, come dice
il salmo?

Caritroro VIIIL

Come Pamore perverso fa cadere la volonta
del bene incommutabile.

Quﬂsm 50, che la natura di Dio in niuno
tempo, in niuno luogo, da nulla parte puo
mancare; ¢ le cose che sono fatte di niente,
possono mancare. Le quali cose nondimeno
quanto maggiormente sono, ¢ fanno le buo-
ne cose, (perd che allora fanno alcuna co-
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sa, ) hanno le cause efficienti: ma in quanto
mancano, e per questo fanno male, (or che
fanno allora se non cose vane? ) hanno le
cagioni deficienti. Anche so che in quella
cosa, ove ¢ la mala volonta, si fa quello in
essa, che non si farebbe se non volesse: e
pero la giusta pena conseguita alli non ne-
cessari , ma volontari difetti. Pero che
mancano non alle male cose, ma male,
cio¢, non alla mala natura, ma perd male,
perché contra l'ordine delle nature da co-
lni che sommamente &, a colui che meno
¢. Pero che Pavarizia non ¢ vizio dell’oro,
ma dell’uomo perversamente amante l'oro,
lasciata la giustizia, la quale incomparabil-
mente dovette essere antiposta all’oro. Na
la lussuria & vizio delli belli e soavi cor-
pi, ma dell’ anima perversamente amante le
dilettazioni del corpo, lasciata la temperan-
via, per la quale c¢i conformiamo alle cose
spiritualmente piu belle ed incorruttibil-
mente pii soavi. Neé la iattanzia ¢ vizio
della laude umana, ma dell’anima perver-
samente amante esser lodata dalli uomini,
disprezzato il testimonio della conscienzia.
Né la superbia ¢ vizio della podesta , oy-
vero di chi la da, ma dell’anima perversa-
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mente amante la podesta propria, disprez-
zata la podesta piu giusta del piu potente.
E per conseguente chi perversamente ama
il bene di qualunque natura, eziandio che
’| conseguiti, esso diventa reo nel bene, e
misero privato del migliore.

Carrroro IX.

Se li santi angioli hanno la buona volontd da

quel Creatore , dal quale hanno la na-
tura.

Cionsiossiacosa adunque che Pefficiente del-
la mala volonta non sia veruna causa natu-
rale, ovvero, sedire si puo, essenziale; pero
che da essa incomincia il male delli spiriti
mutabili, per lo quale si diminuisce e de-
prava il bene della natura, e cotal volonta
non la fa se non il mancamento, per lo
quale s’abbandona Iddio, la causa del cm
mancamento e difetto manca certo: se dire-
MO Non essere veruna efficiente causa e-
ziandio della volonta buona, ¢ da guardare
che la volonta delli angioli buoni non sia cre-
duta non fatta, ma coeterna a Dio. Concios-
siacosa adunque che essi buoni sieno fatti, or
come si dira che la loro buona volonta non
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sia fatta? Certo perché ¢ fatta, se non &
fatta con essi, or furono essi senza essa in
prima? Ma se con essi, non ¢ dubbio che
sia fatta da colui, dal quale sono fatti essi;
ed insieme che furono fatti s’aceostarono per
amore, col quale furono fatti, a colui dal
quale sono fatti. E per questo sono costoro
spartiti dalla compagnia di quelli altri, per-
ché questi permasono fermi in quella buo-
na volontade, e quelli altri mancando da lej
sono mutati per la mala cioé¢ volontade, per
questo solo, perché¢ mancarono dal bene:
dal quale non sarebbono mancati, se certo
non avessono voluto. Ma se li buoni angioli
furono prima senza la buona volontade, e
fecionsela in sé medesimi essi senza opera-
zione di Dio; adunque essi sono fatti mi-
gliori da se, che da Dio. Non piaccia a Dio.
Or che erano senza la huona volonta, se
non rei? Ovvero se perd non erano rei, per-
ché in loro non era mala volonta, ( pero che
non aveano incominciato a mancare da quel-
la, la quale non avevano ancora ricevuta, )
certo non ancora tali, non ancora tanto buo-
ni, quanto cominciarono ad essere con la
buona volonta. Ovvero se non poterono fa-
re se medesimi migliori, che li avesse fatti
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colui, del quale niuno meglio fa; certo non
poterono avere la buona volonta, per la qua-
le fossono migliori, se non adoperante I’ a-
jutorio del creatore. E quando cio fece la
loro volonta buona, che non si voltassono a
se medesimi, li quali meno erano, ma a co-
lui che sommamente &, sicché accostandosi
a lui pin fossono, e per sua participazione
vivessono sapiente ¢ beatamente; or che al-
tro si mostra, se non che ciascuna buona
volonta rimanesse povera nel solo disiderio,
guarda che colui che la buona natura fatta
di niente avea fatta capace di se, empien-
dola di se medesimo la facesse migliore, de-
standola prima facendola piu desiderosa? Pe-
ro anche questo ¢ da esaminare, se li an-
gioli buoni essi in se medesimi si feciono la
volonta buona, se la feciono con altra vo-
lonta, o con niuna. Se con niuna, non la fe-
ciono certo. Se con alcuna, se o con la mala,
o con la buona. Se con la mala, or come po-
t¢ la mala volontade essere causa efficiente
della buona? Se con la buona, adunque gia
I’avevano. E questa chi I'aveva fatta, se non
colui che li cred con la buona volonta,
ciod con I’amore casto, per lo quale s’acco-
stassono a lui, creando insieme a loro Ja
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natura, e donando la grazia? Onde non ¢ da
credere, che li santi angioli fossono mai sen~
za la buona volonta, ciod¢ senza Iamore di
Dio. Ma questi, che essendo creati buoni
nondimeno sono rei per la propria mala vo-
lonta, la quale non la fe la buona natura,
se non quando spontanecamente manco dal
bene, sicché la causa del male non sia il be-
ne, ma il difetto dal bene, (1) ovvero rice~
veitono minore grazia dello amore divino,
che quelli che permasono in essa fermi; ov-
vero se furono creati I'uni e li altri igual-
mente buoni, cadendo costoro per la mala
volontade, quelli altri pia aintati pervenno-
no a quella perfezione di beatitudine, del-
la quale sarebhono certissimi: secondo che
trattammo nel libro di sopra. E da confes-
sare adunque con debita laude del Creatore,
che non appartiene solamente alli santi uo-
mini, ma si pud dire eziandio delli santi
angioli, che la carita di Dio ¢ sparta in lo-
ro, per lo Spirito santo, il quale ¢ stato da-
to a loro: né solamente delli womini, ma
prima e principalmente essere bene delli

(1) Stamp. - ovvero ricevettono miglior grazia -
Lat. - aut minorem acceperunt .... gratiam-
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angioli , quello che & scritto: ame ¢ bene d ac-
costarmi a Dio. Quelli, alli quali questo be-
ne & comune, hanno ¢ con lui al quale s’ac-
costano ed intra se medesimi una santa com-
pagnia, e sono una Citta di Dio, e sono il
vivo sacrificio suo ed il vive tempio suo.
La cui parte, quella che si dee congiun-
gere con li angioli immortali, si raguna
d’uomini mortali, ed ora va pellegrinando
mortalmente in terra, ovvero si riposa nel-
li secreti ricettacoli e sedie dell’anime in
quelli che sono gia morti, e come ¢ detto
delli angioli, cosi mi pare da dire di que-
sta, come sia mata per creazione di Dio.
Certo da uno uomo, il quale Iddio prima
creo, prese principio la generazione umana,
secondo la fede della santa Serittura, la quale
ha mirabile antorita giustamente nello uni-
verso mondo, ed in tutte le genti, le quali
in se dovere credere, intra li altri veri che
disse, con vera divinita predisse.
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CariToro X.

Come é falsa la storia, che pone molte mi-
gliaia d anni nelli tempi anticki.

Liasciamo stare adunque le congietture ed
opinioni delli uomini che non sanno che si
parlino della natura ovvero della istituzio-
ne della generazione umana. Pero che al-
cuni, come credettono del mondo, cosi si cre-
dettono che li uomini furono sempre. Onde
dice Apuleio, discrivendo questa generazio-
ne d’animali, che i uomini sono ciascuno
per se mortali, ma tutti insieme nell’uni-
versa generazione sono perpetui. Ed essen-
do detto a loro, or come, se sempre fu la
generazione umana, ¢ vera la storia loro,
che narra chi furono li trovatori delle cose,
e chi trovatori dell’arti liberali e dell’altre,
o da cui fu prima abitata la tale contrada
e la tale isola. Rispondono che per dilu-
vi e per arsioni per certi intervalli di tem-
po furono guaste e mutate non tutte ma la
maggior parte, sicché li uomini sono ridotti
a piccol numero, della cui progenie si ri-
pari da capo la moltitudine, come prima;
e cosi pure che si trovino ed istituiscano
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quasi che prima quelle cose che si ristitui-
scono, che prima erano state interrotte e
distrutte per quelli grandissimi guastamen-
ti; ma I'uvomo, dicono, che non puo esser
se non dall'uomo. Ma dicono quello che si
pensano, non quello che sanno. (1) Ma in-
gannanli alcune scritture falsissime, che nar-
rano nelle storie ¢ nelle croniche delli tem-
pi, delle quali dicono che contengono mol-
te migliaia d’anni: conciossiacosaché nel-
le sacre Seritture non abbiamo ancora com-
piuti semila anni dalla creazione dell’'uomo.
Onde, per non disputare molte cose, in che
modo s’atterri la vanita di quelle seritture,
nelle quali si narrano molte migliaia d’anni,
¢ come non si trovi veruna sufficiente aun-
torita di questa cosa ; quella pistola del gran-
de Alessandro alla sua madre Olimpiade, la
quale scrisse narrandole la sentenzia d’un
sacerdote egizio, composta di quelle serit-
ture che appo loro sono reputate sacre, con-
tiene li regni, li quali si sanno anche se-

(1) Benche e nelli stamp. ed anche nel cod. ange-
lico si termini a questo punto il presente capo, & sem-
brato dovergli aggiungere tutto quello che segue. co-
me han fatto i maurini, proseguendo 'antore a trat-
tare della stessa quistione.
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eondo la storia greca: ove si scrive che’l
regno delli Assirii valica cinquemila anni;
ma nella storia greca si scrive che furono
forse milletrecento dal principio di Belo, il
guale quello egizio pone per lo primo re
di quel regno. E I'imperio delli Persi e del-
li Greci infino ad esso Alessandro, al quale
esso parla, contiene secondo lui pin di ot-
tomila anni , conciossiacosaché appo li Gre-
ci il regno de’ Macedoni ovvero Greci, con-
tengano quattrocento otfantacinque anni D~
fino alla morte d’Alessandro; e quelli del-
Pimperio di Persia, (1) infino che fini per
la vittoria d’ Alessandro, si trovano dugento
trenta tre. Sicché questi numeri delli anni
sono molto minori che quelli di quello egi-
zio, cioé¢ tre tanti. Dicesi perd, che li Egi-
zi aveano gia tanto brievi anni, che non
erano se non di quattro mesi 'uno. Sicché
I'anno nostro d’ora era tre anni di quelli
Ma né anche cosi la greca storia s’accorda
con la egizia, secondo che io dissi. E pero
si yuole piu tosto dare fede alla greca: che
non trapassa la verita delli anni, chesi con-

(1) Stamp. - infino, che flnio la vittoria - Lat. -
victorig finiretur -
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tengono nelle nostre Scritture, che sono ve-
ramente sacre. Certo se questa pistola 4’ A-
lessandro, che é molto manifesta, disvia tan-
to dal vero e dalla fede delli fatti nelli spa-
zi delli tempi; quanto minormente & da cre-
dere a quelle scritture, le quali profiferano
come piene d’antichita favolose contra I'au-
toritd delli libri divini e notissimi, la quale
predisse e prenunzidé che tutto il mondo la
doveva credere, ed alla quale, come ella pre-
disse, tutto il mondo ha creduto; la quale
mostra sé avere narrate veramente le cose
passate per le cose future prenunziate, che
si adempiono con tanta veritade?

CariToro XL

Come di coloro, che pongono molti mondi,
ovvero molte revoluzioni del mondo.

Alcun’ altri, li quali opinano che questo
mondo non ¢ sempiterno, o che si pensino
che non sia un solo ma innumerabili, ovve-
ro che se’l pensino pure essere solo, ma per
certi intervalli di secoli e d’etadi comineiare
¢ finire, e nascere e mancare ; ¢ necessario
che confessino che la generazione delli wo-
T. V. 3
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mini fosse prima senza che fosse generata
d’alcuno uomo. Perd che mon concedono,
che come s’interviene per diluvi e per ar-
sioni di terre, che s’intervengono spesso per
tutto il mondo, e peré rimanere pochi uo-
mini spesso spesso nel mondo, delli quali
si ristori la moltitudine passata, cosi an-
che costoro possono pensare, che perendo il
mondo qualche cosa delli uomini rimanga
nel mondo : ma come si credono che’l mon-
do rinasca della sua materia, cosi la gene-
razione umana delli elementi che sono nel
mondo, e da poi germogliare la generazio-
ne umana delli generatori, siccome fanno li
altri animali.

CariToro XIL

Come che si dee rispondere a coloro, che di-
cono perché tardo Iddio tanto a fare il
mondo.

Ma quello che noi rispondemmo, quando
s’addomandava del nascimento del mondo,
a quelli che credono, che 'l mondo non
fosse sempre , ma che comincio ad essere,
secondo che confessa pure Platone aperta-
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mente, posto che da alcuni si creda che
parlasse altrimenti che non aveva in cuo-
re: questo medesimo rispondo della prima
origine dell’uomo, per coloro che simil-
mente si muovono dicendo , perché non fu
creato 'uomo per tanti innumerabili ed in-
finiti tempi addietro, anzi fu fatto tanto
tardi, che fa meno di semila anni, secondo
le Scritture sacre, che fu fatto? Perd che
se la brevita del tempo li offende, che nel-
le nostre Scritture si legge, che sono tanti
anni che paiono loro si pochi, dacché fu
fatto I'uomo; considerino che non & veruna
cosa lunga, ove si trova termine, e che
tatti li spazi finiti delli secoli comparati
alla eternitade infinita non solamente sono
piccoli , ma nulli. E per conseguente, se
non cinque ovvero sei, ma eziandio sessan-
ta migliaia, ovvero secento, ovvero sessanta
volte secento, oyvero secento volte secento
migliaia si multiplicassono d’anni, o guan-
tunque tu vuogli, sicché non si trovi piu
nome al numero, dacché Dio fece 'nomo;
pur cosi si potrebbe addomandare, perché
nol fece innanzi. Perd che 'l cessare di Dio
dal creare 'uomo ¢ tant’addietro senza prin-
cipio e si eterno, che quantunque grande
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ed ineffabile numerosita di tempo, pur che
sia finita, non ¢& tanta, quanto una piccola
gocciola comparata a quel mare Oceano,
che circonda tutto il mondo: peré che Puno
di questi ¢ molto piccolissimo, e Paltro é
incomparabilmente grande, ma pure Puno
e Paltro ¢ finito; ma quello spazio di tem-
po, che comincia da qualche termine e fi-
nisce in qualche termine, quantunque sia
grande, comparato a quello che non ha prin-
cipio, non so se sidee piu tosto reputare per
piccolo, ovvero per niente. Pero che a que-
sto se tu levi del fine quantunque piccoli
momenti, a uno a uno scemando il numero,
posto che tanto grande numero che non L
si trovi nome, tornando addietro ; come che
i di dell’uomo, da quel di nel quale vive
oggi infino a quel di che nacque, quello sce-
mare giugnerd qualche volta al principio.
Ma se si fara questo scemamento a quello
spazio, che mai non ebbe principio, non di-
¢o ad uno ad uno minuti momenti, ovvero
quantitd d’ore di di di mesi e d’anni; ma
tanto grandi spazi quanto non si pud com-
prendere da niuno grande numeratore, la
quale si pud perd finire; cosi scemando que-
sti cotanti spazi non una volta o pii oy-
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vero spesso, ma sempre scemando (1) : or
che si fa, che viene a dire, quando non si
pud mai aggiugnere al principio, perd che al
postutto non & veruno principio ? Per la qual
cosa quel che noi cerchiamo dopo cinquemi-
la anni e cotanto piti, potrebbono eziandio
quelli che verranno dopo noi secentomigliaia
anni con quella medesima curiosita doman-
dare, se questa mortalitade delli womini e
questa infermita durasse tanto nascendo e
morendo. Poterono anche quelli che furono
innanzi a noi in quelli freschi tempi della
creazione dell’'uomo movere questa quistio-
ne. Ed anche esso primo nomo, dopo tre di,
ovvero quello medesimo di che fu fatto, po-
t¢ domandare perché non fu fatto inpanzi.
Ed ogni volta che fosse stato fatto innanzi,
non altrimenti allora, altrimenti ora, ovve-
ro da poi, si troyerebbe a finire questa qui~
stione delle cose temporali.

(1) Stamp.-or che viene a dire, quando-Lat.
quid fit, quid agitur-




4 DELLA CITTA’ DI DIO

Caritoro XIII.

Come di coloro, che pongono le revoluzions
del mondo, che é stato infinite volle, ed
infinite volle sard.

Ma i filosofi di questo mondo non si cre-
dettono poterla altrimenti sciogliere, se non
inducendo li circuiti ovvero le rivolte delli
tempi ; ponendo che tutte le cose sempre fu-
rono rinovate e repetite in rerum natura .,
€ cosi sara sempre senza fine ; ponendo che’l
mondo & stato infinite volte, ed infinite vol-
te fia ; ovvero che questi circuiti si faccia-
no nel mondo permanente, oyvero che na-
sca e manchi a certi intervalli, rifa di nuo-
vo le cose passate, e quelle che sono hanno
anche ad essere. Dalla quale (1) schernia
non possono al postutto liberare I'anima im-
mortale, eziandio quando avra acquistata la
sapienzia, andando senza cessazione alla fal-
sa beatitudine, e tornando senza cessazio-

(1) Stamp.-Dalla quale schernita-Lat.- A quo lu-
dibrio-E certo da maravigliare che il Muzzi facesse
cosl grosso scambio della voce antica con una nata
dal ecapriceio degli amanuensi y ¢ la proponesse pel
vocabolario.
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ne alla vera miseria. Or come & vera la bea-
titudine, della cui eternitd mai non si con-
fida, quando anima ovvero ignorantissima-
mente non conosce la futura veramente mi-
seria, oyvero infelicissimamente sempre te-
me nella beatitudine ? Ovvero se non doven-
do tornare mai piu alla miseria, passa dalle
cose del mondo alla beatitudine; si fa adun-
que alcuna cosa nuova nel tempo, la quale
non ha fine di tempo. Or perché non cosi
adunque il mondo ? Or perché non cosi 'uo-
mo fatto nel mondo? accio che quellinon so
che falsi circuiti, trovati dalli fallaci e falsi
savi, per diritta via (1) si schifino nella dot-
trina sana. Perd che alcuni parlano ed af-
fermano, che quello che si legge nel libro
Ecclesiastes di Salomone : or che é quello che
fu? certo ¢ quello che sard. E che é quello
ch’é fatto? certo quello che si fard: e non é
veruna cosa fresca né nuova sotto il sole. E
chi dird: ecco questa cosa é nuova? Gid fu
nelli secoli, che furomo innanzi @ moi: per
questi circuiti che ritornano da quelle cose
in quelle medesime cose, affermano, dico,

(1) Stamp.-si schifino dalla dottrina sana? Lat.-
in doctrina sang tramite recti itineris evitenlur.
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pero essere detto ; la qual cosa Salomone oy-
vero disse di quello che aveva detto di sopra,
cioé delle generazioni, che ’'une vanno, ’al-
tre vyengono, delle rivolte del sole, delli corsi
delli fossati e delli fiumi ; ovvero certamen-
te delle generazioni di tutte le cose, che na-
scono ¢ muoiono. Perd che furono dinanzi
da noi li womini, e sono con noi, e saran-
no dopo noi; e cosi li animali, li albori. Le
cose mostruose, che nascono disusate, po-
sto che sieno diverse, e alcune si trovino
essere addivenute solamente una volta, ma
nondimeno secondo che sono miracoli e mo-
struosi, certo pure furono e saranno; e non
¢ cosa fresca né nuova, che’l mostro nasca
sotto 1l sole. Posto che queste parole alcuni
Pabbiano intese, siccome tutte le cose vo-
lesse questo savio essere intese gia fatte nel-
la predestinazione di Dio, e perd non essere
niuna cosa fresca sotto il sole. Dio guardi
dalla diritta fede, che crediamo in queste
parole di Salomone essere significati quelli
circuiti, per li quali pensano che si vadano
replicando e rinovando le rivoluzioni delli
tempi e delle cose temporali, per verbigra-
zia, come Platone filosofo nella citta d’ Ate-
ne ¢ nella scuola Accademia insegné alli di-
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scepoli in questo secolo, cosi per innume-
rabili intervalli e secoli addietro molto lun-
gi, ma nondimeno certi, esso Platone, essa
scuola, ed essi discepoli sieno stati infinite
volte, ed infinite volte hanno ad essere : Dio
ce ne guardi, che questi circuiti crediamo.
Peré che una volta mori Cristo per li pec-
cati nostri: e risuscitando da morte non mor-
ri gia piu, e la morte nollo signoreggiera
mai piu: e noi dopo la resurressione sem-
pre saremo con lui, al quale noi diciamo
ora quello che ¢i ammonisce il salmo: Tu,
Signore ¢i conserverai, e guarderai in eler-
no da questa generazione. Perd mi credo che
assai si conviene a costoro quel verso che
segue poi, li ¢mpii vanno in circwido: non
perche la loro vita debbia correre e ricor-
rere per quelli circuiti e rivolte che si cre-
dono; ma perche ora é cotale la via dell’er-
rore loro, cio¢ la loro falsa dottrina.
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CariToro XIV.

Come Dio cres U'uomo non per muovo con-
siglio , né per mutabile volonta.

Or che maraviglia &, se in questi circuiti
errando, non vi trovano né entrata né usci-
ta, li quali non sanno di che principio né di
che fine sia terminata questa nostra morta-
litade; quando certo non possono penetra-
re I’altezza di Dio: per la quale essendo
esso eterno e senza principio, comineid non-
dimeno li tempi da qualche principio, e
fece 'uomo in alcuno tempo, il quale non
aveva fatto innanzi, non per nuovo e su-
bitano consiglio, ma per incommutabile ed
eterno? Or chi potrebbe investigare e cer-
care questa altezza non investigabile e non
perscrutabile, secondo la quale Dio, Pnomo
temporale, dinanzi al quale non fu altro uo-
mo, non per mutabile volonta, fece nel tem-
po e d'uno. multiplico tutta la generazione
umana? Quando il predetto salmo avendo
predetto dinanzi, Tw, Signore, ¢i conserve-
rai, e guarderat da questa generazione in e-
lerno; e poi avendo percosso coloro, nella
cui stolta ed empia dottrina non si conser-

I g W Ty
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va veruna eternita della liberazione e della
beatitudine dell’anima , subito soggiungen-
do, li impii vanno in circuito : come se hi
fosse detto: che credi tu adunque, che ne
senti, e che ne 'ntendi? Or é elli da pensa-
re che subito piacesse a Dio di fare I'uo-
mo, (1) il quale non aveva fatto innanzi a
dietro nella infinita eternita, al quale non
pud intervenire cosa nuova, e nel quale
nulla ¢ mutabile ? subito rispose dicendo ad
esso Iddio: secondo Ualtezza tua hai mults-
plicati li figliuoli delli wominé: quasi dicesse;
sentansi li uomini quello che pensano, e cre=
dano e disputino quello che a Joro piace:
secondo Ualtezza tua, la quale niuno delli
uomini pué conoscere , fw hai multiplicati &
figliuoli delli uomini. Certo molto alta cosa
¢ che Dio fosse sempre, e che volesse pri-
ma fare in alcuno tempo I'uomo, il quale
non aveva fatto mai, e che non mutasse con-
siglio ovvero volontade.

~ (1) Stamp.-il quale non aveva fatto innanzi nella
infinita eternit - Lat. - quem numguam antea tnfini-
la retro aeternitate fectsset-
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CariToro XV.

Come che se Iddio sempre s intende signore,
ebbe sempre creatura della quale fosse
signore.

Ed io certo come non ardisco di dire che'l
Signore Iddio non fosse alcuna volta signo-
re, cosi non debbo dubitare che I’uomo, non
essendo mai stato innanzi, fu prima creato
in qualche tempo. Ma quando io penso di
cui cosa fu sempre signore, se la creatura
non fu sempre, temo d’affermare qui alcu-
na cosa: perd che io sguardo me medesi-
mo, ¢ ricordomi che é scritto: or quale dells
uomint puo sapere il consiglio di Dio , ovvero
chi puo pensare che voglia Iddio? Perd che le
cogitazioni delli mortali sono timide , e le in-
vestigazioni nostre sono incerte. Peré che il
corpo corruttibile aggrava Uanima , e Uabita-
zione in lerra opprime il sentimento che molte
cose pensa. Di queste adunque ch’io penso
molte cose in questa terrena abitazione, (che
pero sono molte, perché ciascuna di loro o ol-
tre quelle, ch’io non penso, é vera, io non
posso trovare:) s’io dird, che la creatara
fosse sempre, alla quale Dio fosse signore,
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il quale é sempre signore, il quale mai non
fu che non fosse signore; ma or fu que-
sta, or fu quella, (1) per altri ed altri spa-
zi di tempi, per non dire che la creatura
fosse coeterna al Creatore, la qual cosa con-
danna la fede e la sana ragione: ¢ da schi-
fare e guardare, che non sia cosa discor-
dante e straniera dalla luce della verita, che
la creatura mortale secondo le vicende del
tempo sempre fu, mancando I'una e suc-
cedendo P'altra; e che la immortale non co~
mincié ad essere, se non quando s'¢ per-
venuto al nostro secolo, quando li angioli
furono creati, se quella luce fatta in prima
li significa, ovvero piu tosto quel cielo del
quale & detto : nel principio fece Iddio il cie-
lo ¢ la terra: conciossiacosa nondimeno che
non fossono, innanzi che fossono fatti, accid
che non si creda, se si dicesse che fossono
stati sempre, che sieno coeterni a Dio. Ma
s¢ i0 diro, che li angioli non furono crea-
ti nel tempo, ma che furono innanzi ad ogni
lempo, alli quali Dio fosse signore, che non
fu mai se non signore: si domandera da me

(1) Stamp.-per altri spazii di tempi-Lat. - per alia
Uque alia temporum spatia-
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se anche furono fatti innanzi a tutti i tem-
Pi, se sempre poterono essere quelli che fu-
rono fatti. Forse parra qui da rispondere:
or come non sempre, conciossiacosaché quel-
lo che ¢ in ogni tempo, convenevolmente si
dica essere sempre? Pero che costoro per
tale modo furono in ogni tempo, che ezian-
dio furono fatti innanzi a tutti li tempi: se
nondimeno li tempi cominciarono dal cielo,
e li angeli gia erano innanzi al cielo. Ov-
vero se il tempo non comincio dal cielo, ma
fu eziandio innanzi al cielo; non peré nel-
Fore nelli di nelli mesi e nelli anni; (pero
che queste misure delli spazi temporali, che
per usanza si chiamano tempi propriamen-
te, manifesta cosa & che queste comincia-
rono dal movimento delli pianeti; onde e
Dio creando queste cose disse e siano in
segni , ed in tempi, ed in di, cd in anni:)
ma nel commutabile movimento, del qua-
le alcuna cosa passa prima, ed alcuna vie-
ne da poi, perd che non possono essere in-
sieme: se adunque innanzi al cielo fu al-
cuua tal cosa nelli angelici movimenti, e pe-
ro fu gia il tempo, e da pot che furono fatti,
li angioli si moveano temporalmente; ezian-
dio cosi furono in ogni tempo, quando cer-
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to con loro furono fatti li tempi. Or chi dira
che non fu sempre quello che fu in ogni
tempo ? E s’ io risponderd, questo fiami det-
to; or come adunque non furono coeterni
al Creatore se sempre fu esso e sempre fo-
rono essi? Or come adunque si debbono chia-
mare creati, se s'intende che furono sem-
pre? A questo che si rispondera? Or & for-
se da dire, e che essi furono sempre, pero
che furono in ogni tempo, li quali furono
fatti col tempo, ovvero con li quali furono
fatti li tempi, e nondimeno che furono crea-
ti? Perd che non negheremo che eziandio
essi tempi siano creati, posto che niuno du-
biti che’l tempo fu in ogni tempo. Perd che
se in ogni tempo non fu tempo, adunque
era tempo, quando non era veruno tempo:
Or quale stoltissimo dira questo? Noi pos-
siamo bene dirittamente dire: il tempo era
quando non era Roma;e quando mon era
Gerusalemme ; ¢ quando non era Abraam ;
e quando non era 'uomo, e cotali altre co-
se: e finalmente se’l mondo fu fatto non nel
principio del tempo, ma dopo alcun tem-
po; possiamo dire: era il tempo quando non
era il mondo. Ma inconvenientemente dicia-
mo, era il tempo, quando non era veruno
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-tempo, come chi dicesse: era 'uomo, quan-~
do non era veruno uomo; ovvero, era que-~
sto mondo, quando non era questo mondo.
Pero che se si dicesse d’altro e d’altro , si
potrebbe in alcun modo dire, cioé, era al-
Cuno uomo, quando non era questo womo.
Se adunque noi possiamo dirittamente dire,
era alcuno tempo, quando non era questo
tempo, ¢ non si bene, era il tempo, quando
non era veruno tempo, or quale bestialissi-
mo il dira? Come adunque noi diciamo che
il tempo ¢ creato, quando si dice che perd
fu sempre che in ogni tempo fu il tempo:
cosi mon & conseguente, che se li angioli
furono sempre, che peré non sieno creati,
sicché pero si dica che furono sempre, per-
ché furono in ogni tempo, e pero furono
in ogni tempo, perché per veruno modo sen-
23 Costoro poterono essere essi tempi. Pero
che dove non & nessuna creatura, per li cui
mutabili movimenti si segnino li tempi, non
Possono per certo al postutto essere tempi. E
per conseguente se furono sempre, furono
pure creati; e non perd se sempre furono,
sono coeterni a Dio creatore. Perd che esso
fu sempre nella immutabile eternita: ma co-
storo furono fatti; ma pero si dice che furo-
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no sempre, perché furono in ogni tempo,
senza li quali per veruno modo poterono es-
sere li tempi: e il tempo, perché trascorre
per la mutabilita, non puo esser coeterno al-
la immutabile eternitd. E per conseguente
eziandio se la immortalita delli angioli non
passa nel tempo, e non ¢ passata quasi gia
non fosse, e non & da venire quasi ancora non
fosse , nondimeno li loro movimenti per ki
quali si misurano li tempi, passano dal futu-
ro nel preterito : e perd non possono essere
coeterni al Creatore , nel cui movimento non
¢ da dire che sia stato quello che gia non ¢,
o che debba essere quello che ancora non ¢é.
Per la qual cosa se Dio fu sempre signo-
re, sempre ebbe la: creatura che servi alla
sua signoria; non generata nondimeno di lui,
né coeterna a lui; ma di niente fatta da lui:
era certo innanzi ad essa, posto che non per
veruno tempo senza essa; precedendola non
per spazio trascorrente, ma per perpetuita
permanente. Ma se io risponderé questo a
coloro che domandano, come il Creatore fu
sempre Signore, se la serviente creatura non
fu sempre; ovvero come é creata, e non fu.
piu tosto coeterna al Creatore se sempre. fu:
temo di non essere piu tosto giudicato d’al-

T. Y. 4
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fermare quello che io non so, che d’inse-
gnare quello che io so. Ritorno adunque a
quello, che’l Creatore ha voluto che noi sap-
piamo : ma quelle cose, che ovvero ha per-
messe alli pit savi di sapere in questa vita,
ovvero al postutto Fha riservate a sapere
alli perfetti nell’altra vita, io confesso che
sono oltre alla mia forza. Ma io ho stimato
doverle trattare senza affermazione, accid
che coloro che queste cose leggono, veggia-
no da che pericolo di quistioni si debbano
temperare ¢ guardare, e che non si repu-
tino sufficienti a tutte le cose; ma piu tosto
intendano quanto si dee ubbidire all’ Apo-
stolo, ove comanda salutiferamente dicendo:
to dico per la grazia di Dio che m’é stata
data, a tutti quelli che sono intra voi, non
volere pic sapere che bisogni di sapere; ma
sapere di temperanza , ed @ ciascuno secondo
che Dio ha data la misura della fede. Perd
che se il fanciullo é nutricato secondo la sua
forza, interverra che crescendo sapra piii:
ma se valichera le forze della sua capacita,
manchera innanzi che cresca.
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Carrroro XVIL
Come s intende , che innanzi allt tempi eterns
fu promesso all’ womo la vita eterna.

E che secoli passassono dinanzi che fosse
creata la generazione umana, io confesso
me nol sapere: nondimeno non dubito che
niente della creatura & coeterno al Creato-
re. Dice eziandio ’Apostolo li tempi eter-
ni, e non parla delli futuri, ma, che é pia
da maravigliare, delli passati. Pero che dice
cosi : nella speranza della vita eterna , la
quale promise Iddio verace innanzi alli tem-
pi eterni; e manifesto nelli suoi tempi il Ver-
bo suo. Ecco che disse , che per a dietro
furono li tempi eterni, li quali nondimeno
non furono a Dio coeterni. Certo esso non
solamente era innanzi alli tempi eterni, ma
eziandio promise la vita eterna, la quale ma-
nifesto (1) nelli suoi tempi, cio¢ nelli tempi
convenevoli, or che altro, che il Verbo suo?
Perd che questo ¢ la vita eterna. Or come
il promise, quando certo il promise alli uo-
mini, che ancora non erano innanzi alli tem-

(1) Cod. manifestoe~
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pi eterni; se non che nella sua eternita, e
nel suo Verbo a se coeterno, gia era fisso
nella predestinazione quello che doveva: es-
sere nel convenevole tempo?

Caritoro XVII.

Che tiene la fede sana dello immutabile con-
siglio di Dio, contra coloro che pongono
le revoluzioni.

E uon dubito di quello, che, innanzi che
il primo womo fosse creato, gia mai non
era stato veruno uomo: e che mai non fu
quello medesimo, rivoltato per non so che
circuiti non so quante volte, e che non ne
fu veruno simile in natura. E da questa
fede non mi shigottiscono né mi rimuovo-
no li argomenti delli filosofi, delli quali il
pit acutissimo argomento ¢ tenuto quello,
quando dicono, che nulle cose infinite pos-
50010 essere comprese da scienzia: e per con-
seguente, dicono, che Iddio di tutte le cose
che fece, che sono finite, ha appo se le ra-
gioni finite. E la sna bontade non si dee
reputare che mai fosse vota né oziosa, ac-
¢i0 che la sua operazione non sia tempo-
rale, dalla quale fosse stato eternalmente
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0zi0s0, come se si pentesse della sua prima
oziositd' senza principio, e perd comincio a
principiare 'opere. E peré dicono che é
necessario che sempre si ripetano e trascor-
rano quelle medesime cose; ovvero perma-
nendo il mondo mutabilmente, il quale po-
sto che non mancasse mai d’essere e fos-
se senza principio di tempo, nondimeno é
fatto; ovvero che nasca e manchi sempre
repetendo per quelli circuiti: cioé accio che,
se si dicono l'opere di Dio essere state co-~
minciate in prima in alcun tempo, non paia
che abbia quasi condannata, e per questo
mutata la pnma sua oziosita senza princi-
pio, come pigra e da niente ed a se di-
spiacente. Ma se certamente sempre si dice
ch’elli abbia operate le cose temporali, e al-
tre ed altre, e per questo modo alcuna volta
essere pervenuto a fare I’uomo , il quale
elli non aveva innanzi fatto: non pare che
abbia fatte per scienzia le cose che fece.
per la quale scienzia dicono costoro che non
si possono comprendere le cose infinite, ma
per una cotale fortunale instabilita, quasi
ad ora ad ora, come li veniva nella mente.
Certo, dicono, se quelli circuiti s’ammetto-
no, per li quali o permanente il mondo.
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ovvero nascendo e mancando per molti cir-
cuiti, si ripetono le cose temporali; non si
attribuisce a Dio quel pigro ozio, spezial-
mente di si lunga e senza principio durazio-
ne, e non li si attribuisce (1) la sprovveduta
inrazionalita dell’opere sue. Peré che se non
si_ ripetono quelle medesime cose, non pos-
sono le cose finite per tanta variata diver-
sita essere comprese da veruna sua scien-
zia, ovvero prescienzia. Queste argomenta-
zioni, per le quali i empii si sforzano di
cavare dalla diritta via la semplice pictade
e fede, perché andiamo con loro nel circui-
to, se la ragione non le potesse atterrare,
la fede almeno le dovrebbe schernire. Ma
fa al proposito, che con Paiutorio del no-
stro Signore Iddio la ragione manifesta spez-
za e fiacca questi volubili circuiti, li quali
finge I'opinione. Ma errano massimamente
costoro, intanto che vogliano piu tosto an-
dare nel circuito falso che per la via ritta,
che misurano secondo la loro mutabile uma-
na e stretta scienzia la mente divina al po-

(1) Stamp. - la sopravveduta inrazionalita dell’o-
pere sue. Lal. — nec improvida temerilas operum suo-
Fum.
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stutto immutabile e capace d’ogni infinita-
de, e che numera senza alternazione di co-
gitazione tutte le cose innumerabili. Ed ad-
diviene a loro quello che dice I’Apostolo:
comparando se medesimi a se medesimi, non
infendono. Perod che come interviene a loro,
che cid che di nuovo a fare viene loro nella
mente, fanno con nuovo consiglio, (pero che
hanno le menti mutabili; ) per certo non
comparano Iddio, il quale non possono pen-
sare; ma per lui pensando se medesimi, non
comparano lui a se, ma se medesimi a se
medesimi. Ma a noi non & licito di crede-
re, che diventi altro Dio quando vaca, ed
altro quando adopera: perd che non ¢ da
dire che sia affettato, come se nella sua na-
tura si facesse alcuna cosa, che non fosse
stata innanzi. Certo chi si affetta ad alcu-
Na cosa, patisce, e ogni cosa che patisce,
¢ mutabile. Sicché non si pensi nella sua
Vacazione pigrizia, tristaggine, né sciagu-
ranza; come né anche nel suo adoperare fa-
tica, sforzo, né industria. Pero che sa ado-
perare riposandosi, ed operando riposarsi.
Pud avere non nuovo, ma sempiterno con-
siglio all’opera nuova ; né pentendosi per-
¢h¢ prima aveva cessato, comincid a fare
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quello che prima non aveva fatto. Ma e se
prima (1) cesso, e poi adopero, (la qual
cosa non so come si possa intendere dal-
P'nomo,) questo senza dubbio che si dice,
prima e poi, si dee intendere che fu nelle
cose che prima non erano, e poi furono. Ma
in lui una volonta seguente non mutd né
tolse via altra sua volonta precedente, ma
per una medesima immutabile e sempiterna
volonta, le cose che fece, fece che prima
non fossono mentre non farono, perché fos-
sono poi quando cominciarono ad essere:
mostrando forse per questo a coloro che tali
cose possono vedere, mirabilmente, quan-
to non avea bisogno delle cose che fece, ma
le fece per sna gratuita bonta, conciossia-
cosaché senza esse ab eterno senza princi-
pio si stesse in non minore beatitudine.

Carrroro XVIILL

Come contra coloro, che dicono che Dio non
puo intendere numeri nfiniti,

M. quello che dicono, che né anche per la
scienzia di Dio possono essere comprese le

(1) Cod. - cessoo., e poi adoperoe -
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cose infinite: resta loro che ‘ardiscano di
dire e che si traripino in questo abisso di
profonda impieta ed infidelita, che Dio non
non sappia tutti li numeri. Pero che certis-
sima cosa @ che li numeri sono infiniti: pe-
ro che in qualunque numero tu penserai di
fare fine, quello medesimo, non solamente
arrogendo uno si cresce, ma quantunque
sia grande e di quantunque smisurata mol-
titudine di numeri o di scienzia da numera-
re, non solamente si pud raddoppiare, ma
eziandio 1 pud multiplicare. Pero si si ter-
mina ciascuno numero per le sue proprieta-
di, che nessuno di loro pud essere parte a
qualunque altro. Adunque sono intra se di-
versi e dispari, ¢ ciascuni per se finiti, e
tutti sono infiniti. Cosi or non conosce Id-
dio tutti i numeri per la infinitade loro, ed
& giunta la scienzia di Dio a una certa som-
ma di numeri, ed ignora e non sa li altri?
Or quale quantunque stoltissimo direbbe
questo? E non avranno costoro ardire di
disprezzare li numeri, e di dire che non ap-
partengono alla scienzia di Dio, appo li qua-
li Platone con grande autorita predica che
Dio fabbricé il mondo per numeri: ed appo
noi si legge essere detto a Dio, fu hai fatto
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tutte le cose in numero, peso e misura. Del
quale dice anche un altro Profeta, il quals
numera il secolo. E’l Salvatore nel Vangelio
dice: tufti li capelli del capo voséro sono nu~
merati. Dio c¢i guardi che non dubitiamo,
che ogni numero li sia noto, della cui intel-
ligenzia, come si canta nel salmo, non é
numero. Sicché la infinitade del numero, po-
sto che niuno sia il numero dell’ infiniti nu-
meri, non é peré incomprensibile a colui,
della cui intelligenzia non & numero. Per la
qual cosa se cio che si comprende fler scien-
zia, si finisce per la comprensione dello scien-
te; per certo ogni infinitade di numeri per
uno modo ineffabile & a Dio finita , perd che
non ¢ incomprensibile alla scienzia sua. Per
la qual cosa se la infinitade delli numeri
non puod essere infinita alla scienzia di Dio,
dalla quale é compresa; or chi siamo noi
omicciuoli, che presumiamo di figgere ter-
mine alla sua scienzia, dicendo che, se quel-
le medesime cose temporali non si ripetono
per quelli medesimi circuiti di tempi, non
pué lddio tutte le cose che fece, ovvero an-
tisapere per farle, ovvero saperle quando
’ha fatte? la cui sapienzia semplicemente
multiplice ed uniformemente moltiforme,
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comprende per tanto incomprensibile com-
prensione tutte le cose incomprensibili, che
se volesse sempre fare tutte le cose nuove
e dissimili conseguenti alle precedenti, nolle
potrebbe avere senza prevedimento e senza
ordine; e nolle prevederebbe da prossimano
tempo, ma tutte le conterebbe per prescien-
zla eterna.

Carrroro XIX.
Come delli secoli seculorum.

La qual cosa se fa cosi, e per continovata
congiunzione si colleghino quelli secoli ,
che si chiamano secoli seculorum, correnti
nondimeno per altra ed altra dissimilitu-
dine ordinata, permanendo solamente colo-
ro nella loro beata immortalitade senza fi-
ne che sono liberati dalla miseria; ovvero
che si chiamino secoli seculorum , sicché
s’ intendano li secoli permanenti con fer-
missima stabilita nella sapienzia di Dio, di
queste cose, che passano col tempo, sicco-
me cause efficienti delli secoli, non ardisco
¢io diffinire. Pero che si potrebbe forse di-
re il secolo, quelli che sono i secoli 5 sie-
ch¢ forse non & altro il secolo del secolo,
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che li secoli delli secoli: come non & altro
a dire il cielo del cielo, che li cieli delli
cieli. Pero che il cielo Iddio il chiamé fir-
mamento, sopra al quale sono I’acque; e
nondimeno il salmo dice, e Facque, che so-
no sopra li eieli, lodino il nome del Signore.
~ Or quale adunque sia di queste due cose,
ovvero oltre a queste due si possa qualche
altra cosa intendere delli secoli seculorum,
questa & profondissima quistione: e non im-
paccia quello che trattiamo ora, se si la-
scia e tarda ad investigare; ovvero che non
possiamo diffinire alcuna cosa, ovvero che
si diligente trattamento ci faccia pia cauti,
accio che non presumiamo d’affermare inra-
zionabilmente alcuna cosa in tanta oscurita
di cotali cose. Peré che ora disputiamo con-
tra l'opinione, che afferma quelli circuiti,
per li quali si credono (1) essere ripetite
le cose -per intervalli di tempi. E qualun~
que di quelle sentenzie delli secoli seculo-
yum si sia vera, mon appartiene niente a
questi circuiti : perd che ovvero li secoli se-

(1) Stamp.—per li quali si credono esser reputale
le cose per intervalli di tempi, e qualunque-Lat. -
quibus semper eadem per intervalla temporum ne-
cesse esse repeli existimantur. Quaelibel autem -
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culorum sieno non quelle medesime cose ri-
petite; ma per la beatitudine dells liberati
siano spazi, che corrano I'uno dall’altro con
ordinata collegazione senza ricadere nelle
miserie; permanente la certissima beatitu-
dine, ovvero li'secoli delli secoli siano come
signoreggianti eternali alli temporali suddi-
ti; quelli cireuniti, che sempre rivolgono quel-
le medesime cose, non hanno perd luogo,
li quali massimamente schifa ed atterra la
eterna vita delli santi.

Caritoro XX.

Della impieta di coloro che pongono Uanime
infinite volte tornare alle miserie per. in-
finite revoluzioni di lempr.

Or quali orecchi delli fedeli possano com-
portare d'udire, che, dopo guesta vita tuf-
fata in tutte miserie, (se & perd da chia-
mare vita, la quale ¢ pia tosto morte , tan-
to grave che la morte che da questa vita
libera , per lo amore di questa morte sia te-
muta,) ¢ dopo tanto grandi e tanto innu-
merabili ed orrendi mali, qualche volta pur-
gata e finita per vera religione e sapienzia,
per venire al cospetto di Dio e diventare
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tanto beato per contemplazione della incor-
porea luce e per participazione della immu-
tabile immortalitade sua, per la quale acqui-
stare ardiamo del suo amore, che sia ne-
cessario doverla qualche volta lasciare, e
quelli che la lasciano essere intricati nelle
esecrabili miserie nella oscura mortalitade
e nella brutta stoltizia, gittati a terra da
quella eternita verita e felicita, ove Dio si
perda ovvero smarrisca, ove s’abbia in odio
la verita, ove si cerchi la beatitudine per
le immonde nequizie ; e questo piu e pil
volte senza niuno fine delle passate e delle
da venire con certi intervalli e misure di
secoli fatto e da essere fatto; e questo pe-
ro accio che possano essere note a Dio lo-
pere sue per questi circuiti, che vanno e
vengono per le nostre false beatitudini e ve-
re miserie, per revoluzione incessabilmente
alternante; perd che non pud riposarsi dal
fare, né sappiendo puo le cose che sono in-
finite investigare : or chi udird queste cose?
chi le credera? chi le patira? Le quali cose,
se fossono pur vere, non solamente sarebbe
senno a tacerle, ma eziandio (per dire co-
m’io posso quello ch’io voglio, ) sarebbe pii
senno non saperle. Pero che se queste cose

‘ -
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non avremo ivi in memoria, e perd saremo
beati, or perché qui sappiendole (1) si gra-
va piit la nostra miseria? Ma se ivi di ne-
cessita ’abbiamo a sapere, almeno qui non
le sappiamo, accid che sia pin felice qui
I'aspettare, che ivi Pacquistare ed ottenere
del sommo bene: quando qui s’aspetta la
vita eterna a conseguire ; ed ivi si conosce
la heata, ma non eterna, e qualche volta
da lasciare. Ma se dicono, che nullo pud
pervenire a quella beatitudine, se non co-
nosce questi circuiti, ove alternando si ri-
volta ora la beatitudine ora la miseria, sen-
done ammaestrati in questa vita: or come
adunque dicono, che quanto 'nomo pitt ame-
ra Iddio, tanto piu felicemente fia beato, ed
insegnano cose da raffreddare questo amo-
re? Perd che or chi non amera piu tiepi-
damente e rimessamente colui, il quale si
pensa di mecessita avere a lasciare, e do-
vere sentire e credere contra la sua verita
¢ sapienzia, ¢ questo quando perverra per
perfezione di beatitudine alla piena notizia
di lui secondo la sua capacita; quando non

(1) Stamp.-si grava qui la nostra miseria? bat—
gravatur ampléus nosira miseria? .
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pud altri amare fedelmente I’uomo amico
" suo, quando sa che li ha a diventare ni-
mico? Ma Dio ce ne guardi, che sieno vere
le cose che c¢i minacciano, cioé la vera mi-
seria non dovere mai finire, ma con inter-
posizione di falsa beatitudine dovere essere
rotta spesso e senza fine. Or che cosa ¢ pin
falsa e pin fallace che quella beatitudine,
ove nol non sappiamo noi dovere essere mi-
seri in tanta luce di verita, ovvero temia-
mo nella somma felicith? Pero che se noi
dobbiamo ignorare la futura calamitade, pin
dotta ¢ qui la nostra miseria, ove sappia-
mo la futura beatitudine. Ma se ivi non ci
fia nascosto il pericolo e la miseria soprav-
venente , piu beatamente passa li tempi I'a-
nima misera, li quali passati si solleva alla
beatitudine, che la beata, li quali passati
si rivolge in miseria. E cosi questa speran-
za della nostra infelicitade ¢ felice, e la fe-
licita infelice. Onde interviene, che, perché
qui patiamo li mali presenti, ivi (emiamo
li mali sopravvenienti, possiamo essere piu
veramente sempre miseri, che gia mai bea-
ti. Ma pero che queste cose sono false, gri-
dando la fede e convincendo la veritade;
(pero che ci ¢ promessa veracemente quella
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vera felicitade, la cui certa sicurta sempre
sarh da ritenere, e da non rompere mai per
veruna infelicitade;) seguitando la via di-
ritta, la qual cosa & a noi Cristo, avendo
lui per duce e salvatore leviamo la men-
te (1) e volgiamo la via della fede del vano
¢ tristo circuito delli empii. Perd che se di
questi circuiti e revoluzioni senza cessazio-
ne alternanti e ritornanti nell’anime non vol-
le Porfirio Platonico seguitare la via delli
suoi, ovvero mosso dalla vanitade d’essa co-
sa, oyvero temendo li tempi gia cristiani:
e volle dire piii tosto, come io dissi nel de-
cimo libro, che I'anima fu posta nel mon-
do per conoscere li mali, accio che libera-
ta e purgata da essi, quando tornera al Pa-
dre, non patisca mai pia veruna tal cosa:
or quanto maggiormente noi dobbiamo ri-
provare e schifare questa falsita nemica del-
la fede cristiana? Ma rifiutati ed atterrati
questi circuiti, niuna necessita ci costrigne
pero pensare che la generazione umana dac-
ché comincid ad essere non avesse princi-

(1) Stamp.-e vogliamo la via della fede del vano

e tristo circuito delli empii. Lat.-a vand et inepio

impiorum circumitu iter fidei mentemgue avertamus.
T. V. 5
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pio di tempo, pero che per non so che cir-
cuiti non sia niuna cosa nuova nel mondo,
che non fosse innanzi per certi intervalli,
¢ che non abbia a essere da poi. Pero che
se ¢ liberata I'anima che non debba ritor-
nare alle miserie, in tal modo come non
mai innanzi fu liberata, é fatta in lei al-
cuna cosa la quale non mai fu innanzi fat-
ta, e questo & certo molto grande, cioé che
non li manchera mai I'eterna felicitade. Ma
s¢ nella natura immortale si fa tanta no-
vitade, non repetuta e non da repetere per
yeruno circuito, or perché si contende non
potersi cio fare nelle cose mortali? Se di-
cono che non si fa nell’anima novita di bea-
titudine, perd che ritorna a quella nella qua-
le sempre fu, certo essa liberazione non si
fa di nuovo, quando ¢ liberata dalla mi-
seria nella quale mai non fu, ed essa no-
vita della miseria & fatta in lei la quale mai
non fu. E se questa novita non viene nel-
I'ordine delle cose, che sono governate dal-
la divina providenzia, ma addiviene piu to-
sto per caso, or ove sono quelli diterminata
e misurati circuiti, (1) nelli quali niune co-

(1) Stamp. —nelli quali niune cose non fatte , ma so-
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se nuove sono fatte, ma sono ripetute quelle
medesime che furono? Ma se anche questa
novita non & schiusa dall’ordinazione della
divina providenzia, ovvero che sia data I'a-
nima, oyvero che da se sia caduta nel cor-
po, possono farsi di nuovo le cose che in-
nanzi non furono, e non sono pero stranie-
re dall’ordine delle cose. E se 'anima per
la sua sciocchezza si poté fare nuova mi-
seria, la quale non & improvvisa alla divi-
na providenzia, sicché la inchiude nell’or-
dine delle cose, e da questa miseria non
sprovedutamente la libera; or con quale te-
merita dell'umana vanita abbiamo ardire dj
hegare che la Divinita potesse fare le cose
‘uove, non a se, ma al mondo, le quali
flon aveva fatte innanzi, e nonli furono maj
improvvise? E se dicono certo che Panime
liberate non ritorneranno mai alle miserie ,
Ma quando cio si fa, non si fa niente nuo-
Y0 nelle cose, perd che sempre altre ed al-
tre furono liberate, e liberansi, e fiano libe-
fale: certo, se ¢ cosi, concedano essere fat-
'¢ nuove anime, alle quali ¢ fatta nuova

"0Teputate- Lat.~in quibus nulla nova fiunt, sed re~
Peluntur~ L'ediz: del see: XV legge « son-
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miseria e nuova liberazione. Perd che se di-
cono essere antiche, e per addietro sempi-
terne, delle quali ogni di si facciano nuovi
uomini, delli cui corpi, se viveranno savia-
mente e virtuosamente, sieno si liberate, che
mai non ritornino piu alle miserie, avranno
conseguentemente a dire che sieno infinite.
E peré quantunque grande fosse stato il fi-
nito numero dell’anime, per infiniti secoli
addietro non potrebbe bastare che di lui
sempre si facessono li uomini, le cui ani-
me fossono da liberare sempre da questa
mortalitade, non dovendo mai poi ritornare
ad essa. E non potranno per veruno modo
esplicare come sia infinito il numero dell’ani-
me nelle cose, le quali, accio che possano
essere note a Dio, vogliono che sieno finite.
Per la qual cosa pero che quelli circuiti se-
~mo gia atterrati, per li quali si pensava che
I’anima dovesse di necessita ritornare a quel-
le medesime miserie; or che altro resta piu
convenevolmente alla pietade della fede, che
di credere non essere a Dio impossibile, e di
fare di nuovo le cose che mai non fece, e
per la sua ineffabile prescienzia non avere
la volonta mutabile? E certo se dell’anime
liberate , che non debbono mai piu tornare
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alle miserie, si possa accrescere il numero,
vegganselo essi, li quali del ristringere la
infinita delle cose disputano tanto sottilmen-
te : ma noi terminiamo dall’'uno e 'altro la-
to il nostro disputare e parlare. Pero che
se si pud, or che cagione é perché si nie-
ghi potere essere creato quello che non era
mai stato innanzi creato, se’l numero delle
anime liberate, il quale non fu mai innan-
zi, non solamente & fatto una volta, ma non
manchera mai d’essere fatto? Ma se biso-
gna a cio che sia alcuno certo numero del-
I’anime liberate, le quali mai non torneran-
no a miseria, né questo numero s’accresca
piu ; eziandio senza dubbio esso qualunque
si fia, non fu mai innanzi: il quale per cer-
to crescere non pud senza principio, e per-
venire al termine della sua quantita ; il qual
principio similmente mai innanzi non fu. Ae-
¢10 adunque che questo fosse, fu creato I'uo-
mo, dinanzi al quale non fu veruno uomo.

Capiroro XXL
Della creazione del primo uomo.

Esplimta adunque, quanto abbiamo potu-
10, questa quistione fortissima per la eter-
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nita_di Dio che crea le cose nuove senza
alcuna novita di sua volonta, non é forte
a vedere che fu molto meglio, che d’uno
uomo, il quale Iddio fece prima, multipli-
casse la generazione umana, che se ayesse
cominciato da pia. (1) Ma creo I'uomo uno
e singulare, la cui natura fece quasi mez-
zana tra li angioli e le bestie, sicché se
suddito al suo Creatore come a vero Si-
gnore osservasse con divota obbedienzia il
suo comandamento, passerebbe nel consor-
zio angelico , senza morte acquistando la
beata immortalitade senza veruno termi-
ne ; ma se per sua libera volonta super-
bamente e disubbidientemente usandola of-
fendesse il suo Signore Iddio, dannato a
morte viverebbe bestialmente, servo della
libidine e diputato dopo la morte al tor-

(1) Nel testo latino v’ ¢ questo periodo che non
trovasi volgarizzato. Nam cum animantes alias so-
litarias , et quodam modo solivagas, id est, quae
solitudinem magis appetant , sicuti sunt aquilae ,
milvi, leomes, lupi, et quaecumque ita sunt; alias
congreges instituerit , quae congregatae atque in
gregibus malint vivere , ut sunl columbi , sturni
cervi , damulae , et cefera hujusmodi : ulrumgue
tamen genus non ex singulis propagavit , sed plura
simul jussit exislere.
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mento eternale; nol fece certo solo abban-
donato senza umana compagnia, ma perché
in tal modo li fosse lodata e commendata
pit fortemente I'unita della compagnia ed
il legame della concordia, (1) se non sola-
mente per similitudine di natura, ma e-
ziandio per affetto di parentado li uomini
fossono tra se collegati; quando non li piac-
que di creare essa femmina che doveva es-
sere giunta all’uomo, come creé I'uomo,
ma la fece d’esso uomo, sicché al postutto
la natura umana fosse multiplicata e spar-
ta d’uno uomo.

CarrroLo XXII.

Come Iddio previde Fuomo dovere peccare,
e quanto popolo Iddio doveva della sua
generazione salvare.

E non ignorava Iddio che I'momo doveva
peccare, e gia dannato a morte doveva ge-
nerare i mortali, e che si doveano tanto
multiplicare li mortali per la grandezza
del peccato, che le bestie senza ragione vi-

(1) Stamp. - se non similmente... ma ... per ef-
fetto - Lat. - si non tantum ... verum ... affectu -
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verchbouo intra se piti sicure e pill ripo-
satamente, le quali furono create dell’ac-
qua e della terra, che non viverebbono 1i
uomini, la cui generazione fu generata d'u-
no a commendare la concordia. Imperd che
giammai né lioni intra se, né dragoni intra
se, feciono tali battaglie , quali hanno fatto
li uomini intra se. Ma prevedeva anche per
la grazia sua il popolo delli fedeli dovere
essere chiamato tra li suoi figliuoli adotti-
vi, e giustificato per Spirito santo, rimes-
soli li peccati, dovere essere accompagnato
alli santi angioli nella eterna pace, destrut-
ta ultimamente la nimica morte : al qual po-
polo gioverebbe questa considerazione , che
&’uno uomo avea Iddio fatta la generazio-
ne umana, a commendare alli uomini quan-
to li sia grata 'unitade eziandio tra li pi.

CariToro XXIIL

Della natura dell’anima umanae creata alla
immagine di Dio.

Flece adunque Iddio Yuomo alla immagi-
ne e similitudine sua. Pero che li cred e fe-
ce tale anima, per la quale sarebbe pit
nobile per ragione e per intelligenzia che
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tutti li animali di terra ¢ d’acqua e che
volano per Paere, che non hanno questa
mente. Ed avendolo formato di polvere ter-
rena, ¢ messoli soffiando tal’anima qual’io
dissi , ovvero qual gia aveva fatta, ovvero
piuttosto la fece soffiando, ed infondendoli
quel fiato il quale soffiando fece, (perd che
or che altro é il soffiare, che fare il fiato?)
volle che fosse ’anima dell’uomo, e come Dio
li fece eziandio la moglie della costola e del-
Posso tratto del petto, per aiutorio di gene-
rare. E non sono queste cose da pensare a mo-
do carnale, cioé che Dio facesse come veg-
giamo fare alli artefici, che formano di qua-
lunque materia terrena le corporali mem-
bra per industria d’arte. La mano di Dio
é la potenzia di Dio, il quale eziandio ado-
pera le cose visibili invisibilmente. Ma que-
ste cose reputano piuttosto favolose che ve-
re coloro, che misurano la virta e la sa-
pienzia di Dio per queste cotidiane ed usa-
te opere, la quale sa e pud fare certo li
semi eziandio senza semi: ma quelle cose
che prima furono fatte, perché non le co-
noscono, le pensano infedelmente: come se
queste proprie cose delle umane generazio-
ni e parti non paressono piu incredibili, se
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si dicessono a coloro che non I'ayessono mai
udite : posto che molti eziandio le cose che
conoscono assegnino pia tosto alle corporali
cause della natura, che all’opera della men-
te divina.

Carrtoro XXIV.

Come. se i angeli possono esser creator: pur
d’una minima creatura.

Ma con costoro non vogliamo avere a fare
nulla in questi libri, li quali non credono
che la divina mente faccia e crei queste co-
se. E coloro che credono al loro Platone,
che tutti li animali mortali non sieno stati
fatti da quel sommo Iddio che fece il mon-
do, ma da quelli altri minori iddii, che esso
creo (1), per suo comandamento e permis-
sione nondimeno, tra li quali animali I'uo-
mo tiene il principale luogo e prossimano
a essi iddii; se costoro, dico, lascino quelle
superstizioni, per le quali pare a loro do-
vere giustamente fare sacre e sacrificii alli
Iddii come a loro creatori, agevolmente po-
tranno lasciare I’errore di questa opinione.

(1) Cod. creoe-
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Perd che non ¢ licito di credere e di dire
il creatore d’ogni patura, quantunque mi-
nima ¢ mortale, se non Iddio, (1) * eziandio
innanzi che si possa intendere.® Ma li an-
gioli, li quali coloro appellano pia volentie-
ri iddii, quantunque permessi o comandati
aggiungono P'operazione loro alle cose che
sono prodotte nel mondo, tanto non li chia-
“miamo creatori delli animali, gquanto non
chiamiamo li lavoratori creatori delli frutti

e dell’erbe e delli albori.
Carrroro XXV,

Come che non pué formare veruna natura
se non Dio.

Pero che conciossiacosaché altra sia la spe-
zie che si aggiugne di fuori a qualunque
materia corporale, come fanno li vasai e hi
fabbri e 1i altri artefici, li quali dipingono
¢ formano le forme simili alli corpi delli
animali; ed altra sia la spezie, che ha le
cause efficienti dentro del secreto ed occul-
to albitrio della vivente ed intendente na-

(1) Stamp.-esser se non Iddio. Ma-Lat.-nisi Deum
eredere e dicere , etiam ante quam possit intelligi.
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tura, la quale, non essendo fatta, fa non so-
lamente le naturali spezie delli corpi, ma
eziandio le anime delli animali: a qualun-
que arteficisia attribuitala sopraddetta spe-
gie corporale; ma quest’altra spezie non s1
attribuisca se non a uno artefice creatore
¢ fattore Iddio, il quale fece questo mon-
do e li angioli senza niuno mondo ¢ sen-
ga veruni angeli. Perd che per qual virta
divina, e, per cosi dire, virtu effettiva, la
quale non sa essere fatta ma fare, ricevette
la spezie la ritondita del cielo e la riton-
dita del sole, quando si faceva il mondo;
per quella medesima virtl divina ed effettiva -
la quale non sa essere fatta ma fare, hari-
cevuta la spezie la ritondita dell’ occhio e la
ritondita del pomo e Paltre naturali figu-
re, le quali veggiamo non essere aggiunte
di fuori nelle cose che nascono, ma per I'in-
tima potenzia del Creatore, il quale disse,
so empio il ciclo ¢ la terra: e la cui sapien-
gia ¢ quella, che giugne dal principio infi-
no alla fine fortemente , ¢ dispone tutle le co-
se soavemente. Sicché se li angioli furono fat-
ti pria, che servigio facessono al Creatore
quando faceva l'altre cose, nol so; e non
ardisco attribuire a loro quello che forse non
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possono, e non debbo a loro torre quello
che possono. Ma nondimeno la creazione e
la fattura di tutte le nature, (1) * per la qua-
le sono nature®, favoreggiando anche essi
Pattribuisco a quel solo Iddio, al quale si
sanno eziandio essi dovere attribuire quello
che sono con ringraziarlo. Non solamente
adunque non chiamiamo li lavoratori crea-
tori di qualunque frutti, conciossiacosaché
noi leggiamo, che né chi pianta né chi in-
naffia ¢ alcuna cosa , ma quello Iddio che da
Vaccrescimento: né anche essa terra, posto
che sia feconda madre di tutte le cose, che
fa germogliare e crescere, e che contiene in
se con le fisse radici, conciossiacosaché an-
che leggiamo: Dio le da il corpo come vuo-
le, ed a ciascuno seme il proprio corpo. E co-
si non dobbiamo appellare la femmina crea-
trice del proprio parto, ma pia tosto colui
il quale a uno suo servo disse : snnanzi ch'io
t formassi nel ventre, io ti conobbi. E posto
che P’anima della donna gravida, altra ed
altrimenti qualificata ed affetta, possa ve-

(1) Stamp.-e la fattura di tutte le nature, favo-
regeiando anche essi—Lat.— conditionemgue omnium
naturarum, qua fit ut omnino naturae sini, eis quo-
que faventibus- :
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stire di nuove qualitadi il suc parto, come
fece Tacob delle verghe variate, che nacquo-
no le pecore di color variato; nondimeno
tanto non fa essa quella natura che & gene-
rata, quanto non fa se stessa. Quantungue
adunque corporali e seminali cause s’ ag-
giungano alle cose che si generano, ovvero
per operazione d’angioli, ovvero d’uomini,
ovvero per mischiamento di qualunque ani-
mali maschi e femmine; e qualanque ezian-
dio desiderii ¢ movimenti dell’animo della
madre possono dipingere di vari lineamenti
e colori li teneri e molli concetti, esse al
postutto mnature, quaniunque siano affette
nella propria generazione cosi o cosi, nolle
fa perd se non il sommo Iddio: la cui occulta
potenzia, che penefra ogni cosa per la sua
incommutabile presenzia, fa essere cid che
per alcuno modo é, e quantunque é; perd
che se esso nol facesse, non sarebbe tale
ovvero tale, ma non potrebbe al postatto
essere. Per la qual cosa se in quella spe-
zie che li artefici impongono di fuori alle
cose corporali, la citta di Roma e la citta
d’ Alessandria non diciamo che avessono per
edificatori li artefici e i maestri, ma li re,
per cui volonta consiglio ed imperio furono
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per la purgazione dell’anima é da fuggire
ogni corpo, ¢ tiene insieme con Platone e
con li altri Platonici, che coloro che vivo-
no stemperatamente e disonestamente deb-
bono ritornare alli corpi mortali a portare
le debite pene, e Platone dice alle corpora
eziandio delle bestie, ma Porfirio solamente
alle corpora delli nomini; segue che deb-
bano dire , questi iddii, li quali voglione che
sieno cultivati da noi come nostri parenti
e fattori, non essere altro che fabbri di no-
stre carcere e di nostri legami e ferri e cep-
pi; ¢ non fattori, ma inchiuditori ed alle-
gacciatori nelle misere carcere e nelli gra-
vissimi legami. Adunque li Platonici ovvero
lascino di minacciare le pene dell’anime per
questi corpi; oyvero non ci predichino da
cultivare quelli iddii, la cuiin noi opera-
Jione i confortano, quanto possiamo, che
la fuggiamo e schifiamo; conciossiacosa pe-
16 che 'uno e I'altro sia falsissimo. Pero che
I'anime non portano cosi le pene tornando
a questa vita di nuove;e non ¢ Veruno crea-
tore di tatte le cose che yivono o in cielo
o in terra, se non colui dal quale é fatto
A cielo e la terra. Perd che se non & niu-
waltra cagione di dovere vivere in questo
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CariToro XXVIL

Come Dio previde nel primo uomo qual par-
te dovesse essere dannata , ¢ quale sal-
vaia.

(Fiustamente adunque la vera religione co-
nosce colui per creatore di tutti li animali ,
cioa dell’anime e delli corpi, che é creatore
dell’universo mondo. T'ra li quali principal-
mente & fatto uno uomo terreno da lui alla
immagine sua per la cagione ch’io dissi di so-
pra, e forse per altra secrela maggiore ca-
gione, ma non fu lasciato solo. Pero che non
& veruna cosa tanto discordiosa per vizio,
quanto questa generazione di tanto (1) socia-
le natura. Né pia utilmente parlerebbe la na-
tura umana contro al vizio della discordia, a
schifarlo quando non fosse, 0 a sanarlo quan-
do fosse, che per ricordazione di quell’ uno
primo parente, il quale pero volle Iddio esse-
re uno, del quale si generasse la moltitu-
dine, accié che per quesia ammonizione s
servasse la concordievole unitade eziandio

(1) Stamp.-di tanto softile natura. Lat.- tam §0-
ciale natura.
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tra li molti. (1) Ma che la femmina li fu fat-
ta del suo costato, eziandio per questo fa si-
gnificato assai quanto dee esser cara la con-
giunzione del marito e della moglie. Que-
ste opere di Dio perd sono prime, perché
non sono usate. Coloro che nolle credono
fatte, non debbono credere veruni miracoli
e verano segno : perd che non parrebbono
miracoli né nuovi, se fossono usati per cor-
so di natura. Or che si genera indarno sotto
tanta gubernazione della divina providenzia,
posto che sia nascosta la causa? Dice un
sacro salmo : venite ¢ vedete I"opere del Si-
gnore , le quali ha poste miracoli sopra la
terra. Perché adunque la femmina fosse fat-
ta del costato dell’'uomo, e quello che pre-
figurasse questo quasi primo miracolo, si di-
ra in altro luogo, quanto il Signore m’aiu-
lerd. Ma ora perché questo libro ¢ da chiu-
dere e da finire, in questo primo uomo, che
fu fatto, prima pensiamo essere nate mnella
Natura umana le compagnie come due cit-
tadi, non secondo il manifestamento di fuo-

(1) Stamp.-che la femmina li fu data del suo co-

:Etn-Lat.-Quud vero femina illi ex eius latere fa-
esf -
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ri, ma secondo la prescienzia di Dio. Pero
che di lui doveano nascere quelli uomini,
delli quali alcuni sarebbono accompagnati
alli mali angioli nel termento, ed alcuni alli
buoni nel premio, per giudicio di Dio, po-
sto che oceulto ma nondimeno giusto. Pero
che conciossiacosaché sia scritto: tutte T'uni-
verse vie del Signore sono misericordia ¢ ve-
ritade: non pud essere ingiusta la sua gra-
zia, ¢ non puo essere crudele Ia giustizia sua.
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CariToLo I

Come del cadimento dello primo womo , per
lo quale siamo fatti mortali.

Espedite le difficilissime quistioni del na~-
scimento del nostro secolo e del principio
della generazione umana, ora gia richiede
Pordine delle cose, per la disputazione co-
minciata da noi, trattare del cadimento del
primo uomo, anzi delli primi uwomini, e
dellorigine e propagine della morte umana.
Perg che Iddio non cred li uomini si come
li angioli ; che, eziandio che peccassono, non
Potessono al postutto morire: ma in tal mo-
do che seguitando il dono dell’ obbedienzia,
senza intervenimento di morte seguitereh-
be la immortalitade angelica e la eternita
beata; ma essendo inobbedienti, li percuote-
rebbe la morte con giustissima dannazione :

la qual cosa dicemmo anche nel libro di
S0pra.
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Caprroro 11

Come della morte dell’ anima corporale ed
eternale.

Ma dessa generazione e spezie di morie
mi pare da dovere dichiarare un poco pit
diligentemente. Perd che posto che I’ anima
umana sia veracemente immortale, ha non-
dimeno essa una certa sua morte. Perd che
per tanto si chiama immortale , che ha un
certo cotal modo, che non manca di vivere
e di sentire: e ’l corpo perd & mortale, per-
ché pud rimanere senza ogni vita, e non
vive niente per se medesimo. Adunque la
morte dellanima si fa, quando Iddio Pab-
bandona: come quella del corpo si fa, quan-
do Pabbandona 'anima. Adunque la morte
dell’una e dellalira cosa, cioé di tutto I'uo-
mo, ¢, quando 'anima abbandonata da Dio
abbandona il corpo. Perd che cosi essa non
vive di Dio, come il corpo non yive d’essa.
Ma questa morte di tutto uomo la seguita
quella, che la sacra Seriftura chiama la se-
conda morte. Questa significo il Salvatore;
quando disse: temete colui , il quale puo pe
ricolare U anima e il corpo nel fuoco el
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nale. La qual cosa conciossiacosaché non si
faccia innanzi, che quando I'anima sara si
congiunta al corpo, che per nullo scevera-
mento si spartisca; (1) pud parere maravi-
gliosa cosa come il corpo si dica essere uc-
ciso per quella morte , per la quale non es-
sa anima abbandona il corpo, ma I'anima
senziente nondimeno é tormentata. Perd che
in quell’ ultima e sempiterna pena, della
quale sara da dire pin diligentemente in
suo luogo, si chiama dirittamente la morte
del’anima, pero che non vive di Dio: ma la
morte del corpo or in che modo si chiama,
conciossiacosaché viva per I'anima? Perd
che altrimenti non puéd sentire quelli tor-
menti corporali, che avra dopo la resurres-
sione. (2) Or forse perché qualunque vita ¢
alcuno bene, ed il dolore & male, perd non
¢ da dire che il corpo viva, nel quale I'ani-

(1) Stamp. - pud parere maravigliosa come il cor-
b0 si dica essere ucciso per quella, per la quale-Lat. -
mirum videri potest guomodo corpus ea morte dica-
tur occidi, qua non - Nelle Stampe del sec: XV leg-
fesi « cos@ » ma manca I’ altra parola « morte ».

(2) Stamp. Or forse che la vita per qualungue &
alcuno bene, et il dolore & il male; perd — Lat. 4n
quia vita qualiscumque aliquod bonum ést . dolor
tulem malum , ideo -



92 DELLA CITTA' DI DIO

ma non ¢ cagione di vivere, ma di doler-
si? Sicche vive Ianima per Iddio, quando
vive bene ; perd che non pué vivere bene,
se non adoperando Iddio in lei quello che
& bene: e il corpo vive per Panima, quan-
do Danima vive nel corpo; ovvero che essa
viva, o non viva di Dio e per Iddio. Perd
che la vita delli empii nelli eorpi, non & vita
d’anime, ma di corpi: la quale possono da-
re loro I’anime eziandio morte , cioé ab-
bandonate da Dio, non mancando quantun-
que piccola propria vita, per la quale so-
no immortali. Nondimeno nella dannazione
ultima, posto che 'vomo non manchi di
senfire, perd che esso sentimento non sard
soave per diletto, né salutifero per riposo,
ma penale per dolore, piit degnamente si
dee chiamare morte che vita. E perd si
chiama morte seconda, perché & dopo quel-
la prima, per la quale si fa lo sceveramen-
to delle congiunte nature, ovvero di Dio
e dell’anima, ovvero dell’anima e del cor-
po. Della prima adunque morte del corpo
si puo dire, che alli buoni ¢ buona, ed alli
rei ¢ rea. Ma la seconda senza dubbio co-
me non & rea a veruno buono, cosi nonm €
buona a veruno reo.
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Carrroro IIL

Se la morte data per lo peceato € alli santi
pena del peecaio.

E nasce qui quistione da non lasciare pas-
sare, se veramente la morte, per la- quale
si sceverano Vanima e il corpo, sia buona
alli buoni. Peré che se cosi &, or come i
potra conchiudere, che essa sia eziandio pe-
na del peccato? Perd che li primi uomini
non I'avrebbono ricevuta per certo, se non
avessono peccato. Or come adunque puo es-
sere buona alli buoni, la quale non pote
addivenire se non alli rei? Ed anche se non
pué addivenire se non alli rei, non dovreb-
be essere buona alli buoni, ma dovrebbe es-
sere nulla. Or perché dovrebbe essere veru-
na pena, se non fossono verun mali da pu-
nire? Per la qual cosa ¢ da confessare, che
li primi uomini furono si creati, che, s¢ non
avessono peccato, non ayvrebbono proyvato
veruna maniera di morte: ma avendo pri-
ma peccato, furono si condannati a mor-
te, che eziandio cid che nascesse della loro
schiatta fosse obbligato a quella medesima
pena. Pero che non nascerebbe di loro, se
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non quello che erano essi. Certo per la gran-
dezza di quella colpa la dannazione muto la
natura in peggio; sicché quello che precedet-
te penalmente nelli primi uomini peccanti,
seguirebbe nataralmente nelli altri nascenti.
Perd che non nasce cosi I’vomo dell’ uomo,
come I"'uomo della polvere. Pero che la pol-
vere fu la materia a fare 'uomo: ma I'uo-
mo all’uomo ¢& parente generandolo. Sicché
quello che é terra, non é carne; posto che
la carne sia fatta di terra. Ma quello che &
'uomo generante, quello ¢ I'nomo generato.
Nel primo adunque uomo fu fatta I’univer-
sa generazione umana da dovere essere ge-
nerata per femmina, quando quella coppia
di moglie e marito ricevette la divina sen-
tenzia della sua dannazione: e quello che
Puomo diventé, non quando fu creato, ma
quando pecco e fu punito, quello ingenero (1),
quanto appartiene all’origine del peccato e
della morte. Perd che non ritorné a quella
fantile infermita ed ignoranzia dell’animo e
del corpo, la quale veggiamo nelli parvoli,
per lo peccato ovvero per la pena: il qual
fanciullo Iddio volle essere come sono da

(1) Cod. ingeneroe-
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prima li catellini, li cui primi parenti Iddio
aveva deiettati in vita bestiale ed in morte:
come & scritto, Puomo essendo in onore nol-
lo intese ; appareggiossi alle bestie stolle, e
divento simile @ loro. Se non che veggiamo
eziandio li fanciullini pia infermi nell'uso
¢ nel movimento delli membri e nel sen-
timento d’appetire e di schifare, che non so-
no li teneri nascenti delli altri animali: co-
me se la virti umana si lievi tanto piu ec-
cellentemente sopra li altri animali, quanto
pit tardera |’impeto suo, come la saetta,
che rimbalza a dietro, quando I'arco si ten-
de. Non adunque casco ovvero fu sospinto
il primo womo a queste rozzezze per pro-
sunzione illicita e per dannazione giusta: ma
poi in lui fu viziata e mutata la natura,
sicche sostenesse nelle membra la repugnan-
te disubbidienzia della concupiscenzia, e fos-
se costretto di necessita a morire ; e cosi
quello che fu fatto per vizio e pena, quello
generasse, cioé figliuoli obbligati a peccalo
ed a morte. Dal quale legame di peccato, se
li santi sono sciolti per la grazia del me-
diatore Cristo, possomo patire questa sola
pena che scevera I'anima dal corpo: ¢ non
passano liberati dalla obbligazione del pec-
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cato 1n quella seconda morte penale ed e-
ternale.

Cariroro 1V.

Perché si muoiono Ui battezzati, che sono pro-
seiolte dalli peccati.

Chi si maravighiasse perché patiscono pu-
re quella, se essa & pena del peccato, la cui
obbligazione ¢ cassa per la grazia; questa
quistione ¢ stata trattata ed assoluta in un’al-
tra nostra opera, che si chiama il libro del
battesimo delli parvoli: ove fu detto, che
pero si lascia la esperienzia della separazio-
ne dellanima dal corpo, posto che casso il
legame del peccato, pero che se la immor-
talitade del corpo seguitasse subito dopo il
battesimo, sarebbe disnervata la fede , la
quale allora ¢ fede, quando ’aspetta in ispe-
ranza quello che ancora non si vede in fat-
to. Ma per la fortezza e per la battaglia del-
la fede dovea essere vinto il timore della
morle, in quelli che sono di maggiore eta-
de, la qual cosa massimamente risplendette
nelli martiri: della cui per certo battaglia
non sarebbe veruna vittoria né veruna glo-
ria; perd che non sarebbe al postutto bat-
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taglia né pena, se dopo la regenerazione del
battesimo gia non potessono li santi patir
morte corporale. Ma con Ii parvoli da bat-
tezzare or chi non correrebbe pero alla gra-
zia di Cristo piu testo, accio che non mo-
rissono? E cosi non si proverebbe la fede
per lo premio invisibile ; né anche sarebbe
gia fede, cercando e ricevendo subitamente
la mercede dell’opera sua. Ma ora per mag-
giore e pitt mirabile grazia del Salvatore,
la pena del peccato & convertita in uso di
giustizia. Pero che allora fu detto all’uo-
mo, se {u peccherai, morrai: ma ora si di-
ce al martire, muori per non peccare. Al-
lora fu detto, se travalicherete il coman-
damento, morrete; ora si dice, se rieuse-
rete la morte, il comandamento travaliche-
rete. Quello che era da temere allora, per-
ché non si peccasse, ¢ da ricevere ora, per-
ché non si pecchi. Cosi per la ineffabile mi-
sericordia di Dio eziandio essa pena delli vi-
zi si converte in arme di virtii, e fassi meri-
to del giusto eziandio il tormento del pecca-
tore. Allora fu acquistata la morte peccan-
do, ora s’adempie la giustizia morendo. Ma
questo nelli santi martiri, alli quali & messo
dal persecutore il partito, che ovvero lasci-
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no la fede, ovvero ricevano la morte. Peré
che li giusti vogliono pili tosto patire cre-
dendo, quello che patirono li primi iniqui
non credendo. Perod che se coloro non aves-
sono peccato, non sarebbono morti: ma co-
storo peccheranno, se non morranno. Adun-
que coloro morirono, perché peccarono: non
peccano costore, perché muoiono. Per la col-
pa di coloro s’¢ venuto nella pena: per la
pena di costoro si fa che non si venga nella
colpa: non perché la morte sia diventata al-
cun bene, la quale era innanzi male; ma
Iddio ha prestato alla fede tanta grazia, che
la morte, la quale certamente é contraria
alla vita, diventasse strumento per passare
alla vita.

CarrToro V.

Che come li giusti usano bene la legge , cosi
li rei I"usano male.

Ljﬂpnsm[n, volendo mostrare quanto po-
trebbe il peccato nuocere non sovvenendo
la grazia, non dubito di chiamare eziandio
essa legge, per la quale ¢ vietato il pecca-
to, (1)* la virtu e il vigore del peccato ¥,

(1) Stamp. - per la quale & vietato il peccato .
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dicendo: lo stimolo della morte é il peccato,
e la legge ¢ la virti del peccato. Verissima-
mente al postutto. Perd che il vietamento
accresce il desiderio dell’opera inlicita, quan-
do la giustizia non ¢ si amata, che la cupi-
dita del peccare sia vinta per la dilettazio-
ne della giustizia. Ma accid che sia amata e
diletti la vera giustizia, non sovviene a ci¢
se non la divina grazia. Ma accio che la
legge non fosse riputata male, peré che é
chiamata virta del peccato; pero esso in al-
tro luogo trattando questa quistione dice co-
si, sicché la legge é certo santa, e il coman~
damento ¢ santo e giusto e buono. E dice,
ora adunque quello che ¢é bene é fatto a me
morte? Dio ce ne guardi. Ma il peccato , ac-
cio che paia peccato , per lo bene ha adopera-
to a me la morte, accio che per lo comanda-
mento diventi sopra modo peccalore o peccato.
Disse sopra modo , pero che si accresce la
prevaricazione, quando cresciuta la libidi-
ne del peccare si disprezza eziandio la leg-
ge. Or perché abbiamo commemorato que-
sto? Peré cioé che come la legge non € ma-

dicendo - Lat. - qua prohibetur peccatum , non du-
bitavit dicere virtutem esse peccali. Aculeus , inquit -
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le, quando accresce la concupiscenzia de’
peccanti; cosi la morte non é bene, quando
accresce la gloria delli pazienti: quando la
legge ¢ disprezzata per la iniquitade, e fa
essere prevaricatori; o quando la morte ¢ ri-
cevuta per la verita, e fa li martiri. E per
conseguente la legge certo é buona, perd
che é vietamento del peccato; e la morte &
rea, pero che & il pagamento del peccato:
ma come l'ingiusti usano male non sola-
mente le male cose ma eziandio le buone;
cosi li giusti usano bene non solamente le
cose buone ma ancora le ree. Perod intervie-
ne che li rei usano la legge male, posto che
la legge sia bene; e li buoni muoiono bene,
posto che la morte sia male.

Carrroro VI

Del male della morte generale , che divide
la compagnia del corpo e dell’ anima.

Per 1a qual cosa quanto tocca alla morte
del corpo, cioé alla separazione dell’anima
dal corpo, quando la ricevono quelli che si
chiamano morienti, a niuno ¢ buona. Perd
che ha uno aspro sentimento, ed é la sua
forza contro alla natura, per la quale si sce-
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vera quello che era congiunto e collegato
nell’'uomo vivo, mentre che dura, infino che
si perde ogni sentimento, il quale era per
la congiunzione dell’anima e della carne.
La quale tutta molestia spesse volte tronca
un colpo ovvero un rapimento del corpo e
dell’anima, e per la sopravveniente subitez-
za nolla lascia essere sentita. Nondimeno cio
che si sia quello che in quelli che muo-
iono con grave sentimento toglie il senti-
mento, sofferendolo divotamente e fedelmen-
te accresce il merito della pazienzia, e non
toglie il vocabolo della pena. Cosi concios-
siacosaché dalli primi uomini per la per-
petua propagine la morte senza dubbio sia
pena del nascente ; nondimeno se si sostie-
ne per la giustizia e per la pietade si fa
gloria del rinascente: e conciossiacosaché la
morte sia retribuzione del peccato, alcuna

volta impetra che nulla sia retribuito al pec-
calo.
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CariToro VIL

Della morte che ricevono Ui battezzati per la
fede di Cristo.

Pero che tutti quelli che, non ricevuto il
sacramento eziandio del battesimo, muo-
iono per confessare Cristo, tanto vale a loro
a remissione delli peccati, quanto se fos-
sono lavati nella sacra fonte del battesimo.
Pero che colui che disse, chiungue non fia
rigenerato d acqua e di Spirito santo mnon
entrerd nel regno del cielo: in un’altra sen-
tenzia eccettud costoro, ove non disse meno
generalmente, chi mi confesserd dinanzi alli
womini , io il confesseré dinanzi dal padre
mio che ¢ in cielo. Ed in altro luogo: chi
perderd la vita sua per me, la ritrovera. E
perd ¢ scritto: la morte de’suoi santi é pre-
ziosa dinanzi al Signore. Or qual cosa é piu
preziosa che quella morte, per la quale si
fa che eziandio tutte le peccata si rimetto-
no, e li meriti pia abbondantemente s’ac-
crescono ? E non sono gia di si grande me-
rito quelli, li quali non potendo tardare la
morte si battezzarono, e lavati tutti li pec-
cati passarono di questa vita, di quanto so-
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no quelli, che potendo tardare la morte pe-
ro nolla tardarono, perché vollono piu tosto
confessando Cristo finire la vita, che negan-
dolo pervenire al suo battesimo. La qual co-
sa certo se avessono fatta, eziandio sarebbe
loro rimesso nel battesimo, cioé se per ti-
more della morte avessono negato Cristo;
nel quale battesimo fu perdonata quella smi-
surata scelleratezza eziandio a coloro che
uccisono Cristo. Ma quando senza I'abbon-
danza della grazia dello Spirito di colui, che
dove vuole spira, potrebbono tanto amare
Cristo, che in tanto pericolo della vita sotto
tanta speranza di remissione non potessono
negare ? La preziosa adunque morte delli
santi, alli quali con tanta grazia ¢ promes-
sa e di grazia largita la morte di Cristo,
che per acquistare lui non dubitassono di
mettere la loro vita, ridusse a questi usi
quello che era stato ordinato innanzi a pena
del peccante, accio che indi nascesse copio-
sissimo frutto di giustizia. Adunque la mor-
te non dee perod parer bene, perché ¢ con-
vertita in tanta utilita non per sua forza,
ma per aiuforio divino; sicché quella che
allora fu proposta a temere, aceid che non
si commettesse il peccato, ora si proponga
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da ricevere, accio che il peccato non si com-
metta, e che il commesso si cassi, ed alla
grande vittoria si renda la debita palma del-
la giustizia.

Carrrorno VIIL

Come questa morte ¢ prosciogligione della
seconda morte-

Pero che se noi consideriamo diligentemen-
te, la morte si schifa, eziandio quando al-
tri muore per la verita fedelmente e lau-
dabilmente. Certo perd alcuna cosa d'essa
si riceve, accid che non ne avvenga tuila,
¢ che non sopravvenga anche quella secon-
da, che mai non finisce. E ricevesi la se-
parazione dell’anima dal corpo, accio che, se-
parato Iddio dall’anima, non si separi essa
dal corpo, e cost, compiuta la prima morte
di 'tutto Puomo, si riceva la seconda sem-
piterna. Per la qual cosa la morte, com’ 10
dissi, quando la patiscono li uomini che muo-
iono, e quando fa che li uomini muoiono,
non ¢ buona a veruno, ma sostiensi lauda-
bilmente per acquistare o possedere il bene.
Ma quando sono in essa quelli che gia si
chiamano morti e alli rei € rea, e alli buo-
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ni & buona. Perd che Panime delli giusti se-
parate dal corpo sono in requie; e quelle del-
U'ingiusti pagano le pene: infino che li cor-
pi delli giusti risuscitino alla eterna vita,
¢ quelli delli inguisti alla morte eternale,
che si chiama seconda.

Carrroro IX.

Se’l tempo della morte, per la quale si per-
de il sentimento della vita, st dee chia-
mare nelli morienti o nelli morti.

Ma quel tempo, nel quale 'anime separa-
te dal corpo sono nel bene o nel male, se
¢ da dire dopo la morte , o pin tosto nella
morte, ¢ da cercare? Pero che se ¢ dopo
la morte, non gia essa morte, la quale & pas-
sata, ma essa presente vita dell’anima ov-
vero buona ovvero mala che si sia. Pero che
la morte allora era a loro mala, quando era,
cio¢, quando la sosteneano mentre moriva-
no: perd che il sentimento era a loro gra-
¥¢ e molesto; il quale male li buoni usa-
10 bene. Ma compiuta la morte, or in che
modo ¢ buona o rea, la quale gia non ¢? Cer-
lo s¢ attendiamo ancora piu diligentemente,,
0¢ quella apparira essere morte, il cui sen-



106 DELLA CITTA® DI DIO

timento dicemmo essere grave ¢ molesto nel-
i morienti. Perd che mentre che sentono,
ancora certo vivono: e se ancora viveno, piu
tosto si debbono dire essere innanzi alla mor-
te che nella morte : pero che quando quella
viene, toglie ogni sentimento del corpo, il
quale appressandosi essa era molesto. E per
conseguente come li chiameremo morti li
quali ancora non sono morti, ma appres-
sandosi la morte sono molestati da estrema
¢ mortale afflizione, & difficile a esplicare:
posto che dirittamente si chiamino eziandio
morienti; pero che quando la morte che gia
soprasta viene, non si chiamano morienti,
ma morti. Non ¢ adunque veruno moriente,
se non chi vive ; pero che quando sono in
tanta estremita della vita, in quanta sono
coloro che noi diciamo che finiscono la vita,
per certo colui che non ha ancora lasciata
la vita, ancora vive. Quel medesimo adun-
que é insieme moriente e vivente: ma pros-
simano alla morte, e partendosi della vita;
ancora nondimeno nella vita, pero che I'a-
nima & nel corpo; e non é ancora nella mor-
te, perché non s'¢ ancora partita del corpo.
Ma se quando fia partita né anche allora
fia nella morte, ma pia tosto sara dopo la
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morte; dira altri, or quando fia adunque nel-
la morte? Perd che cosi non fia veruno mo-
riente, se niuno puo essere insieme moriente
¢ vivente. Certo mentre 'anima é nel corpo,
nol possiamo negare essere vivente. Ovvero
s¢ piun tosto dee essere chiamato moriente,
nel cui corpo gia si fa che muore, e non pud
essere veruno insieme moriente e vivente ;
non so quando adunque si sia vivente.

CariToLO X.

Che la vita delli mortali é pit tosto da es-
sere chiamata morte che vita.

Pero che da poi che I'uomo comincio a es-
sere in questo corpo mortale, giammai non
si fa in lui che la morte non venga. E que-
sto fa la sua mutabilita in tutto il tempo
di questa vita, (se si dee perd chiamare vi-
ta,) che si venga nella morte. Pero che non
¢ veruno, che non li sia dopo l'anno pia
presso che innanzi all’anno. e domani che
oggi, ed oggi che ieri, e poco da poi che
ora (1), e ora che poco innanzi. Pero che

(1) Stamp.-e poco da poi che ora, che poco in-
nanzi; perd ehe cid che si vive - Lat. - ¢l paulo post
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¢io che sivive del tempo si scema dello spa-
zio del vivere; ed ogni di diventa meno e
meno quello che resta: sicché non é altro
al postutto il tempo di questa vita, se non
un correre alla morte, nel quale nmno é
permesso di stare pure un poco, ovvero d’an-
dare pi tardi: ma tutti sono costretti di
pari movimento, e non sono sospinti da di-
verso andamento. Pero che colui, la cui vita
fu pia brieve, non corse piu tosto che co-
lui che Pebbe pia lunga: ma avendo igua-
li movimenti ed ignalmente amendue, ’'uno
ebbe piu presso, e laltro piu da lungi,
non correndo se non con pari veloeita. Perd
che altro é essere pin andato della via, e
altro & essere andato pia tardi. Colui adun-
que che ha piu lungo spazio di tempo in-
fino alla morte, non va peroé pia lento, ma
fa pia lunga via. Certo se da quel punto
comincia altri a morire, questo &, essere nel-
la morte, dal quale si comincié a fare in
lui essa morte, cioé il partimento della vi-
ta; perd che quando partendosi fia finita,
dopo la morte gia fia, non nella morte: per

quam nunc, et nune guam paulo ante propingquior.
Quoniam -



LIBRO DECIMOTERZO 109
certo da quando comincia a essere in que-
sto corpo, ¢ nella morte. Or che altro si fa
nelli di, nell’ore, ed in tutti li punti, in-
fino che compiuta essa morte si finisca; e
cominci gia ad essere tempo dopo la mor-
te, il quale quando si partiva la vita, gia
era nella morte ? Adunque 'uomo non & gia
in vita, da poi che é in questo corpo pid
tosto moriente che vivente, se non puo es-
sere insieme nella morte e nella vita. Ov-
vero or ¢ pilt tosto insieme in morte ed in
vita; cioé nella quale vive, infino che ki sia
tolta ; e nella morte, per la quale gia muo-
re, quando la vita li si toglie? Perd che se
non ¢ in vita, or che li si toglie, infino che
sia compiuta? E se non & nella morte, or
che ¢ esso partimento della vita? (1) Pero
che non indarno si dice che sia dopo la
morte, partita gia tutta la vita dal corpo,
se non che era la morte, quando si partiva.
Perd che se partita essa non ¢ 'nomo nel-
la morte, ma dopo la morte; or quando,
se non quando si parte, sara nella morte?

(1) Le stampe fanno il fine del cap. X con que-
ste parole: ma i codici del volgarizzemento e il te-
sto latino cominciano il cap. XI come or leggesi.
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CariroLo XL

Come se altri puo essere insieme
morto e vivo.

Ma se ¢ cosa stolta che diciamo, nomo
innanzi che pervenga alla morte gia essere
nella morte; ( perd che a che s’appressa cor-
rendo li tempi della vita sua, se gia é in
essa’ ) massimamente perché ¢ troppo scon-
venevole, che sia insieme chiamato morien-
te e vivente, conciossiacosaché non possa
insieme essere vegghiante ¢ dormiente, ¢ da
cercare quando fia moriente. E certo innan-
zi che la morte venga, non ¢ moriente ma
vivente : ma quando verra la morte, fia mor-
to non moriente. Quello adunque ¢ ancora
innanzi la morte, e questo & gia dopo la
morte. Or quando adunque é nella morte?
(pero che allora ¢ moriente,) sicché come
sono tre cose, quando diciamo, innanzi la
morte, nella morte, e dopo la morte; cosi
tre ciascuno per se a ciascuno per se, viven-
te, moriente, e morto s'attribuisca. Quan-
do adunque sia moriente, cioé nella morte,
ove non sia anche vivente, che ¢ innanzi alla
morte, né morto, che & dopo la morte, ma
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moriente, cioé nella morte, difficilmente si
puo diffinire. Certo mentre che I’anima ¢
nel corpo, spezialmente mentre che v'¢é il
sentimento, senza dubbio vive 'vomo, il
quale & composto d’anima e di corpos e pe-
ro ancora si dee dire essere innanzi alla
morte, non nella morte : ma quando l'ani-
ma fia partita, e tolto ogni sentimento del
corpo, gia si dice essere dopo la morte e
morto. Perisce adunque intra I'uno e l'al-
tro, essendo moriente ovvero nella morte:
pero che se ancora vive, ¢ innanzi alla mor-
te ; se manca di vivere, gia & dopo la mor-
te. Non ¢ adunque giammai moriente €ioé
nella morte. Cosi eziandio nel trascorrimen-
to del tempo si cerca il presente, e non si
trova : peré che ¢ senza veruno spazio, per
lo quale si passa dal faturo nel preterito.
Or non é adunque da vedere, che per que-
sta ragione la morte del corpo non sia detta
essere nulla? Pero che se ¢, or quando é,
la quale in niuno pud essere, ¢ niuno puod
essere in essa? Quando certo se si vive, an-
cora non € ; perd che cié ¢ innanzi la mor-
te, non nella morte : ma s’elli ¢ cessato di
vivere , gianon é ; pero che cio (1) é dopo la

(1) Stamp.-pero che questo ¢ dopo la morte ? Ma
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morte, ¥ ¢ non nella morte? * Ma anche se
nulla morte &, dinanzi, ovvero dopo, che ¢
quello che si dice innanzi la morte, ovvero
dopo la morte? Perd che tutto cio si dice
indarno, se la morte & nulla. E volesse Id-
dio che in paradiso avessimo fatto bene vi-
vendo, accio che veracemente nulla morte
fosse! Ma ora non solamente ¢, ma ezian-
dio ¢ molto molesta, sicché non si pud per
veruno parlare esplicare, né per veruna ra-
gione schifare. Parliamo adunque secondo
I'usanza ; pero che non dobbiamo altrimenti
parlare : e diciamo innanzi la morte , innan-
zi che la morte ayvenga; come ¢& seritto:
non lodare veruno innanzi la morte. E di-
ciamo eziandio quando fia avvenuta, dopo
la morte di colui o di colui ¢ fatto (1) que-
sto ovvero quello. E diciamo anche del tem-
po presente come possiamo, si come parlia-
mo, dicendo che il moriente ha fatto testa-
mento, ed ha lasciato questo o quello mo-
rendo: posto che questo non possa fare se
non vivente, ed abbia fatto eid pia tosto

anche -Lat.-quia ei hoc post morlem est, non in
morte? Sed rursus-

(1) Stamp.-questo o venuto quello. Lat. -illud.
vel llud. L'ediz. del sec. XY ha « 0 vero ».
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innanzi la morte, non nella morte. Parlia-
mo anche come parla la Scrittura divina,
la quale non dubita dire Ii morti essere non
dopo la morte, ma nella morte. Si come la
dove dice: perd che non é nella morie chi
< ricordi di te. Perd che infino che risu-
sciteranno, dirittamente sono detti essere in
morte: come si dice altri essere nel sonno
s fino che si desta: posto che quelli che stan-
no nel sonno li chiamiamo dormienti, non-
dimeno non possiamo dire in quel modo mo-
rienti quelli che sono gia morti. Perd che
non muoiono piu, li quali quanto alla mor-
te del corpo, della quale ora trattiamo, gia
sono separati dalli corpi. Ma questo é quel-
lo ch’io dissi, che non si pud esplicare per
parlare, in che modo i morienti sieno detti
vivere, o li gia morti dopo la morte sieno
detti essere ancora nella morte. Pero che or
come sono dopo la morte, se ancora sono
nella morte? Ispezialmente conciossiacosa-
ché non li chiamiamo morienti, come di-
ciamo quelli che sono nel sonno dormienti ;
e quelli che sono nella infirmita, languen-
ti; e quelli che nel dolore, dolenti; e quelli
che nella vita, viventi: ma li morti innanzi
che risuscitino si dicono essere in morie,
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¢ non si possono pero appellare morienti.
Onde io mi penso che non sconvenevolmen-
te, e se non per industria umana, ma forse
per giudicio divino addivenne, che questo
verbo, che & morire, non 1'banno potuto
declinare li gramatici nella lingua latina in
quella regola, che declinano li altri. Pero
che da questo verbo orétur viene questo pre-
terito orfus est: ¢ cosi simili che si decli-
nano per li participii del tempo preterito.
Ma da questo verbo moritur, se si cerca il
tempo preterito, si risponde mortuus est, ad-
doppiando questa lettera u. Pero che cosi
si dice mortuus, arduus, carduus, conspi-
cuns , ¢ 1 altri simili, che non sono di tem-
po preterito, ma perché sono nomi. sono
declinati senza tempo. Ma quello mortuus si
declina come non si potesse declinare, sic-
ché per lo participio del tempo preterito si
pone il nome. Sicché convenevolmente fu
fatto, che come quello che esso significa, non
puo facendo, cosi esso verbo non pud esse-
re declinato parlando. Puossi nondimeno fare
per Paintorio della grazia del nostro Re-
dentore, che almeno possiamo schifarela se-
conda morte. Pero che quella & pi grave
¢ pessima di tutti li mali, la quale non si

- PR P e g T 1)
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fa per separazione dell’anima e del corpo,
ma per congiunzione dell’uno e dell’ altro
nella pena eternale. Peré che ivi per con-
(rario non saranno li womini innanzi la mor-
te ¢ dopo la morte, ma sempre nella mor-
{e: e per conseguente non gia mai viventi,
né gia mai morti, ma senza fine morienti.
Non sara gia mai all'uomo peggio nella mor-
te, che dove sara essa morte senza morte.

Cariroro XIL

Qual morte minaccio Iddio ad Adamo, se pec-
casse.

(Quando adunque s’'addomanda, che morte
minaccio Iddio alli primi uomini, se tra-
valicassono e disubbidissono il suo coman-
damento ; se dell’anima, o del corpo, o di
tutto 'uomo, o quella che si chiama se-
conda: ¢ da rispondere, tutte. Pero che la
prima ¢ composta di due, e la (1) tutta
¢ fatta e composta di tatte. Come (2) la
Chiesa ¢ composta di moite Chiese: cosi

(1) Lat. - secunda ex omnibus tota.

(2) Ne'codici del volgarizzamento non trovasi lra-
dotto questo inciso « sicut entm universa terra exr
multis terris-
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la universale morte & composta di tutte le
morti. Perd che la prima & composta di
due, cioé dell’ anima e del corpo: sicché
la prima sia morte di tutto 'nomo, per
la quale Panima senza Iddio e senza il cor-
po (1) piange le pene a tempo; ma la secon-
da ove ’anima senza Iddio e col corpo piange
¢ porta le pene eternali. Quando adunque
disse Iddio a quel primo uomo, che avea
posto in paradiso, del cibo vietato , ognt
volta che me mangerele , morirele di morte:
non solamente la prima parte della prima
morte, ove 'anima é privata di Dio; né so-
lamente altra parte, ove il corpo é priva-
to dell’anima; né solamente essa tutta pri-
ma, ove I'anima separata da Dio e dal cor-
po & punita: ma cid che & morte infino al-
'ultima, che si chiama seconda, che (2)
non & piu oltre, tutto comprese quella mi-
naccia.

(1) 11 testo Lat.-ha luil come pure di sotto.
(2) Stamp. che non & pit volte - Lat. — qua ¢st
nulla posterior comminatio illa complexa est -
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CariToro XIII.

Che pena senti il primo uomo per lo peccalo.

Peré che poi che fu fatta la trasgressione
del comandamento, abbandonandoli la di-
vina grazia, subito si vergognarono della
nuditade de’loro corpi. Onde si copersono
le membra disoneste di foglie di fichi, le
quali forse cosi perturbati trovarono prima:
le quali membra erano prima quelle me-
desime, e non erano disoneste. Sentirono
adunque nuovo movimento della disubbi-
diente loro carne, come ritorta pena della
loro disobbedienzia. Perd che I'anima per
propria liberta dilettata perversamente ed
isdegnata di servire a Dio, era abbando-
nata dalla prima servita del corpo: e pero
che aveva abbandonato 1ddio suo superiore
per proprio arbitrio, non teneva lo infe-
riore suo servo al suo volere: e non aveva
in ogni modo suddita la carne, come l'a-
vrebbe sempre potuta avere, se essa fosse
stata suddita a Dio. Allora adunque comin-
¢id la carne a concupiscere contra lo spi-
rito : con la quale controversia siamo nati,

tirando I’origine della morte nelle membra
T Y 8
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nostre, e portando la contenzione della vi-
ziata natura senza vittoria per la prima
prevaricazione.

CariToLo XIV.

Qual fu Uuomo fatto da Dio, ed in che (1)
morte cadde per lo peccato.

Pero che Iddio fattore delle nature non
delli vizi cred Puomo diritto : ma dipravato
spontaneamente ¢ giustamente dannato ge-
nerd (2) li dipravati e dannati. Perd che
tutti fummo in quell’uno, quando tutti fum-
mo corrotti da quell’uno, il quale cadde per
la femmina in peccato, la quale fu fatta di
lui innanzi al peccato. Perd che non era an-
cora particolarmente creata e distribuita la
forma del vivere a ciascuno per se; ma (3)
la natura gia per lo peccato viziata, ed ob-
bligata a morte e giustamente dannata, non

(1) Lat.-sortem-

(2) Cod. generoe -

(3) Cosi megli stamp. e nei codici: ma il testo
lat. ha — sed iam matura erat seminalis, ex qut
propagaremur : qua scilicet propter peccatum vilia-
ta-, e dipoi segue il resto fedelmente.
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nascerebbe dell’'uomo uomo d’altra condizio-
ne. E per conseguente per lo malo uso del
libero arbitrio venne 'ordine di questa mi-
seria, la quale, dipravata Porigine, siccome
corrotta la radice, per questa collegazione
di miserie perduce la generazione umana al
pericolo della seconda morte che non ha fi-
ne, eccettuati soli quelli che sono libera-
ti per la grazia di Iddio.

CariToro XV.

Come peccando Vuomo prima abbandons 1d-
dio, che fosse abbandonato da hei.

Per 1a qual cosa se in quello che fu detto:
morrete di morte, perché non fu detto, di
morti, se intendiamo sola quella, per la
quale 'anima ¢ abbandonata dalla sua vita,
c¢h'é a lei Iddio: ( perd che non fu abban-
donata perché abbandonasse, ma abbando-
N0 (1) perché fosse abbandonata: certo al
Suo male la sua volontade ¢ prima: ma al suo
bene ¢ prima la volonta del suo Creatore ;
ovvero per farla quando era nulla; ovvero
per rifarla quando caduta era perita:) se

(1) Cod. abbandonoe -
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adunque intendiamo, che Iddio dinunziasse
questa morte, quando disse: se ne mangie-
rete, morrete di morte; quasi dicesse, quan-
do m’abbandonerete per disubbidienzia, ab-
bandonerd voi per giustizia: certo in essa
morte sono dinunziate eziandio Paltre due,
le quali senza dubbio avieno a seguire. Perd
che in c¢io che’l disubbidiente movimento
nacque nella carne dell’anima disubbidien-
te, per lo quale si ricoprirono le membra
disoneste, fu sentita una morte nella qua-
le Dio abbandoné Panima, La quale fu si-
gnificata nelle sue parole, quando disse al-
uomo che per stolta paura s’era nasco-
so, Adam , ove sei? non cercando certo per
ignoranzia, ma ammonendolo e rimorchian-
dolo, che guardasse ove era, nel quale non
era Iddio. Ma quando essa anima abbando-
no il corpo corrotto per etade e fracido per
vecchiezza, provo esperimentalmente l'altra
morte, della quale Iddio punendo I'momo
disse, tu sei terra, e in terra fornerai: sie-
ché di queste due si compiesse quella pri-
ma morte di tutto 'nomo, dopo la quale
viene la seconda, se 'uomo non & per la
grazia liberato. Perd che il corpo che ¢ di
terra, non ritornerebbe in terra, se non per
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la sua morte, la quale li addiviene, quan-
do & abbandonato dalla sua vita, cieé dal-
Panima. Onde manifesto & tra li Cristiani,
che tengono veracemente la cattolica fede,
che la morte non ¢i fu data per la legge
di natura, per la quale Dio non fece ye-
rana morte all'uomo, ma perché la merito
il peccato: pero che vendicando Iddio il pec-
cato, disse all’womo, nel quale allora era-
vamo tutti, fu sei terra, ed in terra tornerar.

CarrToLo XVI.

Come delli filosofi, che non eredono il par-
tire Uanima dal corpo essere penale.

Ma li filosofi, contra le cui calumnie di-
fendiamo la Citta di Dio, cio¢ la Chiesasua,
st credono schernire saviamente quello che
i diciamo, che la separazione dell’anima
dal corpo ¢ da essere deputata tra le sue
Pene: perd cioé che pensano, che la sua bea-
litudine perfetta sia, quando spogliata al po-
*ulto da ogai corpo, semplice ¢ sola e qua-
! nuda tornera a Dio. Onde s’io non tro-
Vassi veruna cosa nelli loro libri. per la gna-
e io potessi atterrare questa opinione, io
"rei piir faticosamente a disputare, per di-
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mostrare che non & grave all’anima il cor-
po: ma, come dice quello ch’io ricordai nel
libro di sopra della nostra Serittura, il cor-
po corrutlibile aggrava Uanima. Certo ag-
giugnendo corruttibile , mostrd che 'anima
& gravata non d’ogni corpo, ma di qual cor-
po fu fatto perlo peccato seguitando la yen-
detta. La qual cosa eziandio che non ne aves-
se aggiunta, la dovremmo intendere. Ma
conciossiacosaché Platone apertamente pre-
dichi che 1i iddii fatti dal sommo Iddio han-
no i corpi immortali, e che per gran be-
neficio induce esso Iddio, dal quale sono fat-
ti, che promette loro che permarranaio in
eterno con li loro corpi, e non si scioglie-
ranno da essi per veruna morte: or per-
cha costoro a tempestare la cristiana fede
s'infingono di non sapere quello che sanno;
ovvero eziandio repugnando a se medesimi
vogliono piu tosto dire contra sc, solamen-
te per contradire a noi? Certo queste s0-
no le parole di Platone, si come le traslalo
Cicerone in latino, per le quali induce il
sommo Iddio, che parla alli altri iddii che
fece, dicendo: « voi che siete nati per mia
. sementa, attendete di che opere 10 sono
» generatore e fattore. Queste sono cose n-
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s dissolubili per mia volonta, posto che ogni
cosa congiunta si possa dissolvere.(1)* Ma
non & gia bene volere dissolvere®quello
che & congiunto per ragione. Ma perché
voi siete nati, non potete voi essere im-
mortali ed indissolubili: ma non sarete
perd mai disciolti, né vi tocchera mai ve-
runo fato di morte, che non potra mai
piu che il mio consiglio, il quale ¢ mag-
> giore legame alla vostra perpetuita, che
» quelle cose per le quali voi foste colle-
» gati e congiunti, quando eravate gene-
» rati ». Ecco che Platone dice che li id-
dii sono mortali gnanto per la collegazio-
ne dell’anima e del corpo, e sono nondime-
no immortali per consiglio e per volonta di
Dio dal quale sono fatti. Se adunque ¢é pe-
na dell’anima essere collegata in qualunque
corpo, or che vuol dire, che Dio parlando
a loro, che temono forse di morire e d’es-
sere disciolti dal corpo, li assicura della lo-
ro immortalitade; non per la loro natura,
che & composta e non semplice, ma per la
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(1) Stamp.-si possa dissolvere, quello che ¢ con-
giunto per ragione ; ma perché—Lat.—solvi pofest. Sed
haud quagquam boni est, ratione victum dissolvere
velle. Sed quoniam—
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sua invittissima volontade, per la quale puo
fare che non caschino le cose nate, né si
dissolvano le cose mischiate, ma che per-
severino incorruttibilmente? E certo se Pla-
tone dice vero questo delle stelle, é altra
quistione. Peré che non ¢ cosi da conceder-
li subitamente, che questi cerchi e riton-
ditadi di lumi, che risplendono soprala ter-
ra per luce corporale di di e di notte, che
vivano per li loro propri animi intellettuali
e beati, la qual cosa eziandio afferma istan-
temente di esso universo mondo, come d’uno
grande animale, nel quale si contengono tut-
ti li altri animali. Ma, com’io dissi, questa
¢ un’altra quistione, la quale non ho presa
a disputare ora. Solo questo m’¢ paruto da
ricordare contra costoro, che si gloriano e
vogliono essere chiamati Platonici, per la su-
perbia del quale nome si vergognano d'es-
sere Cristiani, accid che il nome comune a
loro col vulgo non faccia tanto pia vile la
loro poca brigata delli palliati ed enfiati,
quanto piu ¢ piccola: e cercando che pos-
sano riprendere nella dottrina cristiana, tem-
pestano la eternita delli corpi, come se que-
ste cose fossono tra se contrarie, che e cer-
chiamo la beatitudine dell’anima, e la vo-




LIBRO DECIMOTERZO 125
gliamo sempre essere collegata nel corpo,
come in un carcere pieno di miseria: con-
ciossiacosaché il loro antore ¢ maestro Pla-
tone dica essere conceduto da Dio questo
dono alli iddii fatti da lui, che non muo-
iano mai, cioé che non si spartano dalli cor-
pi, alli quali i ha congiunti.

Caprroro XVIL

Come contra coloro , che dicono li corps ter-
reni non polere  essere incorruttibili ed
eterni.

Guntendﬂnu eziandio costoro, che li corpi
terrestri non possano essere sempiterni
conciossiacosaché non dubitino che essa
terra universa sia posta nel mezzo del Dio
loro, non di quel sommo, ma d’ uno gran-
de, cioé di tutto il mondo, come suo mem-
bro ¢ che ¢ sempiterno. Conciossiacosa a=
dunque che il sommo lddio facesse a loro
un altro, il quale riputano iddio da so-
prapporre a tutti li altri iddii, che sono
dentro a lui, ciod questo mondo, e reputin-
lo animato d’anima, cioé¢, come dicono, ra-
zionale ed intellettuale , rinchiusa in si gran
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quantita di corpo; e come membri d’esso
corpo costituisse li quattro elementi situati
e posti nelli propri luoghi, la cui congiun-
tura vogliono che sia sempiterna, accio che
mai non muoia il loro iddio si grande: or
che vuol dire, che nel corpo del maggio-
re animale come membro di mezzo sia la
terra eterna, e li corpi terrestri delli al-
tri animali, quantunque volesse Iddio, non
possono essere eterni come quello? Ma,
dicono, la terra é da rendere alla terra, on-
de sono fatti li corpi delli animali: per la
qual cosa dicono, che interviene che con-
viene che di necessitd si dissolvano e muo-
1ano; e similmente sieno restituiti alla terra
stabile e sempiterna, onde furono presi e
formati. E chi affermasse questo similmente
del fuoco, e dicesse che tutti Ii universi cor-
pi si dovessono rendere al fuoco, che fu-
rono presi indi per diventare celesti anima-
li; or non mozzera come per forza di dispu-
tazione Platone questa immortalitade quan-
tunque grande, la quale dice, che il som-
mo Iddio promise alli iddii? Or forse perd
non addivverra questo nel fuoco, perché non
vuole Iddio, la cui volonta, come dice Pla-
tone, non ¢ vinta da veruna forza? Or che
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adunque vieta, che Dio (1) non possa fare
cosi anche delli corpi terrestri, quando cer-
to accid che non muoiano le cose che sono
nate, e che mon si dissolvano le cose con-
giunte, e che non si rendano le cose prese
alli elementi, e che Panime poste nelli cor-
pi non li abbandonino mai, e che fruiscano
con loro la immortalitade e beatitudine sem-
piterna, confessa Platone che Dio il pud fa-
re? Or perché Dio adunque non pud fare,
che li corpi terrestri non muoiano? Ovvero
or non & forse Iddio potente, quanto cre-
dono li Cristiani, ma quanto voglionoli Pla-
tonici? Or non poterono certo conoscere il
consiglio e la podesta di Dio li profeti, e
li Glosofi si; conciossiacosaché piu tosto per
contrario lo spirito di Dio insegnasse alli
profeti manifestare la sua volontade , quan-
to esso volle concedere; e la conghiettura
umana ingannasse li filosofi nel conoscerla?
Ma non dovettono perd essere tanto ingan-
nati, non solamente per ignoranzia, ma e-
ziandio per protervia, che si contradicesso-
no apertamente a se medesimi, afferman-

(1) Stamp.-non possa cosi mﬁe-hh-—mn pos-
sit efficere quando quidem—



128 DELLA CITTA' DI DIO

do con grandi forze di disputazioni, che, ac-
cio che I'anima possa essere beata, dee fug-
gire non solamente il corpo terreno, ma ¢~
ziandio ogni corpo; dicendo anco che li id-
dii hanno I'anime beatissime, ¢ nondimeno
legate nelli eterni corpi, e le celesti nelli
corpi di fuoco, ¢ Panima d’esso love, il qua-
le vogliono essere questo mondo, essere in-
chinsa al postutto in tutti li corporali ele-
menii, quanto ¢ grande tutfa questa quan-
tita, che giugne dalla terra al cielo. Pero
che Platone questa anima dal centro di mez-
zo della terra reputa essere sparta per tut-
te le parti dal sommo del cielo infino al-
I'altro estremo per numeri musici, sicché
questo mondo sia uno animale massimo, bea-
fissimo e sempiterno, la cni anima e tiene
la perfetta felicita della sapienzia, e non ab-
bandona il proprio corpoj ed il cui corpo
vive d’essa in eterno, e che non la possa
mai offuscare né ritardare, quantunque non
sia semplice, ma composto di tantiesi gran-
di corpi. Conciossiacosa adunque che con-
cedano queste cose per le loro opinioni, or
perché non vogliono credere che per la di-
vina volontade e potenzia li corpi terreni si
possano fare immortali, nelli quali Panime,
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non separate per veruna morte da essi, o
non aggravate da niuni loro pesi, vivano
sempiterna e felicemente, la qual cosa af-
fermano li loro iddii potere nelli corpi del
fuoco, ed esso Iove loro re in tutti li cor-
porali elementi? Pero che se all’anima, ac-
cio ‘che sia beata, 1’¢ da fuggire ogni cor-
po, fuggano li loro iddii dalli cerchi delle
stelle, fugga Iove dal ciclo ¢ dalla terra:
ovvero se non possono, sieno giudicati mi-
sori. Ma costoro non vogliono né 'uno né
I'altro, perd che non ardiscono attribuire
la separazione delli corpi alli loro iddii, per-
ché mon paiano cultivare iddii mortali; né
la privazione della beatitudine, aceid che
non li confessino essere infelici. Non adun-
que sono da fuggire tutti li corpi ad acqui-
stare la beatitudine; ma li corruttibili, Ii
molesti, li gravi, e li mortali; non quali
fece alli primi womini la benta di Dio, ma
quali li costrinse essere la pena del peccato.
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CariToro XVIIL

Come Ui filosofi dicono che il corpo terreno
per lo suo peso non pué stare in cielo.

Ma, dicono, necessaria cosa é che li corpi
terreni il peso naturale o li tenga in terra,
o li tiri a lerra: e perdé non possono es-
sere 1n cielo. Certo quelli primi uomini
erano in terra arborata e fruttuosa, la
quale si chiamé paradiso: ma pero che é
da rispondere anche a questo, o per lo cor-
po di Cristo col quale monto in cielo, o per
li corpi delli santi quali avranno nella re-
surressione, sguardino un poco piu atten-
tamente li essi pesi terreni. Pero che se
Parte umana fa che le vasa del metallo
poste nell’acqua subito s’affondano, e per
alcuno modo fatte possono notare e stare
a galla; or quanto piu credibile ed efficace-
mente & alcuno occulto modo dell’ opera-
zione di Dio, per la cui onnipotentissima
volonta dice Platone che non possono pe-
rire le cose nate, né¢ dissolversi le congiun-
te, conciossiacosaché molto pit mirabilmen-
te le cose incorporee si possono congiu-
gnere a qualunque corpi, che qualunque
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corpi si congiungano a qualunque corpi,
quanto maggiormente puo, dico, I’ opera-
zione divina dare alle macchine terrene,
che non sieno mandate a terra per veruno
peso; e cosi ad esse anime perfettissima~
mente beate, sicché¢ pongano li corpi, po-
sto che terreni, incorruftibili pero, ove vo-
gliono, e meninli dove vogliono, con movi-
mento e sito agevole ? Or se li angioli fanno
cio, che tutti li animali terrestri rapiscano
donde li piace, e ponganli dove vogliono, é
da credere, ovvero essi cido non potere, ov-
vero sentire li pesi? Or perché adunque li
perfetti e beati spiriti delli santi non cre-
diamo che possano per divino dono senza
veruna difficulta portare le loro corpora ove
vogliono, e collocarle ove vogliono ? Pero
che quando abbiamo usato di sentire li pe-
si delli corpi terreni portandoli, quanto é
maggiore, tanto & pia grave, sicché quelli
che pii pesano premono piu, che quelli
che pesano meno : nondimeno I'anima porta
pia leggieri le membra della carne sua
quando sono sane e robuste, che quando
sono magre ed inferme. E posto che a quel-
li che il portano sia pii pesante colui che
¢ sano e forte, che non ¢ il debile ed in-
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fermo; nondimeno esso ¢ pia leggiere a por-
tare e muovere il suo corpo quando in buo-
na sanitade ha pia carne, che quando nella
pestilenzia ovvero fame ha piccola fortezza.
E tanto vale eziandio in avere li corpi terre-
ni, posto che ancora corruttibili e mortali,
non il peso della quantita, ma il modo del
temperamento. E chi esplichera con parole,
quanta differenzia ¢ tra la presente santa e
la futara immortalitade ? Sicché non ripren-
dano li filosofi la fede nostra delli pesi delli
corpi. Io non voglio cercare perché non
credono che il corpo terreno possa essere
in cielo, conciossiacosaché tutta 'universa
terra stia appesa in niente. Pero che forse
si farebbe verisimile argomento d’esso mez-
70 luogo del mondo, perd che in lui si ra- -
gunano tutte le cose pia gravi. Questo di-
co, se li minori iddii, alli quali commise
Platone a fare 'nomo tra tutti*li altri ani-
mali terrestriy poterono, come dice, rimuo-
vere dal fuoco la qualitade ardente, e la-
sciare la lucente che risplendesse per li oc-
chi: or dubiteremo di concedere al sommo
Iddio, alla cui podestade e volontade esso
concedette che fa che non muoiano le cose
che sono nate, e che non si possano dis-
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solvere le cose si dissimili e si diverse, cioé
corporee ed incorporee congiunte insieme,
sicché della carne dell'nomo, al quale dona
la immortalitade, tolga la corruzione, e la-
scl la natura, e ritenga la bellezza della fi-
gura e delle membra, e tolga la tardita del
peso? (1) Ma della fede della resurressione
delli morti, e delli loro eorpi immortali, si
vorra dichiarare, se Dio vorra, pia diligen-
temente nella fine di quest’opera.

CariToLo XIX.

Come contra di quelli che dicono , che ' uwomo
non sarebbe stato immortale, se non a-
vesse peccalo.

Ora esplichiamo quello che abbiamo co-
minciato, delli corpi delli primi uwomini:
perd che questa morte, la quale si dice es-
sere buona alli buoni, e che & manifesta
non solamente a pochi intendenti o credenti
ma a tuiti, per la quale si fa la separazio-

(1) Concordando i migliori codici, cioé I' Ange-
lico ed il Barberino, col testo de’ Maurini, si & unito
8 questo capod il seg. periodo, che nelli stampati fi-
uora & principio del XIX.

. V. 9
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ne dell’anima dal corpo, per la quale cer-
to quello che del corpo dell’animale vivea
chiaramente, chiaramente si muore, non
sarebbe potuta allora avvenire, se non fos-
se seguitato il merito del peccato. Perd che
posto che non sia licito dubitare, che I'ani-
me delli giusti e fedeli morti vivano in re-
quie, nondimeno tanto sarebbe, a loro me-
glio di vivere con li loro corpi bene valenti,
che eziandio quelli che reputano beatissi-
ma cosa essere al postutto senza corpo, con-
vincano per loro sentenzia questa repugnan-
te opinione. Perd che nullo di loro avra ar-
dire di soprapporre alli iddii immortali li
uomini sapienti, o da morire, ovvero gia
morti, alli quali iddii il sommo Iddio appo
Platone promette per grande dono la indis-
solubile vita, cioé¢ la eterna congiunzione
colli suoi corpi. Ed esso Platone reputa per
gran bene alli uomini, se viveranno perd
nel mondo bene e giustamente, se separa-
ti dalli corpi loro siano ricevati nel grem-
bo d’essi iddii, li quali non lasciano mai loro
corpi: (1) cioé dimenticandosi delle cose di

(1) Con qualche differenza in peggio ritornano questi
versi di Virgilio. gia riportati alla pag. 165 del tomoIV -
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sopra per rivedere le cose congiunte, e rico-
mincino da capo volere ritornare nel corpo.
Della qual cosa é lodato Virgilio aver detto
dalla dottrina di Platone. Certo si crede che
Panime delli mortali non possano essere sem-
pre nelli suoi corpi, ma che si sceverino per
necessita della morte, e che non possano du-
rare in perpetuo senza li corpi, ma a vi-
cenda continuamente delli vivi si facciano
morti, ¢ delli morti vivi; sicché i savi so-
no diversi dalli altri uomini in questo, che
dopo la morte sono portati alle stelle, sic-
che¢ alquanto pia si riposi altri nella stella
che a lui si conviene, e poi dimenticato del-
la prima miseria, e vinto dalla cupidita di
riavere il corpo, ritorni alle fatiche ed alle
miserie delli mortali; ma coloro che menaro-
no stolta vita, si rivoltino subito alli corpi
dovati alli loro meriti, ovvero d’uomini, ov-
vero di bestie. Sicché in questa durissima
condizione puose eziandio le buone e savie
anime, alle quali non sono distribuiti tal

¢ si recano quali si hanno anche ne’migliori codici,
per conservarne interamente la fede.
Scilicet immemaores supera ut convexra revisant,
Rursus et incipiant in corpora velle reverti.
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corpi , con li quali vivessono sempre ed im-
mortalmente , sicché non possano permane-
re nelli corpi, né senza essi possano durare
nella purita eternale. Della quale platonica
dottrina dicemmo gia nelli libri di sopra
che nel tempo cristiano se ne vergogné Por-
firio, e non solamente rimosse li corpi delle
bestie dalli animi umani, ma eziandio volle
I'anime delli savi essere si liberate dalli le-
gami corporei, che fuggendo ogni corpo si
stieno beate appo il Padre senza fine. Sic-
ché per non parere essere vinto da Cristo,
che promette perpetua vita alli santi, cosi
collocod nell’eterna felicitade I'anime purga-
te, senza veruno ritornare alle prime mi-
serie : e per contastare a Cristo, negando la
resurressione delli corpi incorruttibili, non
solamente affermo (1) che dovessono vivere
in sempiterno senza corpi terreni, ma ezian-
dio senza veruni al postutto corpi. Nondi-
meno non comando perd costui per qualun-
que opinione, che almeno alli iddii corpo-
rati altri non si sottomettesse per ossequio
di religione. Or perché cosi, se non perché
non credette, posto che a niuno corpo ac-

(1) Cod. affermoe ~
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compagnate, non le credette essere migliori
che li iddii? Per la qual cosa se non ar-
diranno costoro, com’ io non credo che deb-
bano avere ardire, soprapporre I'anime u-
mane alli beatissimi iddii, e costituiti non-
dimeno nelli corpi eternali ; or perché pare
a loro stolto, che la fede cristiana predi-
ca, che li primi vomini farono si fatti, che
se non avessono peccato, per nulla morte
si partirebbono dalli corpi, ma per lo me-
rito della osservata obbedienzia fatti immor-
tali viverebbono con li corpi in eterno; e
che tali li avranno nella resurressione li san-
ti quelli medesimi corpi, nelli quali qui
si faticarono, che non potra avvenire alla
loro carne alcuna cosa di corruzione o di
gravezza, né alla loro beatitudine alcuna co-
sa di dolore o d’infelicitade ?

Carrroro XX.

Che la earne delli risuscitati a gloria sard
migliore , che quella del primo womo in-
nanzi al peccalo. '

Sicché ora Panime delli santi morti non
hanno a grave la morte, per la quale sono
separate dalli corpi loro, peré che la loro
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carne si riposa in isperanza, qualunque con-
tumelia paia che gia ricevette senza veru-
no sentimento. Pero che non, come parve a
Platone, per dimenticanza desiderano li cor-
pi: ma piu tosto perché si ricordano quello
che sia stato promesso a loro da colui che
non inganna persona, il quale eziandio della
integrita delli capelli loro diede per sicurta
la resurressione delli corpi, nelli quali pa-
tirono molte asprezze, non avendo a sen-
tire mai pia in essi tali cose, la quale re-
surressione aspettano paziente e desidera-
bilmente. Perd che se non odiavano la carne
loro, quando essa resistente alla infermita
della mente loro la restringeano con ispi-
rituale ragione, quanto maggiormente la a-
mano futura spirituale? Perd che come lo
spirito che serve alla carne giustamente si
chiama carnale, cosi la carne che serve allo
spirito dirittamente s’appella spirituale, non
perché si convertira in ispirito, come si pen-
sano alcuni per quello che & scritto, ¢ se-
minato il corpo animale , risurgerd il cor-
po spirituale : ma perché si sottomettera allo
spirito con somma e mirabile agevolezza
d’ubbidire, infino ad adempiere la sicuris-
sima volonta della indissolubile immortali-
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tade , tolta via ogni corruttibilita e tardita,
ed ogni sentimento di molestia. Perd che (1)
non solamente non sara tale, quale ¢ ora
posto che in ottima sanitade ; mané eziandio
tale, quale fu nelli primi vomini innanzi al
peccato. Li quali posto che non dovessono
morire , ¢ non avessono peccato ; pur non-
dimeno usavano li alimenti e li cibi come
li womini, non avendo li corpi spirituali,
ma ancora carnali. Li quali posto che non
si fossono invecchiati, sicché di necessita fos-
sono condotti a morte, (il quale stato era
loro prestato per la grazia di Dio del le-
gno della vita, il quale era nel mezzo del
paradiso insieme con Parbore vietato :) non-
dimeno pigliavano li altri cibi fuori che d’un’
albore la quale era stata vietata. non per-
ché essa fosse rea, ma per commendare il
bene della pura e semplice obbedienzia, la
quale & gran virti della creatura razionale
sottoposta al Signore creatore. Pero che ivi
non si toccava veruno male, per certo se
si toccava quello che era vietato, ma pec-
cavasi per la sola inobbedienzia. Nutricavan-
si adunque dell’altre cose che pigliavano,

(1) Stamp.— Perd che non solamente fia tale-Latl.-
Non solum enim non erit tale-
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accio che li corpi animali non sentissono al-
cuna molestia avendo fame o sete: ma del
legno della vita perd si mangiava, accid che
la morte non li potesse offendere da veru-
no lato, ovvero che macerati li corpi per
vecchiezza e per lunghezza di tempo non
morissono : quasi che se li altri frutti fos-
sono per alimento, e quello per sacramento;
sicché s’ intenda cosi il legno della vita es-
sere stato nel corporale paradiso, come nel-
lo intellettuale e spirituale paradiso ¢ la sa-
pienzia, della quale & scritto: legno di vila
¢ a quelli che la pigliano ed abbracciano.

Caritoro XXI1.

Come il paradiso, ove fu fatto U uomo , posto
che §intenda a lettera , puo nondimeno
significare qualche cosa spirituale.

Onde molti tutto quel paradiso, ove per
verita della santa serittura si narrano hi pri-
mi uomini parenti della generazione umana
essere stati, referiscono a cose intellettuali,
e convertono tulti quelli arbori e quelli le-
ani- frattiferi (1) nelle virta della vita e

(1) Stamp.-nelle virtudi, e nelli costumi della vi-
ta=Lat.-in virtutes vitae inoresgue—
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nelli costumi: come se non fossono stati cor-
porali e visibili, ma dette ovvero scritte sia-
no per cagione di significare le cose intel-
lettuali. Quasi che perd non potesse essere
il paradiso corporale, perché si puod inten-
dere eziandio lo spirituale: come pero non
fossono state due femmine, Agar e Sara, e
due figliuoli di Abraam di loro, I'uno del-
I’ancilla, Paltro della libera, perché secon-
do I’Apostolo due Testamenti sono significati
in esse: ovvero di nulla pietra percuotendo
Moisé fosse uscita I'acqua, perché si pud
per figurata significazione ivi intendere Cri-
sto, dicendo il detto Apostolo: e la pieira e-
ra Cristo. Sieché niuno vieta che s’intenda
paradiso, la vita delli beati; li suoi quattro
fiumi, le quattro virta, la prudenzia, la
fortezza, la temperanzia, e la giustizia; e li
suoi legni, tutti I utih ammaestramenti; e
li frutti delli albori, le virti delli giusti: ed
il legno della vita, essa sapienzia madre di
tatti 1i beni: ed il legno della scienzia del
bene e del male, la esperienzia del trapassa-
to comandamento. Perd che la pena costitui
certo Iddio alli peccatori bene, perd che
giustamente, ma non la pruova pero I no-
mo con suo bene. Possonsi anche queste cose
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intendere nella Chiesa, sicché 'accettiamo
meglio come precedenti indizi profetici del-
le cose future: cioé per lo paradiso essa
Chiesa, come di lei si legge nella Cantica
canticorum: e li quattro fiumi del paradiso,
li quattro Vangeli; li albori fruttiferi, Ii
santi; li frutti loro, Popere loro; il legno
della vita, il Santo sanctorum, Cristo certo;
il legno della scienzia del bene e del male il
proprio albitrio della volonta. Certo né se
medesimo puo I’uomo usare se non mortal-
mente, spregiata la divina volonta: e cosi
appara che differenzia sia d’accostarsi al co-
mune a tutti bene, o di dilettarsi nel proprio
bene. Pero che amando se medesimo & do-
nato a se, sicché indi pieno di timore e di
dolore, se sente perd li suoi mali, canti nel
salmo, a me stesso I’ anima mia é conturbata:
e gia corretto dica, la mia fortezza quarde-
ro a te. Queste, e qualunque altre cose si
possono meglio dire del paradiso da inten-
dere spiritualmente, dicansi e niuno il vie-
ti: solo che la fedelissima verita di quella
storia delle cose fatte si creda per la predi-
cata narrazione.
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Carrror.o XXIL

Come li corpi delli santi saranno si spiritua-
li , quando saranno risuscitati, che la car-
ne non perd si convertird n spirilo.

Li corpi adunque delli giusti nella resurres-
sione futura non avranno bisogno di veru-
no frutto d’arbore, accido che macerati di
vecchiezza non muoiano ; né di veruni altri
corporali alimenti per non patire molestia
di fame: pero che saranno vestiti di certo
ed inviolabile dono d’immortalitade, sicché
guarda che non vogliano, per possibilita non
per necessita mangeranno. La qual cosa e-
riandio li angioli, quando apparvono visi-
bilmente e trattabilmente, (1) feciono per
una cotale umanita, non perché n’avesso-
no bisogno, ma perché voleano e poteano.
sicché potessono compiere il ministerio lo-
ro alli uomini. Perd che non ¢ da credere
che li angioli mangiassono fantasticamente,
quando li uomini li ricevettono ad albergo:
posto che non conoscessono che fossono an-

(1) Stamp.-feciono per una cotale umilta-Lat.-
quadam humanitate fecerunt -
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gioli, parendo essi mangiare per simile bi-
sogno che noi. E peré dice angiolo nel li-
bro di Tobia: vedevatemi mangiare, ma ve-
devate al vedere vostro; cioé vi parea che
per necessita di confortare il corpo, come
voi fate, credevate me mangiare. Ma se for-
se¢ delli angioli si pud disputare altra cosa
pia credibile : certo la fede cristiana non du-
bita del nostro Salvatore, che dopo la re-
surressione nella carne, certo spirituale ma
nondimeno vera, mangié e bevve con li di-
scepoli suoi. Pero che non si niega né to-
glie la possibilita, ma la necessita del man-
giare e del bere a eotali corpi. Onde e sa-
ranno spirituali; non che manchino d’essere
corpi, ma perché viveranno per ispirito vi-
vificante.

Carrroro XXIIL

Come s’intende il corpo amimale e il corpo
spirituale.

Pero che se questi corpi, che hanno I’ani-
ma vivente e non ancora lo spirito vivifi-
cante, si chiamano corpi animali; e non
$0RO perd anime ma corpi: cosi quelli sono
chiamati corpi spirituali; nondimeno non
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piaccia a Dio che noi li crediamo dovere
essere spiriti, ma corpi che averanno su-
stanzia di carne, ma per lo spirito vivifi-
cante non patiranno alcuna tardita ovvero
corruzione carnale. Allora gia sara I'uomo
non terreno ma celeste ; non che il corpo
che & fatto di terra non sia quello esso ; ma
perché per dono celestiale fia gia tale, che
si convenga ad abitare il cielo, non per-
duta la natura ma mutata la qualita. Il pri-
mo uomo di terra terreno, fu fatto nell’ani-
ma vivente nonin spirito vivificante, il qua-
le li era servato dopo il merito della ob-
bedienzia. E peré il corpo suo, che avea bi-
sogno di mangiare e di bere per non si con-
sumare di fame e disete, ed era vietato dalla
necessita della morte, non per assoluta ed
indissolubile immortalita, ma per lo legno
della vita, ed era conservato nella lunga
gioventude, non ¢ dubbio che non fu spi-
rituale ma animale : non aveva nondimeno
a morire , se non fosse caduto peccando nella
sentenzia del predicente e minacciante 1d-
dio. E non negatili li alimenti perd fuori
del paradiso, fu nondimeno vietato dall’ar-
bore della vita, perché morisse per etade e
per vecchiezza, in quella solamente vita, la
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quale aveva nel corpo posto che animale,
infino che diventasse spirituale per lo me-
rito della obbedienzia, e la quale potrebbe
avere avuta perpetna in paradiso se non a-
vesse peccato. Per la qual cosa se non in-
tendiamo eziandio questa manifesta morte,
per la quale si parte Panima dal corpo, es-
sere insieme significata in quello che Dio
disse, in quel di che ne mangierete, morrete:
non dee pero parere inrazionale, perché non
furono al postutto in quel di spartiti dal
corpo, nel quale mangiarono il vietato e il
mortifero cibo. Pero che in quel di mutata
in peggio e viziata la natura, e per sepa-
razione giustissima da quell’arbore, fu fatta
in loro la necessita della corporale morte,
con la quale necessita siamo nati. Per la qual
cosa I’Apostolo non dice, che il corpo ha a
morire per lo peceato: ma dice che il cor-
po ¢ morto per lo peceato , e lo spirito é vita
per la giustizia: da poi soggiugne: ma se
lo spirito di colui che suscito Cristo da mor-
te (1) abita in voi ; colui che suscité Cristo
da morte [ard vivere li mortali corpi vostrs
per lo Spirito santo abitante dentro a voi. Al-

(1) Stamp.-ha vita in voi-Lat.-habitat in vobis-
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lora adunque sara il corpo in spirito vivi-
ficante, quello che é orain I'anima vivente; e
nondimeno I’ Apostoloil chiama morto, perd
che gia & constrettoa necessita di morire. (1)¥
Ma allora in tal modo era in anima viven-
te, posto che non in ispirito vivificante, che
nondimeno non si potea dirittamente chiama-
re morto; pero che se non per lo cadere in
peccato non potrebbe avere necessita di mo-
rire ®*. Ma conciossiacosaché Dio dicendo,
Adam, ove sei? significasse la morte dell’ani-
ma, la quale fu fatta abbandonandolo elli;
e dicendo, fu sei terra, ed in terra wWan-
derai , significasse la morte del corpo, la
quale li fu fatta partendosi I'anima: é da
credere che perdnon disse nulla della morte
seconda, pero che volle che fosse occulta
per la dispensazione del Testamento nuovo,
ove la seconda morte si dichiara apertamen-
te ; sicché prima si manifestasse, che que-

(1) Stamp.-perd che gia & constretto a necessita
di morire. Ma conciossiacosaché Dio-Lat.—quia tam
moriendi necessitate constrictum est. Tune autem ila
erat in animam viventem. quamvis non in spiritum
vivificantem, ut tamen mortuum dici recte non pos-
set; quia nisi perpetratione peceali necessitatem mo-
riendi habere non posset. Cum vero Deus -



148 DELLA CITTA’ DI DIO

sta prima morte che ¢ comune a tutti ve-
nisse da quel peccato che in uno uome fu
fatto comune a tutti: ma la morte secon-
da non ¢ cosi comune a tutti, per coloro
li quali secondo il proposito di Dio sono chia-
mati , li quali Iddio Ui previde innanzi e pre-
destino , come dice I’ Apostolo, per conformar-
li al Figliuol suo , accio che esso sia il primo-
genito tra molti fratelli , i quali libero dalla
morte seconda la grazia di Dio per lo me-
diatore. Adunque, cosi parla I’ Apostolo, il
primo uomo essere fatto nel corpo animale.
Pero che volendolo discernere da quello spi-
rituale, che sara nella resurressione (1), di-
ce: seminasi nella corruzione risurgerd nel-
la incorruzione ; seminasy in vilitade , risur-
gerd in gloria ; seminasi in infermitade , ri-
surgerd in virti; seminasi il corpo anima-
le, risurgerd lo spirituale, E pol per pro-
vare cio, dice: se é il corpo antmale, é an-
che lo spirituale. E per mostrare qual & il
corpo animale, dice: cosié scritlo: fatto é
il primo uomo nell’ anima vivente. Per que-
sto adunque modo volle mostrare qual sia

(1) Non trovasi tradotto questo inciso « hoc quod
nunc est animale-
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il corpo animale , posto che la scrittura non
dicesse del primo womo chiamato Adam,
quando li fu creata I'anima per lo fiato di
Dio: e fatto ¢ 'uomo nel corpo amimale:
ma fatto ¢ Puomo nell’ anima vivente. (1) * In
quello adunque che & scritto e fafto é Fuo-
mo nell’ anima vivente, * volle I'Apostolo in-
tendere il corpo dell’'uomo animale. Ma co-
me fosse da intendere lo spirituale, mostrol-
lo dicendo, Pultimo Adam [u fallo in ispi-
rito vivificante: significando senza dubbio
Cristo, il quale in tal modo & risuscitato
da morte , che al postatto non potra da que-
sta innanzi morire. Da poi seguita, e dice,
ma non é prima quello che é spirituale , ma
quello che é animale , e da poi lo spirituale.
Ove molto piu apertamente dichiaro se ave-
re mostrato il corpo animale in quello che ¢
scritto, che fatto ¢ il primo uome mnell’ani-
ma vivente; e lo spirituale in quello che di-
ce, Pultimo Adam in spirito vivificante. Pe-
ro che prima é il corpo animale, il quale
ebbe il primo Adam, posto che non da mo-

(1) Stamp.-nell'anima vivente. Volle 1" Apostolo-
Lat.-in animam viventem. In co ¢rgo quod scriptumn
est, factus est primus homo in animam viventem .
voluit Apﬂstﬂm-

T. ¥, 10
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rire se mon avesse peccatoj come 'abbia-
mo ora noi, mutata e viziata gia la sua na-
tura, sicché poi che pecco ¢ fatto in lui
onde gia ha a morire di necessita ; il quale
si degno eziandio Cristo avere prima per noi,
pon per necessita ma per podesta: e poi I'a-
yra spirituale, quale ando innanzi in Cri-
sto come nel capo nostro, da seguire nelle
<ue membra nellultima resurressione delli
morti. Aggiugne da poi I’ Apostolo la ma-
nifestissima differenzia di questi due uomi-
ni, dicendo: il primo uomo di terra terre-
no , il secondo womo di cielo celeste. Qualo
i terreno , tali sono Ui terreni: quale il ce-
leste , tali sono li celesti. E come (1) ot vestia-
mo la immagine del terreno , cosi ¢i veshia-
mo la immagine del celeste. Questo cosi pose
I’ Apostolo, sicché certo si faccia in noi se-
condo il sacramento del battesimo ; come
dice altrove, tutti quelli che siete balteszati
in Cristo , avetevi vestito Cristo: ma fia al-
lora compiuto in fatto, quando quello che
& in noi amimale nascendo, diventerd spi-

(1) Stamp.-si vestino-Lat.— éndutmus . Trovasi
anche nella linea sotto questo siesso errore che vien®
corretto in uzual modo dal testo latino ¢ dai codic!
del volzarizzamento.
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rituale risorgendo. Pero che, accio ch’io usi
le sue parole: noi siamo per speranze fatti
salvi. Ma vestiamoci la immagine dell’no-
mo terreno nella generazione della preva-
ricazione e della morte (1); e vestiamoci la
immagine dell'uomo celeste, la quale ci con-
cede il battesimo per grazia d’indulgenzia
e di vita perpetua, e non se non per lo me-
diatore di Dio e delli uomini I'nomo Cri-
sto Iesu: il quale vuole che sia inteso per
Puomo celeste, pero che venne da cielo a
vestirsi il corpo della terrena mortalitade
per vestirlo della celeste immortalitade. E
perd appella celesti li altri, perché per suna
grazia diventano suoi membri, sicché con
loro sia Cristo come il capo e il corpo. Que-
sto pone piu apertamente in quella mede-
sima pistola, dicendo cosi: per I womo la
morte, e per U'uomo la resurressione da mor-
te. Pero che come in Adam tutti muoiono
cosi tn Cristo tutti risurgono. Gia certo nel
corpo spirituale, il quale fia in spirito vi-
vificante. Non perché tutti quelli che muo-
iono in Adam saranno membri di Cristo:

(1) Manca anche ne’ cod. italiani - guam nobis in-
tulit generatio -
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pero che molti di loro-e li pia saranno pu-
niti nella seconda morte eternalmente: ma
pero fu detto tutti e tulti , perd che come
auiio muore nel corpo animale se non in
Adam, cosi nullo risorge nel corpo spiri-
tuale se non in Cristo. Sicché non ¢ da pen-
sare che dobbiamo avere tal corpo nella re-
surressione, quale ebbe il primo uomo in-
nanzi al peccato. Né quello che & detto, qua-
le é il terreno tali sono li terreni ; si yuole
intendere secondo quello, che & fatto per
consentimento del peccato. Perd che non €
da pensare che avesse il corpo spirituale in-
nanzi che peccasse, e che per lo peccato sia
fatto animale. Pero che chi ci6 pensa poco
attende le parole di tanto dottore, il quale
dice; se ¢ il corpo animale , é anche lo spi-
rituale; com’é scritto , [atto é il primo uo-
mo nell anima vivente. Or fu questo fatto do-
po il peccato, conciossiacosaché questa sia
la prima condizione dell'uomo, della quale
prese il testimonio della legge il beatissimo
Paolo a mostrare il corpo animale?
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Cariroro XXIV.

Gome s”intende quello soffiare , che Iddio fece
nella faceia all’ womo; e che fece Cristo
quando disse alli Apostoli: prendete lo
Spirito santo.

Onde pare che poco‘alcuni abbiano consi-
derato in quello, che si legge, ispird Iddio
nella faceia sua lo spirito della vita, e fatto
¢ I womo nell’ anima vivente ; che I’ anima non
fosse allora data all’'uomo, ma che fosse vi-
vilicata per Spirito santo quella che gia in
lui era. Perd che si muovono, perché il Si-
gnore Iesu, poi che resuscito da morte, sof-
fio nelli discepoli snoi dicendo, prendete lo
Spirito santo. Onde cosi credono che facesse
prima Iddio, come fece ora: come se anche
qui avesse I’ Evangelista soggiunto e detto,
e fatti sono nell’anima vivente. La qual co-
sa se avesse pur detto, intenderemmo che
lo spirito di Dio fosse una vita dell’anima,
senza il quale Ianime razionali si debbono
reputare morte, quantunque siano nelli cor-
pi vivi. Ma che non fosse fatto cosi, quando
fu creato 'uomo, assai il manifestano le
parole di quel libro, le quali dicono cosi: e
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formé (1) Dio ¥womo polvere di terra. La
qual cosa alcuni dichiarando piu apertamen-
te dissono , ¢ compose Iddio U uomo dello lo-
to della terra. Perd che di sopra era stato
detto, che surgea una fonte della terra, ed
innaffiava tutta la superficie della terra: sic—
ché pero pare che si debba intendere il lo-
to, cioé mischiato d’acqua e di terra. Pero
che ove fu detto questo, subito seguifa, e
formo Iddio Uuomo polvere della terra: co=
me dicono li libri greci, dalli quali & inter-
petrata la Scrittura nella lingua nostra. Oy-
vero che altri voglia dire che formo (2) e
che compose, che in greco si chiama epla-
sen, niente fa al fatto: nondimeno pia pro-
priamente si dice compose. Ma ¢ parula da
schifare la dubitazione a quelli, che hanno
pit tosto voluto dire formd (3), percheé nel-
la lingua latina s’ usa piu, che si dicono fin-
gere coloro, che per mendacia e simulazio-
ne alecuna cosa compongono. Adunque que=
sto uomo formato di polvere di terra, oV~
vero di loto (che & polvere bagnata,) que-
st’uomo dico, per dire piu espressamente
come parla la Scrittura dicendolo polvere ds

(1 2 B) Cod. fﬂfrmue.—

N
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terra, I’ Apostolo insegna essere fatto corpo
animale, quando ricevette I'anima. E fatto ¢
P uomo nell’ anima wvivente: cio¢, formato
questa polvere ¢ fatta nell’ anima vivente.
Dicono, gia aveva I’anima, altramente non
si chiamerebbe nomo: perd che I’ uomo non
¢ solo il corpo, né sola I'’anima, ma é com-
posto d’anima e corpo. Questo certo ¢ ve=
ro, che non tutto I’uomo, ma la migliore
parte dell’ uomo & I’anima; non tutto I'uo-
mo & corpo, ma ¢ la parte inferiore: ma
quando sono congiunti insieme si chiama
uomo; e non fanno cosi ciascuno per se, e-
ziandio quando parliamo di ciascuno per se.
Or chi non usa di dire nel comune parlare,
quell’ uomo é morto, ed ora & in requie, ov-
vero nelle pene; conciossiacosaché cio si pud
dire dell’anima sola: e, quell’uomo é sep-
pellito in tal luogo; conciossiacosaché cio
non si possa intendere, se non del corpo?
Or diranno forse, che la Serittura divina
non suole parlare cosi? Anzi certo essaci te-
stimonia cosi, che eziandio quando sono
congiunte ed & 'uomo vivo, appella per
vocabolo dell’ nomo ciascuno per se, I’ani-
ma cioé I’ uomo dentro, e il corpo I’uomo
di fuori, come se fossono due uomini, con-
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ciossiacosaché amenduni insieme sia uno n0-
mo. Ma ¢ da intendere, secondo che I'nomo
si dica alla immagine di Dio, e I'nomo terra
¢ da (ornare in terra. Perd che il primo si
dice secondo 'anima razionale, la quale 1d-
dio soffiando o spirando mise nell’'uomo, cioé
nel corpo: ed il secondo guanto al corpo,
quale Iddio fece di polvere, al quale fu data
’anima e fu fatto corpo animale, cioé 'uo-
mo nell’anima vivente. Per la qual cosa in
quello che il Signore fece, quando soffio di-
cendo , prendete lo Spirito santo : volle cerlo
essere inteso questo, che lo Spirilo santo
non & solamente Spirito del padre, ma ezian-
dio d’esso suo Unigenito. Certo esso mede-
simo Spirito ¢ del Padre e del Figlivolo,
col quale ¢ Trinita Padre e Figliuolo e Spi-
rito santo, non creatura, ma Creatore. Pero
che quel fiato corporale, che procedea dalla
bocea della carne, non era la sustanzia e
la natura dello Spirito santo, ma pia tosto
la significazione, per la quale intendessimo,
com’io dissi, lo Spirito santo essere comu-
ne al Padre ed al Figliuolo: pero che non
sono a ciascuno di loro distinti e particu-
laci Spiriti santi, ma & uno d’amendue. Ma
questo Spirito sempre nelle Scritture sante
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¢ chiamato in greco pneuma , come il chia-
mo il Signore Iesu in quel luogo, quaudn
significandolo il diede alli discepoli suoi col
corporale fiato della bocca sua: e non mi
occorre essere mai chiamato altramente in
tutti li luoghi delle divine Scritture. Ma qui
ove si legge, ¢ compose Iddio 'uomo pol-
vere della terra, e soffio o spiré nella faccia
sua lo spirito della vita ; non dice il greco
pnewma, che si suole intendere lo Spirito
santo, ma pnoen: il quale nome si legge piu
volte mella creatura che nel creatore: onde
molti Latini per la differenzia hanno voluto
pitt tosto chiamare questo vocabolo fiato che
spirito. Pero che questo & cosi in greco in
quello luogo di Esaia, ove dice Iddio, o
ho fatto ogni fiato , significando certo ogni
anima. Sicché quello che in greco si chiama
pnoen, li nostri interpretarono aleuna vol-
{a fiato, alcuna volta spirito, alcuna volta
inspirazione ovvero aspirazione, quando si
chiama eziandio di Dio: ma pnrewma non
chiamano se non lo spirito, ovvero dell'uo-
mo, del quale dice I’ Apostolo, or qual delli
womini sa le cose che sono dell womo , se non
lo spirito delluomo che é in lui? ovvero lo
spirito della bestia, come dice Salomone, or



158 DELLA CITTA' DI DIO

chi sa se lo spirito dell’uomo sale su in cielo,
e lo spirito della bestia discende gin tn terra?
ovvero questo spirito corporeo, che si chia-
ma il vento: perd che cosi si chiama nel
salmo, quando si dice, fuoco, grandine, neve,
ghiaccio, e spirito di tempestade ; ovvero gid
[o spirito non creato ma Creatore, come dice
il Signore nel Vangelio, prendete lo Spirito
santo : significandolo per lo fiato della cor-
porale bocca; ed ove dice, andate battezzate
ogni gente in nome del Padre e del Figlivolo
e dello Spirito santo: ove essa Trinita & com-
mendata apertamente ed eccellentemente ; ed
anche ove si legge, Dio ¢ spirito; ed in mol-
ti altri luoghi delle sante Seritture. Certo in
tutti questi testimoni delle Scritture, quan-
to alli Greci, non veggiamo essere scritto
pnoen , ma pnewma: ma quanto alli Latini
non ¢ scritto fiato, ma spirito. Per la qual
eosa in quello che é scritto, inspiré, ovvero,
soffio nella faceia sua lo spirito della vita ; se
il greco non avesse posto proen, ma pnewma,
non seguirebbe perd che fossimo costretti
d’ intendere lo Spirito Creatore, il quale
propriamente si chiama nella Trinita Spiri-
to santo: quando certo preuma, come det-
to &, si suole dire manifestamente non so-
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lamente del Creatore, ma anche della crea-
tura. Ma, dicono, quando disse lo sperito,
non aggiugnerebbe della vita, se non volesse
intendere lo Spirito santo per quello spirito.
Ed avendo detto, fatto é Fuomo nell’ anima ,
non aggiugnerebbe vivente , se mon signifi-
casse la vita dell’anima, la quale li & data
da Dio per dono dello Spirito di Dio. Perd,
dicono, che conciossiacosaché Ianima viva
per suo proprio modo di vita, perché bi-
sognava d’aggiugnere vivenfe, se non per-
ché per quella s’intendesse quella vita che
li ¢ data per Spirito santo? Or che altro
¢ questo, se non volere diligentemente con-
tendere per difendere P'opinione umana, e
attendere negligentemente le Scritlure san-
te? Or che gran fatto era non andare pia
a lungi, ma (1) leggere ivi uno poco di so-
pra, produca la terra I anima vivente quan-
do tutti li animali terrestri furono creati?
E che gran fatto era leggere uno poco di
sotto , ¢ tutte le cose che hanno lo spirito della
vita, ed ogni womo che era sopra la terra
¢ morto ; significando come ogni cosa era pe-

(1) Stamp.-leggere ivi di sopra-Lat.-paulo su-
perius legere -
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rita nel diluvio? Adunque se troviamo anche
nelle bestie, secondo la Serittura, I’anima
vivente, e lo spirito della vita: e conciossia-
cosaché in questo luogo ove dice, tutte ls
cose che hanno lo spirito della vita , 1l greco
non disse pnewma ma. pnoen: or perché non
diciamo, or che bisognava che aggiugnesse
vivente, conciossiacosaché 'anima non pud
essere se non vive? ovvero che bisognava
aggiugnere della vita , avendo detto spirito?
Ma intendiamo che la Serittura disse, co-
m’¢ usata, Panima vivente ¢ lo spirito della
vita, quando volle intendere li animali, ciod
li corpi animati, li quali hanno per l’ani-
ma questo vivo senlimento del corpo. Ma
nella creazione dell’uomo ¢i dimentichiamo,
come la Scrittura si sia usata di parlare, par-
lando certo al suo modo: per lo quale mo-
strasse I'uomo eziandio nella ricevuta ani-
ma razionale volere essere inteso, la quale
non come (uella dell’altre carni che furono
prodotte d’acqua e di terra, ma fu creata
per lo fiato di Dio; e fu nondimeno 'uo-
mo si fatto, che vivesse nel corpo animale,
il quale si fa animale per 'anima in lui vi-
vente: delle quali disse lddio, produca la
terra Uanima vivente: e le quali disse avere
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in se lo spirito della vita; ove anche in gre-
co non disse preuma , Ma proen’ NON espri-
mendo certo per quel nome lo Spirito san-
to, ma Panima loro. Ma, dicono, il fiato di
Dio s'intende essere uscito della bocca di
Dio, il quale se noi crederemo essere I'ani-
ma, seguitera, che il confessiamo essere di
quella medesima sustanzia, e pari a quella
sapienzia, che dice, @ usci della bocca dello
Altissimo. Certo non disse la sapienzia sé es-
sere soffiata, ma sé essere uscita della bocea
di Dio. Ma come noi quando soffiamo, non
possiamo far fiato della nostra natura, per
la qual siamo uomini, ma di questo aere
intorno , che spirando e respirando menia-
mo : cosi l'onnipotente 1ddio, non della sua
natura, né della subbietta creatura, ma di
niente poté fare il fiato, il quale si dice con~
venevolmente che ispirando e soffiando mise
nel corpo dell’uomo, esso incorporeo Vincor-
poreo, ma immutabile il mutabile fiato; pe-
ro che il non creato il creato fiato. Non-
dimeno accid che costoro sappiano, li quali
voglione parlare delle Scritture e non com-
prendono il parlare delle Scritture, non es-
sere detto uscire solamente della bocea di
Dio quello che ¢ d’una natura ed iguale
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a lui, intendano quello che ¢ scritto, e che
dice Iddio: ma perché tu non sei né caldo
né freddo , o ti comincerd a gittare fuori del-
la bocca mia. Non é adunque veruna ca-
gione, perché dobbiamo resistere allo Apo-
stolo si aperlissimamente parlante, ove di-
scernendo il corpo animale dallo spirituale,
nel quale abbiamo ad essere per I'avvenire,
dice, seminast il corpo animale, resurge lo
spirituale : se é il corpo animale , é anche lo
spirituale , come é scritto , fatto é il primo
womo Adam nell’ anima vivificante, e Uulti-
mo Adam in spirito vivificante. Ma non pre-
ma quello che é spirituale , anzi quello che
é animale , e poi lo spirituale. Il primo uo-
mo di terra terreno , il secondo womo di eielo
celeste. Quale il terreno, tali li terreni : quale
it celeste, tali li celesti. E come vestimmo la
immagine del terreno, cosi vestiamo la im-
magine del celeste. Delle quali tutte aposto-
liche parole abbiamo parlato di sopra. Il cor-
po adunque animale, nel quale dice I’Apo-
stolo che fu fatto il primo uomo Adam, era
fatto si, non che potesse al postutto mori-
re; ma che non morrebbe, se non peceasse.
Perd che quello, che per spirito vivificante
fia spirituale ed immortale, non potra al
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postutto morire. Come I'anima ¢ creata im-
mortale, la quale posto che sia detta esser
morta per lo peccato, avendo meno una sua
vita, cioé lo spirito di Dio, per lo quale po-
teva vivere sapiente e beatamente: non man-
ca perd di vivere d’una sua posto che mi-
sera vita; pero che fu creata immortale. Co-
me eziandio li prevaricatori angioli, posto
che sono in alcun modo peccando morti;
perché abbandonarono la fonte della vita,
la quale ¢ Dio, la quale bevendo potevano
vivere beata e saviamente : nondimeno non
poterono si morire che non vivessono e sen-
tissono ; perd che sono creati immortali: e
cosi saranno traripati dopo I'ultimo giudicio
nella morte seconda, sicché non saranno ivi
senza vita : quando certo non saranno senza
sentimento, quando staranno nelli dolori.
Ma li uomini pertinenti alla grazia di Dio
cittadini e compagni delli angioli santi che
stanno nella beata vita, si vestirannosi di
corpi spirituali, che non peccheranno piu né
morranno ; vestiti nondimeno di quella im-~
mortalitade , che non potra essere loro tolta
per peccato, come né quella delli angioli ;
permanente certo la natura della carne , ma
non rimanendo veruna corruttibilita o gra-



164 DELLA CITTA' DI DIO

vezza carnale. Segue una quistione molto
necessaria a trattare, ed a sciogliere con
I’aiutorio del Signore Iddio della veritade. Se
la libidine delli membri disubbidienti nacque
in quelli primi womini, quando la grazia di-
vina li abbandono; onde aprirono li occhi
alla loro nuditade, cioé¢ la notarono piu cu-
riosamente, e perché il disonesto movimento
carnale resisteva all’arbitrio della volonta,
coprirono le loro membra disoneste: come
avrebbono a generare figlivoli, se fossono
durati senza prevaricazione, come erano sta-
ti creati. Ma perché questo libro & da chiu-
dere e finire, né tanta quistione si vuole
ristringere in si poche parole, si trattera
nel libro che seguita con pia acconcia di-
sputazione.
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FINITI LI CAPITOLI DEL DECIMOTERZO LIBRO DI SANTO
AGOSTINO DELLA CITTA’ DI DIO INCOMINCIA IL LI-
BRO DECIMOQUARTO EIL .

CariToro L

Come per la inobbedienzia del primo uomo
st cade nella perpetua e seconda morte,
chi non ¢ liberato per grazia di Die.

Abhiamu gia detto nelli libri di sopra, che
Iddio volle fare tutti Ii womini d'uno uomo,
a collegare con legami di pace in unita
concordievole la generazione umana, non
solamente per similitudine di natura, ma
eziandio per un’amicizia di parentado: e
che questa generazione non avrebbe avuto
4 morire in ciascuno per se, se quelli due
primi, delli quali I'ano fu creato di niuno,
e l'altro creato di lui, non 'avessono meri-
tato per la loro disobbedienzia: dalli quali
fu commesso si gran peceato, che la natura
Umana perd si muté in peggio, derivando
lobbligazione del peccato e della morte nel-
li loro figliuoli e successori. Ed il regno del-
la morte signoreggio tanto nelli uomini , che
T. V. 11
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tutti i traripava nella seconda morte, che
non ha fine, per debita pena, se la non de-
bita grazia di Dio non ne liberasse indi al-
cuni. E perd & intervenuto, che tante genti,
che vivono per tutto il mondo con diverse
osservanzie distinte di multiplici varieta di
lingue e d’armi e di vestimenta, nondime-
no non sono se non due maniere di com*
pagnia umana, le quali, secondo le nostre
Scritture, possiamo giustamente appellare
due cittadi. L’una ¢ certo delli uomini che
vivono secondo la carne , l'altra ¢ di quelli
che vogliono vivere nella pace della sua e
di ogni altra gente secondo lo spirito, d’ogni
altra gente dico che vuol pace; e quando
acquistano quello che desiderano, vivono nel-
la pace della sua e di ogni altra gente-

Carrtoro 1L

Come la vita carnale s intende per lo vizw0
dell’animo , pie che per lo corpo.

Prima adunque ¢ da vedere, che sia vi-
vere secondo la carne, e che sia vivere se”
condo lo spirito. Pero che ciascuno che sguar-
da in prima faccia quello che abbiamo det-
{0, non ricordandosi o meno attendendo €0-



LIBRO DECIMOQUARTO 167
me le sante Scritture parlino, si pud cre-
dere che li filosofi Epicurei vivano secondo
la carne, perd che posono (1) il sommo be-
ne dell’uomo nel diletto del corpo; e se sono
alcun’altri che abbiano pensato che il som-
mo bene dell'uomo sia il bene del corpo;
e tutto il vulgo di quelli che non filosofano
in quel modo né in veruno altro, ma sdrue-
ciolandosi alla libidine non si sogliono alle-
grare se non nelli diletti che pigliano con
li corporali sentimenti: e che secondo lo spi-
rito vivano li Stoici, li quali pongono il som-
mo bene dell’'uomo nell’animo; perd che or
che altro & ’animo dell’uomo se non lo spi-
rito? Ma come parla la Serittura divina, a-
mendue si mostrano vivere secondo la car-
ne. Perd che appella carne, non solamente
il corpo del terreno e mortale animale ; co-
me quando dice , non é ogni carne quella me-
desima carne, pero che altra é la carne del-
Vuomo , altra la carne della bestia , altra
delli wecelli , ed altra delli pesei : ma usa la
significazione di questo mome in molti al-
ri modi, intra li quali vari modi, spesse

(1) Stamp.~il sommo bene nel diletto— Lat. - sum-
Wwmn bonum hominis in corporis voluptate~
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volte chiama carne I'momo, cioé la natura
dell’'nomo, per sinedoche pigliando la parte
per lo tutto, come ove dice : per Uopera del-
la legge non si giustifichera ogni carne. Che
volle intendere se non ogni uomo? La qual
cosa da poi dice piu apertamente: nella leg-
ge mon fia giustificato messuno uomo. E ad
Galatas: sappiendo che per Uopere della legge
non é giustificato uomo. Secondo questo ’in-
tende, che @l Verbo é fatto carne: cioé uo-
mo. La qual cosa non pigliando dirittamen=
te alcuni , si pensarono che Cristo non aves-
se anima umana. Perd che come si piglia
per la parte il tutto, ove si leggono le pa-
role della Maddalena nel Vangelio, quan-
do dice, hanno tolto il Signor mio , ¢ non
so ove se " hanno posto ; conciossiacosaché
parlasse della sola carne, la qual seppellita
pensava essere stata tolta del monimento:
cosi si piglia il tutto per la parte, nomi-
nando la carne, che §’intende I'momo; co-
me sono le cose che abbiamo detto di so-
pra. Conciossiacosa adunque che la Serit-
tura divina chiami la carne in molti modi,
li quali sarebbe lungo a cercare: che sia
vivere secondo la carne, (la qual cosa per
eerto ¢ male, non essendo pero essa naturd



LIBRO DECIMO QUARTO 169
della carne male, ) sguardiamo diligentemen-
le quanto possiamo cercare quel lnogo del-
" Apostolo Paulo ad Galatas , ove dice : ma-
nifeste sono Popere della carne , le quali sono
fornicazions , immondizie , lussurie , servitu-
de @’ idoli , malie , inimicizie , contenzions ,
odi , animositadi , dissensioni , eresie , i
die, ebrietads, e ghiottornie, ed altre simili co-
s¢, le quali cose vi predico come vi predissi,
pero che quelli , che fanno tali cose , non pos-
sederanno il regno di Dio. Questo tutto luo-
20 della pistola apostolica, considerato quan-
0 ho giudicato bastare al fatto presente,
potra sciogliere questa quistione , che sia vi-
vere secondo la carne. Perd che nelle ope-
re della carne, le quali disse essere manife-
ste ¢ dannate , non troviamo solamente quel-
le cose,, che appartengono a diletto della car-
ne , come sono le fornicazioni, immondizie,
lussurie , ebrietadi, e golositadi ; ma ezian-
dio quelli vizi dellanimo, che sono stra-
nieri dal diletto carnale. Or chi non intenda
Pill tosto essere vizi d’animo, che della car-
ne, la servitii delli idoli, le malie, le ni-
micizie, le contenzioni, li odi, I’animosita-
di, le dissensioni, le eresie, le invidie? Quan-
do certo puo essere che per Pidolatria, o
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per l'errore d’alcuna eresia si temperi altri
dalli diletti del corpo e della carne: e non-
dimeno anche allora, posto che 'uvomeo paia
contenere e ristringersi dalla libidine della
carne, si convince per questa apostolica au-
torita vivere secondo la carne; ed in quello
che si astiene dalli diletti della carne, si
dimostra operare le dannabili opere della
carne. Or chi ha le nimistadi, se non nel-
I’animo? ovvero or chi parla cosi, che dica
al nemico suo, tu hai mala carne contra di
me, e non piil tosto, malo animo? Ultima-
mente , per dire cosi, come altri non dubite-
rebbe attribuire le carnalitadi alla carne
cosi nullo dubita che Panimositadi appar-
tengono all’animo: or perché adunque il
dottore delle genti in fede e veritade ap-
pella tutte queste e simili cose opere della
carne, se non per quel modo di parlare,
che ¢ significato il tutto per la parte, vuole
che 'uomo s’intenda per lo nome della car-
pe? Che se alcuno dice la carne essere ca-
gione nelli mali costumi di qualunque vi-
7i, perd che I'anima affetta della carne yi-
ve cosi: per certo non considera diligente-
mente tutta la natura dell’'uomo. Pero che
’l corpo corruttibile aggrava Uanima. Onde
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eriandio I’Apostolo trattando di questo cor-
rattibile corpo, del quale poco di sopra
aveva detlo, e se lo esteriore womo nostro si
corromperd: sappiamo, dice, che se questa
nostra terrena casa di questa abitazione st
distruggerd , (1) abbiamo la edificazione da
Dio, la casa non falta @ mano eterna in ce-
lo. Pero che in questo ci dogliamo , deside-
rando che Pabitacolo nostro che é da cielo
sia sopravvestito : se nondimeno saremo (ro-
vati non ignudi ma vestiti. Peré che mentre
siamo in questa abitazione, ct dogliamo gra-
vati: in che vogliamo essere sopravvestiti,
non ispogliati, accio che il mortale sia assor-
to dalla vita. E siamo adunque gravati dal
corruttibile corpo, e la cagione d’essa ag-
gravazione sappiendo che non ¢ la natura
e la sustanzia del corpo, ma la sua corru-
zione, non vogliamo essere spogliati del cor-
PO, ma essere sopravvestiti della sua immor-
talitade. Ed allora sara, che perché il cor-
ruttibile non sard, non gravera. Aggrava
dunque ora il corruttibile corpo Uanima , e
la terrena abitazione oppressa il sentimenio

(1) Stamp. - abbiamo I'abitazione da Dio - Lat.
aedificationem habemus ex Deo -
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che pensa molte cose. Nondimeno quelli che
pensano che tutti li mali dell’anima sianc
ayvenuti per lo corpo, sono in errore.

Carrroro IIL

Come la cagione del peccato viene dall’ani~
ma e non dalle carne.

Pero che posto che Virgilio paia esplicare
con isplendienti versi la sentenzia platoni-
ca, dicendo: « In loro ¢ vigore infocato,
ed origine celestiale in quelli semi, quanto
non tardano li non nocevoli corpi, e le ter-
rene ¢ mortali membra offuscano » : volen-
do intendere che tutte quelle quatiro per-
turbazioni dell’animo, cio¢ la cupidita €'l
timore, la letizia e la tristizia, che sono
quasi origine di tutti li peccati e vizi, sono
addivenute dal corpo, perd che soggiugne
e dice:» per questo temono, desiderano, (1)
e dolgono e godono, ¢ non risguardano, rin-
chiuse in tenebre ed in carcere cieco, I'aere»:
ma la fede nostra tiene altrimenti. Perd che
la corruzione del corpo, la quale grava I'a-

(1) Stamp.-e dolgono e non isguardano - Lat.~
lent gandentque, nec auras suspiciunt - o
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nima, non @ cagione del primo peccato, ma
pena ; né la carne corruttibile fece essere
Ianima peccatrice, ma anima peccatrice fe-
ce essere la carne corruttibile. Della quale
corruzione della carne posto che siano al-
cuni incitamenti di vizi ed essi desiderii vi-
siosi: nondimeno non sono da attribuire alla
carne tutti li vizi della vita iniqua, accid
che non purghiamo di tutti questi vizi il
diavolo che non ha carne. Perd che se il de-
monio non si pud dire fornicatore e briaco,
o qualungue altra cosa di questo male che
appartiene al diletto della carne, concios-
siacosache di cotali peccati sia instigatore €
persuasore occulto: & nondimeno molto pia
superbo ed invidioso. La qual viziosita I'ha
tanto compreso, che per questa ¢ nella car-
cere di questo aere caliginoso deputato al
tormento eternale. Ma questi yizi che ten-
geno nel diavolo il principato, li attribui-
sce I’ Apostolo alla carne, la quale é certo
che il diavolo non ha. Perd che dice che le
nimicizie, contenzioni, odi, animositadi, ed
invidie sono opere della carne: delli guali
tutti mali capo ed origne ¢ la superbia, la
quale regna nel diavolo senza carne. Or chi
¢ piia nimico di lui alli santi? Or chi é con-
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tra di loro piti contenzioso, piti animoso,
pit odioso, ed invidioso ? E conciossiacosa-
ché abbia tutte queste cose senza carne, or
come sono quest’opere della carne, se non
perché sono opere dell’'uomo, il quale, co-
m’io dissi, appella per nome della carne?
Pero che non per avere la carne, la quale
non ha il demonio; ma per lo vivere se-
condo se medesimo, cioé secondo I'womo,
uomo divento simile al diavolo: pero che
esso volle vivere secondo se stesso, quando
non stette in verita; che non di quello di
Dio, ma del suo, mendacio parlo, il quale
non solamente ¢ mendace, ma eziandio ¢é
padre del mendacio. Pero che primo menti,
e dal quale fu il peccato, da lui comincio
ad essere il mendacio.

Carrroro IV.

Che ¢ vivere secondo Fuomo, e ::fw ¢ vivere
secondo Fddio.

Quandu adunque I’'uomo vive secondo I'uo-
mo, ¢ non secondo Iddio, & simile al dia-
volo. Peré che né anche Pangiolo dovette
vivere secondo 'angiolo, ma secondo Iddio,
per istare in verita, e per parlare la verita
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di quello di Iddio, e non parlare il menda-
cio del suo. Pero che dell’nomo esso Apo-
stolo dice in altro luogo: e se la verid di
Dio abbonds (1) nel mio mendacto: nostro
disse il mendacio, e la verita disse d'lddio.
Sicché quando vive secondo la yeritd, non vi-
ve secondo se medesimo, ma secondo Iddio.
Pero che 1ddio & quello che disse: Jo sono
verita. Ma quando vive secondo se mede-
simo, cioé secondo 'nomo non secondo 1d-
dio, vive per certo secondo il mendacio :
non perché I'uomo sia mendacio, concios-
siacosache Iddio sia suo creatore € fattore,
il quale certo non & creatore € fattore del
mendacio ; ma perché 'nomo fu fatto si di-
ritto, che non dovesse yivere secondo se
stesso , ma secondo colui dal quale fu fatto:
cioé, perché facesse piu tosto la volonta di
Dio che la sua: ma non vivere siccome &
fatto che debbia vivere, questo ¢ menda-
¢io. Certo vuole (2) essere beato, eziandio
non vivendo si che possa essere beato. Or
che cosa ¢ pin mendace che questa volon-

(1) Cod. abbondoe -
(2) Stamp. - certo vuole essere mendacio — Lat.
Beatus quippe vult esse -



176 DELLA CITTA' DI DIO

ta? Onde non indarno si puo dire, che ogpi
peccato é mendacio. Pero che non si fa il
peccato se non per quella volonta, per la
quale vogliamo avere bene, o non vogliamo
avere male. Adunque il mendacio ¢, che
quando si fa per avere bene, piu tosto inter-
viene che abbiamo male; ovvero quando si
fa perché abbiamo meglio, interviene che
abbiamo peggio. Onde questo, se non perché
di Dio puo essere bene all’nomo, il quale
abbandona peccando, e non di se medesi-
~mo (1), secondo il quale vivendo pecca ?
Sicché quello che dicemmo, che di quinci
procedono due cittadi tra se diverse e con-
trarie, che altri vivano secondo la carne.
ed altri secondo lo spirito; si puo dire e-
ziandio in questo modo, che altri vivano
secondo 'uomo, ed altri secondo Iddio. Cor-
to apertissimamente dice I’Apostolo ad Co-
rinthios : conciossiacosaché siano intra voi
odio, ed invidia, e contenzioni, or non siete
voi carnali, ed andate secondo Fuomo ? Quel-
lo adunque che ¢ andare secondo I'uomo,

(1) Stamp.-e non di se medesimo, il quale vi-
vendo pecca? Lat. - non de s2 ipso, secundum quem
vivendo delingquit ?
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questo ¢ essere carnale; che dalla carne,
cioé dalla parte dell’uomo, s’intende Puo-
mo. Perd che quelli medesimi chiamo di
sopra animali, li quali poi chiamé carnali,
dicendo cosi: or quale delli uomini sa le co-
se dell’ womo, se non lo spirito dell’ uomo
che ¢ in lui? Cosi anche le cose di Dio non
le sa niuno, se non lo spirito di Dio. Ma
noi, dice, non abbiamo ricevuto lo spirio
di questo mondo, ma lo spirito che é da Dio,
perché sappiamo le cose che da Dio ct sono
donate , le quali parliamo non con parole
dotte dell’'umana sapienzia: ma dotle di spi-
rito, mostrando le cose spirituali alli spiri=
tuali. Ma Puomo animale non comprende le
cose che sono dello spirito di Dio: perd che
in lui ¢ stoltizia. Ed a questi cotali, cioé
animali, parlando da poi dice: ed 7o, frat,
non potei parlare a vor come a spiritualt,
ma come @ quasi carnali. E quello s'inten-
de ch’¢ quasi dalla parte il tutto, per que=
sto medesimo modo di parlare. E certo dal-
I anima e dalla carne, che sono le parQi
dell’'womo , si puo significare il tutto, che &
Puomo: e cosi non & altro I’uomo animale,
ed altro il carnale; ma quello medesimo €
I'uno e Paltro, cioé, 'uomo vivente secon-
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do 'momo. Come non sono significati altro
che li nomini, ove si legge , che per Fopere
della legge non fia giustificata veruna carne:
ovvero quello che é scritto: setfantacingue
anime discesono con lacob in Egitto. Perd
che ed ivi per ogni carne s’intende ogni uo-
mo, ed ivi per seltantacinque anime 8’ in-
tendono settantacinque womini. E quello
che fu detto, non con parole dotle di sa~-
pienzia umana ; Si poté dire, sapienzia car-
nale : come fu detto, andate secondo 'uo~
mo; che si poté dire, andate secondo la
carne. Ma questo apri pia, quando sog-
giunse : conciossiacosaché alcuno dica, io so-
no di Paulo; e Ualtro dica, 10 sono &’ Apol-
lo: or non siete voi womini? (1) che vuole
dire, vivete secondo 'uvomo, e non secondo
Iddio, secondo il quale se voi viveste, sa-
reste iddii non uomini.

(1) Qui si trova mancante la traduzione di que-
ste parole — Quod dicebat, Animales estis, et Car-
nales estis: expressius dixit, homines estis : quod est—
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Caprroro V.

Come che piue tollerabile é della natura del
corpo e dell’anima Uopinione delli Pla~
tonici, che quella delli Manichet. |

Non ¢ adunque bisogno nelli peccati e vi-
7i nostri accusare la natura ad ingiuria
del Creatore, la quale nel suo ordine e gene-
re ¢ huona: ma abbandonato il buono Crea-
tore, vivere secondo il bene creato, non ¢
bene; ovvero che altri viva secondo la car-
ne, ovyvero secondo I’anima, ovvero secon=
do tutto I’uomo, che é composto d’anima e
di carne, (onde pud essere significato per lo
solo nome dell’anima, e per lo nome solo
della carne). Pero che chi loda la natura
dellanima come sommo bene, ed accusa e
biasima la natura della carne come male,
certo appetisce carnalmente I’anima, e fug-
ge la carne pure carnalmente: pero che
questo sente per yaniti umana, non per ve-
rita divina. Certo non sono si sciocchi li Pla-
tonici come li Manichei, che biasimino li
corpi terreni come natura del male; con-
ciossiacosaché tutti li elementi, delli quali
¢ composto questo mondo visibile e trat=
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tabile, e tutte le loro qualita attribuiscano
a Dio artefice. Nondimeno credono che
'anime sieno tanto affette alle membra ter-
rene e mortali, che per questo nascano in
loro li morbi delle cupiditadi, e delli ti-
mori, ¢ della letizia, e della tristizia: nel-
le quali quattro o perturbazioni, secondo
Cicerone , ovvero passioni, secondo alcuni
altri, ogni viziosita di costumi umani si
contiene., La qual cosa se cosi &, or che
vuol dire, che appo Virgilio avendo Enea
udito dal padre nell’inferno, che 1’anime
aveano a ritornare alli corpi, maraviglian-
dosi di questa opinione grida:» o padre, or
¢ da pensare che alcune sublimi anime di
quinci vadano al cielo, e che da poi ritorni-
no alli gravi corpi? quale ¢ tanto dura cu-
pidita di Iuce alli miseri»? Or ¢ ella ancora
questa dura cupidita delli esteriori ¢ mor-
tali membri a quella purita si lodatissima
dell’anime? (1) Onde si conchiude, posto che
cosi fosse, che é pero vanissimo, che I’ani-

(1) Manca questo periodo negli stampati e ne’co-
dici. Nonne ab hwiusmodi corporeis , ut dicit , pe-
stibus omnibus cas asserit esse purgatas, cum rur-
sus inctpiunt in corpora velle reverti ?
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me vadano e ritornino per quelli circuiti in-
cessabilmente e la loro mondazione e ma-
culazione, e che non si pud dire verace-
mente che tuttili lor colpevoli e viziosi mo-
vimenti siano nati dalli esteriori corpl. Cer-
to secondo loro quella dura cupidita, come
dice quel nobile parlatore, tanto non é dal
corpo, che costringe essa anima purgata da
ogni pestilenzia corporea e fuori del corpo
essere nel corpo. Onde eziandio per confes-
sione loro I’anima non ¢ tanto affetta della
carne , che tema, e desideri, allegrisi, e dol-
gasi; ma eziandio da se medesima pué es-
sere tempestata da questi movimenti.

Caritoro VL

Della qualita della volonta , la quale fa ¥ af-
[eziond prave , ovvero diritte.

Ma ¢ molto da vedere, qual sia la volonta
dell’uomo ; perd che se & perversa, avra
questi movimenti perversi; e se é diritta,
non solamente non saranno colpevoli, ma
¢ziandio laudabili. Certo la volonta ¢ in tut-
U: anzi tutti non sono altro che la volon-
tade. Pero che or che altro ¢ la cupidita

¢ la letizia, se non la volonta nel consen-
T. V, 12
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timento delle cose che vogliamo? E che al-
tro ¢ la paura e la tristizia, se non il dis-
consentimento delle cose che non vogliamo?
Ma quando consentiamo appetendo le cose
che vogliamo, si chiama cupidita ; e quan-
do consentiamo fruendo le cose che voglia-
mo, si chiama letizia. Anche quando discon-
sentiamo da quello che non vorremmo che
ci avvenisse , cotale volon{a é paura; e quan-
do disconsentiamo da quello che ci inter-
viene non volendo noi, questa volonta & tri-
stizia. Ed al postutto secondo la varieta del-
le cose che si appetiscono e fuggono, se-
condo ch’é allettata ovvero offesa la yolonta
dell’uomo, cosi si muta e rivolta in que-
sti affetti ovvero in quelli. Per la qual cosa
I'uomo che vive secondo Iddio, non secon-
do 'uomo, conviene che sia amatore del be-
ne: onde per conseguente li conviene es-
sere odiatore del male. E perd che ciasche-
duno che & reo, non per natura ma per vi-
zio @ reo: chi ama Iddio e vive secondo Id-
dio, dee avere perfetto odio alli rei; sic-
ché per lo vizio non odii 'uomo, e non ami
il vizio per 'uomo ; ma abbia in odio il vi-
7io, ed ami I'uomo. E sanatoil vizio rimarra
tutto da amare, e non cosa che debba odiare.
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Carrroro VIL

Che Vamore e la dilezione si piglia in buo-
na e in mala parte nelle Scritture.

Pero che colui il cui proponimento ¢ d’a-
mare Iddio, ¢ non secondo 'uomo ma se-
condo Iddio amare il prossimo come se me-
desimo; senza dubbio si chiama di buona
volonta per questo amore, la quale per usa-
to nelle Scritture sacre é appellata carita:
ma chiamasi pure amore secondo esse Scrit-
ture. Perd che I’Apostolo dice che dee es-
sere amatore del bene quello, che esso co-
manda dovere essere eletto a reggere il po-
polo. Ed esso Signore domandando Pietro,
¢ dicendo : amimi tu piue che questi altri? ri-
spose : Signore tu sai , ¢k’do £ amo. Ed an-
che esso Signore domandandolo non se P'a-
masse, ma se lo diligesse, cioé se li por-
tasse dilezione: ed esso li rispose da capo,
Signore tu sai, ek’io Camo. E pella terza
interrogazione esso Iesu non disse, diligi me,
ma ami me ? ove soggiugne 1’Evangelista,
che Pietro si contristo, perché tre volte Ii
disse,, @m¢ tu me? conciossiacosaché non tre
volte, ma due dicesse, ami tu me? ed una
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volta disse , diligi tu me ? Onde intendiamo,
che quando il Signore diceva, dilig: tu me?
non diceva altro che, ami tu me? Ma Pietro
non mutd mai il verbo di questa una cosa,
ma disse tre volte, Signore tu sai, ch’io fa~
mo. Questo ho ricordato, perché alcuni cre-
dono che altro sia dilezione ovvero carita,
ed altro sia amore. Perd che dicono che
la dilezione sempre si dee pigliare in bene,
e 'amore in male. E cosi ¢ certissima €053
che hanno parlato anche li autori delle scrit-
ture secolari. Ma guardino li filosofi per che
ragione discernano queste due cose. Pero che
assai mostrano li libri loro, che molto sti-
mano Pamore eziandio nelle buone cose ed
in verso Dio. Ma secondo le Scritture e I'au-
torita della nostra religione, la quale so-
prapponiamo a tutte laltre scritture, non
¢ da dire che altro sia amore ed altro ca-
rita oyvero dilezione. Perd che gia abbia-
mo mostrato che I’amore si piglia in bene
Ma accio che altri non pensi, che I'amore
si pigli in bene ed in male, e la dilezione
solamente in bene, attenda quello che &
scritto nel salmo: chi dilige la iniquatd , 0
dia Panima sua: e quel detto dello Apostolo
Toanni: chi dilige ¢! mondo , non é la dile-
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zione del Padre in lui. Ecco in un luogo la
dilezione si piglia in bene ed in male. Ma
che Pamore si pigli in male, (che abbiamo
mostrato che si piglia in bene,) chi vuole
udire, legga quello che ¢ seritto: saranno U
uoming se medesimi amanti , ed amatori certo
di pecunia. Sicché la diritta volonta & il buo-
no amore, ¢ la perversa il malo amore. L'a-
more adunque affamato d’avere quello che
ama, si chiama cupidita; quello medesimo
avendo quello che vuole fruire, si chiama
letizia ; quello medesimo fuggendo quello che
li & contrario, ¢ timore; quello medesimo
se li addiverra sentendolo, & tristizia. Sic-
ché queste cose sono ree, se I’amore é reo;
¢ sono buone, se amore & huono. Provia-
mo quello che diciamo per le Seritture. Con-
cupisce I’ Apostolo di dissolversi, cioé di mo-
rire, ed essere con Cristo. E concupio U'ani-
ma mia di desiderare li tuoi giudizi. E la
concupiscenzia della sapienzia perduce al re-
gno. Questo & preso per usanza di parlare,
che se si dice cupidita ovvero concupiscen-
zia, ¢ non vi si aggiugne di che cosa, non
si piglia se non in male. La letizia si pi-
glia in bene: state lieti giusti , ed allegra-
tevi nel Signore; e desti letizia nel cuore mio ;
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ed adempieraimi di letizia col volto tuo. 1l
timore si piglia in bene appo I’ Apostolo,
ove dice : con timore ¢ tremore operate la vo-
stra ¢ loro salute; e, non volere tenerti alto
ma temi;e, temo che come il serpente ingannd
Eva con Pastuzsia sua , cosi le vostre mendi
non sieno corrotte e spartite dalla castitd (1)
che é in Cristo. E della tristizia, la quale
Cicerone appella infermita, e Virgilio do-
lore, quando dice, allegransi e dolgonsi, (ma
perd (2) volli pia tosto chiamarla tristizia,
perd che la infermita e il dolore piu usa-
tamente si piglia nelli corpi) ma la quistio-
ne piu dubbiosa ¢, se si pud trovare in bene,

Cariroro VIIL

Delle tre perturbazioni, che puo sentire il 36-
vio secondo li Stoici, eccetto ¢ dolore 0
la tristizia.

Pero che quelle, che li Greci chiamano
eupatheias , e Cicerone in latino chiama
costanze, vollono li Stoici che fossono tre,
per le tre perturbazioni nell’ animo del sa-

(1) Stamp.~che & Cristo. Lal.-quae est in Christo.
(2) -Stamp.- volle - Lat.~malui -
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piente, per la cupidita la volonta, per la
letizia il gaudio, per lo timore la cautela:
per la infermita ovvero dolore, la quale noi
per schifare la dubbieta chiamiamo tristizia,
negarono (1) potere essere nell’animo del
sapiente. Dicono, certo la volonta appetisce
il bene, la qual cosa fa il savio. 1l gandio
del bene acquistato &, che acquista in ogni
luogo il savio. La cautela schifa il male, il
quale dee schifare il savio. Ma la tristizia
perché ¢ del male gia addivenuto; e nullo
male credono che possa addivenire al sa-
vio: dissono che per la tristizia niente puo
essere nell’animo suo. Cosi adunque par-
lano coloro, che volere, e godere, ed es-
sere cauto , dicono che nol fa se non il
savio: ma lo stolto non fa se mon concu-
piscere, essere lieto, temere, € contristarsi.
E quelle tre essere costanze, queste quat-
tro perturbazioni secondo Cicerone , ma
secondo molti altri passioni. In greco, €o-
m’io dissi, quelle tre si chiamano eupa=
thie ; queste quattro pathe. E se questo
parlare si concorda con le Scritture sacre,
cercando diligentemente quanto ho potu-

(1) - alcuna cosa - & da aggiupgere. Lat. aliquid -
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to, ho trovato quello che dice il Profeta:
non ¢ godere alli empi, dice il Signore: co-
me se li empi si possano letificare pia to-
sto che godere delli mali; perd che il gan-
dio & propriamente delli buoni e virtuosi.
Anche quello nel Yangelio, tutte le cose, che
volete che vi facciano i womini , e voi fats
a loro: pare che sia detto, come se nullo
potesse volere o desiderare disonestamente
alcuno male. E poi per la consuetudine del
parlare, molti interpetri v’hanno aggiunto,
buone: cioe, tutte le cose buone che volete che
li womini vi facciano. Perd che pensarono
da dovere schifare, che altri non voglia che
li sieno fatte cose disoneste dalli nomini,
che lasciamo stare delli pin brutti atti, li
lascivi conviti, nelli quali se esso fara que~
sto, si creda adempiere il comandamento.
Ma nel Vangelio in greco, onde & trasla-
tato in latino, non si legge, buone; ma,
tutte le cose , che volete che vi facciano Ui uo-
mini , e voi fate @ loro: credo perd, che in
quello che disse, wvolete, volle che s’inten-
dessono le cose fuone. Perd che non disse,
concupite. Nondimeno il nostro parlare non
si dee sempre infrenare di queste proprie-
ta, ma voglionsi usare talvolta: e guando
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noi leggiamo quelli libri, alla cui auntorita
non & licito contrastare, ivi si debbono in-
tendere , ove il diritto intendimento non pud
avere altro fine: come sono queste che per
esempio abbiamo addutte, parte del Pro-
feta ¢ parte del Vangelio. Or chi non sa,
che li empi ¢ allegrano di letizia? Nondi-
meno dice il Signore non é il godere alli empt.
Or onde, se non perché il godere ¢ altro,
quando questo verbo si pone propria ed as-
segnatamente’ Anche or chi neghera non
essere comandato diriltamente alli womini,
che tutte le cose, che concupiscono esse-
re fatte a loro, facciano alli altri; che non
s dilettino insieme di disonestadi di inli-
sito diletto? E nondimeno ¢ salutifero e ve-
rissimo comandamento: ¢id che volete che vs
facciano li womini, fate € voi a loro. E questo
donde, se non perché in questo luogo la vo-
lonta & posta in un certo e proprio modo,

lo pia usato parlare non si direbbe , non
volere mentive ogni mendacio: se nOR fosse
la volonta mala, dalla cui pravita si distin-
gue quella, la quale predicarono li angioli
dicendo, pace in terra alls womini di buona
volonta. Pero che d’abbondante € aggiunto,
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di buona, se non pud essere se non buona.
Or che gran cosa avrebbe detta I’Apostolo
nelle laude della carita, che non gode sul-
la inmiquitd, se non perché la malignita
gode cosi? Ed appo li autori delle serit-
ture secolari si ritrova questa indifferenzia
di cotali verbi. Pero che dice Cicerone ab-
bondantissimo parlatore: concupisco, o pa-
dri conscritli, me essere clemente. Pero che
questo verbo pose in bene, or chi sara tan-
to perverso, che contenda che dovesse di-
re pia tosto, voglio, che concupisco? Ma ap-
po Terenzio un giovane scellerato ardente
di stolta cupidine disse: niente voglio altro,
che la Filumena. La qual volonta che fos-
se libidine, la risposta che ivi s’induce del
servo suo pin savio, assai il mostra. Perd
che disse al signore suo: quanto t'¢ me-
glio di dare opera a levarti questo amore
dell’animo tuo, che di parlare quello, on-
de pia indarno s’accenda la libidine tua. E
che ponessono il gaudio in mala parte, te-
stificalo quel verso virgiliano , ove toccd
brevemente queste quattro perturbazioni:
« quinci temono, concupiscono, godono, e
dolgono». Disse anche il detto autore, « Ii
mali gaudi della mente ». Sicché voglione,
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sono cauti, godono e li buoni e li reij (1)
% ¢ per dirlo in altre parole, concupiscono,
temono, letificansi e li buoni e li rei®: ma
li buoni bene, e li rei male, secondo che
hanno o diritta o perversa volonta. Ed es-
sa tristizia, per la quale li Stoici pensaro-
no non potere essere niente nell’ animo del
savio, si trova buona, e massimamente appo
li nostri. Perd che I'Apostolo loda li Go-
rinti, che si contristarono secondo Iddio.
Ma forse che altri dira, che I’Apostolo ki
loda, perché si contristarono pentendo: la
qual tristizia non pué essere s¢ non di co-
loro che hanno peccato. Perd che dice co-
si: veggio che quella pistola vt contristo @
tempo, io ne godo , non perché vot siete con
tristati , ma perché vi siete contristal a pe~
nitenzia. E sietevi contristali secondo Iddio,
sicché non riceviate veruno danno da not.
Pers che la tristizia che é secondo Iddio ado-
pera penitenzia in salute da non peccare:a
la tristizia di questo mondo adopera morte.

(1) Stamp.—e godono, e li buoni . e li rei: ma-Lat.-
gaudent et boni et mali; atque ut eadem alits ver-
bis enuntiemus, cupiunt, timent, lotantur el boni
et mali: sed- '
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Ecco che quello medesimo contristarsi secon-
do Iddio , quanta industria ha compiuta in
noi. E per questo possono li Stoici rispon-
dere per la parte loro, che a cio pare utile
la tristizia, perché altri si penta d’aver pec-
cato (1)3; ma nell’animo del savio peré non
puo essere, perche in lui non cade peccato,
per la cui penitenzia si contristi, né veru-
no altro male, il quale patendo e sentendo
sia tristo. Poiché riferiscono, (se non m’é
dimenticato il nome) che Alcibiade pianse,
quando li pareva d’essere beato, disputan-
do Socrate, ¢ mostrandoli quanto fosse mi-
sero e stolto. Adunque a costui la stolti-
zia fu cagione di questa .utile e da desi-
derare tristizia, per la quale 'uomo si duo-
le d’essere quello che non dee essere. Ma
li Stoici non lo stolto, ma il savio dicono
che non puod essere tristo.

(1) In queste parole si fa fine negli Stamp. al ca-
pitolo VIII; il cod. angelico il termina con gqueste di
contenzione che di verilade (pag. 193): ma si & vo-
luto seguire il testo de’ Maurini come il pii confor-
me alla giusta divisione. |
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CaprToro IX.

Delle perturbazioni dell’animo e delle affe-
zioni , che hanno diritte ¢ giush.

Ma a questi filosofi di questa quistione
della perturbazione dell’ animo rispondem-
mo nel nono libro di quest’Opera, mostran-
do che sono pitr cupidi di parole che di fat-
(i, e pina di contenzione che di veritade. Ma
appo noi secondo la sana dottrina e la sa-
cra Serittura, li cittadini della santa Cit-
{a di Dio vivendo secondo Iddio nella pel-
legrinazione di questa vita, temono, de-
siderano, dolgono, e godono. E perd che
I'amore loro & diritto , tutte queste affezio-
ni hanno diritte. Temono la pena eterna-
le, desiderano la vita eterna: dolgonsi in
fatto, perdo che s affliggono in se mede-
simi, aspettando ’adozione e la redenziome
del corpo loro; godono in isperanza perd
che si compiera la parola che é scruta: la
morte ¢ stata inghiottita nella vittoria. An-
che temono peccare, (1) desiderano perse-

~ (1) Stamp.- desiderando perseverare - Lat. - cu-
Diunt perseverare -
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verare : dolgonsi nelli peecati, godono nel-
Popere buone. E perché temano di pecca-
re, odono che ¢ scritto: perché abbonderd
la indquitd , si raffredderd la carita di molti.
Perché desiderino di perseverare, odono:
chi persevererd in fino alla fine, costui fia
salvo. Perché si dolgano nelli peccati, odo-
no: se diremo che non abbiamo peceato , in-
ganniamo not medesimi , e non é verita n not.
Perché godano nell'opere buone, odono: Dio
ama il datore lieto. Anche, come s’¢ la fir-
mita e la infermita loro, temono d’essere
tentati, e desiderano d’essere tentati: dol-
gonsi nelle tentazioni, e allegransi nelle ten-
tazioni. E perché temano d’essere tentati,
odono: se alcuno sard preoccupato in alcu-
no peccalo , voi che siete spirituali , ammae-
strate questo cotale in spirito di mansuelu-
dine , considerando te medesimo che tu non
sie tentato talvolta anche tu. E perché de-
siderino d’essere tentati, odono uno forte
uomo della Citta di Dio che dice: provam:
Signore , ¢ tentami ; infiamma le mie renti e
il mio cuore. Perché si dolgano nelle ten-
tazioni, veggono Pietro piangere: perché
s’allegrino delle tentazioni odono dire a Ia-
copo: ogni gaudio vi repulate fratelli, quan~
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do cadrete in varie tentazioni. E non sola-
mente per se medesimi si MUOYONO di que-
sti affetti, ma eziandio per quelli, che de-
siderano che siano liberati, e temono che
non periscano, ed allegransi se sono libe-
rati. E, per ricordare principalmente quello
ottimo e fortissimo uomo, che s'allegra nel-
le sue infermita, il Dottore delle genti in
fede e verita, a noi che delle genti venimmo
alla Chiesa (1) il quale piu che tutti li al-
tri Apostoli (2) si fatico, e che ammaestro
con molte pistole li popoli di Dio, non so-
lamente 1i presenti ma eziandio li futuri;
questo dico, vero cavaliere di Cristo, (3)
ammaestrato da lui, unto da lui, crocifisso
con lui, glorioso in lui, fatto in lui spetta-
colo nel teatro di questo mondo alli angioli
ed alli nomini, combattendo legittimamen-~
te grande battaglia, e seguitante istenden-
dosi alle cose dinanzi la palma della su-

(1) Stamp.-il qual piu che gli altri Appostoli si
faticoe , e che con mille pistole - Lat. — qus et plus
mﬂfbﬂs suis coapostolis laboravit et pluribus epi-

e :

(2) Cod. - si faticoe , e che ammaestroe -

(3) Stamp. — ammaestrato ed unto da lui - Lat. -
doctum ab illo, unctum de illo -
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perna vocazione, guardano volentieri con li
occhi della fede, che gode con li gauden-
ti, piange con li piangenti, ha battaglie di
fuori ¢ dentro timori; concupisce di mo-
rire ed essere con Cristo; desidera di vede-
re li Romani per fare in loro qualche frut-
to come nell'altre genti; ¢ geloso delli Co-
rinti, e per essa gelosia teme che non sia-
no ingannate le menti loro, e partiti dal-
la castita che & in Cristo; ¢ ha grande
tristizia e continuo dolore di cuore del-
li Israeliti, che ignorando la giustizia di
Dio, e volendo antimettere la loro, non
sono suggetti alla giustizia di Dio; e non
solamente dinunzia il dolore, ma eziandio
il pianto suo ad alcuni che aveano pec-
cato innanzi, e non aveano fatta peniten-
zia per la immondizia e fornicazione loro.
Questi movimenti, questi affetti, che ven-
gono dall’amore del bene e della santa ca-
rita, se si debbono chiamare vizi, lascia-
mo che quelli che sono veramente vizi si
chiamino virtudi. Ma quando queste affe-

zioni seguitano la diritta ragione, (1) quan-

(1) Stamp. - quando soggiungono ove bisogna =
Lat. - quando ubi oportet adhibentur -
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do s’aggiungono ove bisogna, or chi avra
ardire di chiamarle inferme ovvero viziose
passioni? Per la qual cosa eziandio esso Si-
gnore quando s’¢ degnato in forma di servo
di menare vita umana, ma non avendo al
postutto perd veruno peccato, le prese ove
li parve di pigliare. Perd che non era falso
l'affetto umano in colui, nel quale era il
vero corpo ed il vero amimo dell’uomo.
Quando dunque si riferiscono queste cose
nel suo Evangelio, che si contristo con ira
sopra la durezza del cuore delli Tudei; che
disse , godomi ed allegromi per voi, @cco
che voi erediate ; che avendo a resuscitare
Lazzaro, lacrimé ; che desidero di mangia-
re la pasqua con li discepoli suoi; che ap-
pressandosi la passione I'anima sua fu tri-
sta in fino a morte , non si rileriscono cer-
to falsamente. Ma esso per grazia di certa
dispensazione prese nell’animo umano que-
sti movimenti quando volle, siccome quan-
do volle fu fatto uomo. Sicché, come ¢ da
confessare, eziandio quando Pabbiamo di-
ritte e secondo Iddio, queste affezioni sono
di questa vita, e non di quella che aspettia-
mo, e spesse volte eziandio sforzati ad esse
consentiamo. Sicché alcuna volta, posto che

T. V. 13
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non per colpevoli cupiditadi, ma per lauda-
bile carita ci muoviamo, piangiamo eziandio
quando noi non vogliamo. Adunque I’abbia-
mo per infermita dell’ umana condizione :
ma non cosi il Signore Iesu Cristo, la cui
infermita fu per podesta. Ma mentre siamo
nella infermita di questa vita, se non n’ab-
biamo al postutto veruna, allora pia tosto
viviamo non dirittamente. Pero che I’ Apo-
stolo vituperava e biasimava alcuni, li quali
erano senza affezioni. Biasimo eziandio il sa-
ero salmo quelli, delli quali disse: aspet-
tai, e non [u chi si conlristasse insieme meco.
Pero che al postutto non si dolere, mentre
siamo in questo luogo di miseria, per certo
come uno tra li letterati del secolo sentie
disse, non senza grande mercede avviene, di
crudelta nell’animo, di stupore nel corpo.
Per la qual cosa quella che si chiama apa-
thia in greco, che se si potesse dire in la-
tino si chiamerebbe impassibilita, se si dee
intendere cosi, (certo si piglia nell’animo
non nel corpo,) sicché si viva senza que-
ste” affezioni, le quali avvengono e turbano
la mente contro la ragione, certo é buona,
e molto da desiderare; ma né anche essa
& di questa vita. Perd che non é di ciascuni
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uomini ma principalmente delli virtuosi e
santi e molto giusti: se diremo che non ab-
biamo peccato , inganniamo noi medesimi , e
non € veritd in not. Pero che allora sara que-
sta apathia, quando non sara veruno pec-
cato nell’uomo. Ma ora assai si vive bene,
se si vive senza peccato criminale : ma chi
si crede vivere senza peccato, non fa che non
abbia peccato, ma fa che non li sia mai per-
donato. Certo se si dee chiamare quella apa-
thia , quando niuno affetto tocca I'animo,
or chi non reputera questo stupore essere
piggiore di tutti li altri vizi ? Puotesi a-
dunque dirittamente dire, che la futura
beatitudine sara senza stimolo di timore
senza alcuna tristizia: ma chi dira, se non
quelli che é schiuso al postutto della ve-
rita, che non vi debbia essere allegrezza ed
amore? Ma se quella é apathia , ove niuno
timore impaurisce , né veruno dolore angu-
stia, si vuole schifare in questa vita, se vo-
gliamo vivere dirittamente, cioé¢ secondo
lddio: ma in quella, che sempiterna e bea-
la si promette, si vuole sperare pienamen-
te. Perd che quello timore, del quale di-
ce 'Apostolo Ioanni, I timore non ¢ nella
carita , ma la perfetta carita manda fuor:.



200 DELLA CITTA' DI DIO

il timore , pero che °l timore ha pena; e chi
teme non ¢ perfetto in carita: non & timo-
re di quella maniera che ¢ quello, per lo
quale temea I’Apostolo che li Corinti non
fossono ingannati dalla astuzia serpentina;
perd che questo timore ha la carita, anzi
non I’ha se non la carita: ma & timore di
quella maniera che non & nella carita; del
quale dice I’ Apostolo: non avete ricevuto lo
spirito della serviti anche in timore. Ma quel
timore easto , che permane in seculum secult,
se sard nel futuro secolo, (perd che or per
che altro modo si pud intendere durare n
seculum seculi? ) non sara timore impauran-
te dal male che puo venire; (1) ma tenen-
te nel bene che non si puod perdere. Perd
che dove ¢ immutabile amore pel bene ac-
quistato, se si pué dire, & sicuro il timore
del male da schifare. Certo per lo nome
del casto timore é significata quella volon-
ta, per la quale ci sara necessario non vo-
lere peccare, e non per sollecitudine della
infermita, che forse non pecchiamo, ma per
tranquillita della carita schifare il peccato-

(1) Stamp. - ma temente del bene - Lat. - fenens
n bono -
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Ovvero se non potra essere in quella cer-
tissima sicurta delli perpetui e felici gau-
dii timore di veruna maniera; cosi é detto,
id timore casto del Signore permanente in
seculum seculi, com’ é detlo: la pazienzia
delli poveri non perira in eterno. Perd che
non sara eterna la pazienzia, che non é
necessaria se non dove si sopportano i
mali : ma sard eterno quello a che per pa-
zienzia si perviene. Cosi forse ¢ detto il
timore casto permanente in seculum secult,
pero che permarra quello a che perduce
il timore. Le quali cose conciossiacosaché
siano cosi, perd che si vuole tenere la diritta
vita per pervenire alla beata, tutti questi
affetti la vita diritta ha diritti, e la perversa
li ha perversi. Ma quella beata ed eterna
avra amore e gaudio non solamente diritto
ma eziandio certo: e niuno né dolore né ti-
more. Onde gia appare quanto che sia, quali
debbano essere in questa pellegrinazione li
cittadini della Citta di Dio, vivendo secon-
do lo spirito non secondo la carne, ciod
secondo Iddio non secondo I'uomo: e quali
saranno in quella immortalita alla quale
vanno. E la cittade, cioé la compagnia delli
émpi, che non secondo Iddio vivono ma se-



202 DELLA CITTA' DI DIO

condo I"'uomo, ed in esso cultivamento della
falsa dignitade e dispregiamento della ve-
ritade, seguitando le dottrine delli nomini
e delli demoni, & conquassata da questi
affetti pravi come da infermitadi e perturba-
zioni. E se ha alcuni cittadini, li quali pa-
iono temperare e moderare questi movi-
menti, sono si superbi ed alteri per la loro
impieta ed infidelita , sono dico per questo
in loro maggiori enfiazioni, quanto minori
dolori. E se alcuni con tanta pia crudele
vanitade quanto pit rada ameranno in loro
medesimi, che non si innalzino né com-
muovano per veruna cosa al postuito, €
che per veruna non caschino ed inclinino ad
alcuno affetto ; piu tosto perdono tutta I'n-
manitade , che non acquistano la vera tran-
quillitade. Peré che non & alcuna cosa di-
ritta, perché sia a fare pii dura; né che
sia pill sana, perché¢ ¢ piu stupida ed in-
sensibile.
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CariToLo X.

Se ¢ da eredere che li primi vomini innansi
al peceato avessono perturbazions.

Ma se il primo uomo ovvero li primi uo-
mini, (perché era maritaggio di due,) ave-
vano questi affetti nel corpo animale in-
nanzi al peccato, li quali non averemo nel
corpo spirituale finito e purgato ogni pec-
cato, se ne domanda giustamente. Pero che
se li aveano, or come erano beati in quel
luogo di memorabile beatitudine cioé pa-
radiso? E chi pud essere chiamato asso-
lutamente beato, il quale si (1) muova af-
fetto di timore o di dolore? Or di che s1
poteano dolere o temere quelli womini in
lanta abbondanzia di tanti beni, ove non si
temea la morte né veruna mala infermita
del corpo; e mon vi mancava nulla che la
buona volonta desiderasse, e non v’era cosa
the offendesse la carne e I'animo dell’uo-
mo vivente felicemente? L’amore era im-
perturbato in verso lddio, ed in verso di

(1) Stamp. - si muova a affetto d’amore e di do-
lore? Lat. - qui timore afficitur , vel dolore?
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se vivendo con sicurtd e sincera compa-
gnia di matrimonio, (1) e di questo amo-
re era grande allegrezza, non mancando
quello che si amava a fruire, cio¢ Iddio.
Era lo schifare del peccato tranquillo, il
quale durante non potea d’altronde venire
veruno male che contristasse. Ovvero forse
or desideravano di toccare a mangiare il
pomo vietato, ma temevano di morire ; e
per conseguente la cupidita e il timore gia
allora perturbava quelli uomini eziandio in
quel luogo? Non piaccia a Dio, anzi pen-
siamo che furono ove non era al postutto
veruno peccato. Perd che non é cosi nes-
suno peccato concupiscere le cose che Dio
vieta, ed astenersene per timore della pe-
na, e non per amore della giustizia. Non
piaccia, dico, a Dio, che innanzi al peccato
vi fosse tale peccato, che consentissono del
pomo quello, che il Signore vieta della fem-
mina dicendo: chi squarderd la femmina a
concupiscerla, gia se Uha fornicata nel suo
cuore. Quanto adunque erano felici li pri-
mi uomini, € non erano commossi da ve-

-

(1) Stamp. - e questo amore era di grande alle-
grezza - Lat. - et ex hoc amore grande gawdium -
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rune perturbazioni d’animi, non erano offesi
da veruni disagi di corpi: tanto felice sa-
rebbe tufta I’universale compagnia umana,
se essi non avessero commesso quel male,
il quale derivarono nelli loro succedenti, né
alcun altro della loro schiatta non commet-
tesse iniquitade, la quale ricevesse danna-
zione : e cosi permanendo questa felicitade,
in fino che per quella benedizione, per la qua-
le fu detto crescete ¢ multiplicate , si com-
piesse il numero delli santi predestinati,
fosse data Paltra felicita maggiore, che fu
data alli angioli beatissimi : ove fosse gia la
certa sicurta: che nullo avesse a peccare €
nullo avesse a morire: e tale sarebbe sta-
ta la vita delli santi senza esperienzia di
veruna fatica di dolore né di morte, quale
fia dopo tutte quesle cose la renduta re-
surressione delli morti in incorruzione delli
COrpi.



206 DELLA CITTA' DI DIO

CariToro XI

Del cadimento del primo womo , e che la sua
natura buona create non pud essere ri-
parata se non dal Creatore.

Ma perché¢ Iddio previde tutte le cose, e
perd mon poté ignorare che I'momo aves—
se a peccare; secondo quello che previde
e dispose, quella dobbiamo reputare la Cit-
ta santa, non secondo quello che non poté
pervenire in nostro conoscimento, perd che
non fu in disposizione di Dio. Pero che
"'womo non poté per lo suo peccato per-
turbare il consiglio divino, quasi constrin-
gendo Iddio a mutare quello che avea or-
dinato: conciossiacosaché Iddio per la sua
prescienzia antivenisse 'uno e Paltro, cioé,
quanto doveva essere reo ’'uomo, il qua-
le avea creato buono, e che bene dovea fa-
re eziandio cosi di lui. Pero che Iddio e se
si_dice mutare li statuti, (secondo il figu-
rato parlare nelle Scriiture sante, come si
dice che (1) si penti,) dicesi secondo quel-
lo che 'momo aveva sperato, ovvero se-

(1) Cod. - penteo -
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condo che richiedeva Pordine delle causes
non secondo quello che Jddio si preve-
dea volere fare. Sicché 1ddio fece, secondo
che & scritto, I'uomo diritto: € per conse-
guente di buona volonta. Pero che non 53
rebbe diritto mon avendo buona volonta.
La buona volonta adunque & opera di Dio:
certo con essa (1) fu fatto ! nomo da lui.
Ma la prima mala volonta, peré che pre-
cedette tutte le male opere nell’ uomo, fu
pitt tosto un difetto e mancamento dell’ope-
ra di Dio all’opere sue, che veruna opera.
E perd male opere, perd che secondo se,
non secondo Iddio le fece: sicche essa volon-
ta fosse come la mala arbore delli mali frut-
ti di quell’opere, OvYero €sso uomo in quan-
to era di mala volonta. Certo la mala volon-
ta, poslo che, perché & vizio, non sia se-
condo natura, ma contro natura: nondime-
no ¢ di quella natura, della quale @& il vizio,

non in quella che generd il Creatore di se
medesimo, come generd il Verbo per lo

(1) Stamp.~ certo con €ssa fu fatto 1’ uomo. Lat.-
mmqﬁppeubﬂ!ofacmm homo.
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quale sono fatte tutte le cose. Pero che po-
sto che Iddio formasse I'uomo della pol-
vere della terra; quella medesima terra e
ogni materia terrena & dj niente, e diede
Panima al corpo fat(a pure di niente, quan-
do fa fatto I'uomo. E (anto sono vinti li
mali dalli beni, che posto che si lascino
€Ssere per mostrare quanto li pudé bene
usare la providentissima giustizia del Crea-
tore; nondimeno li beni possano essere sen-
za Ii mali, siccome & esso Iddio sommo e
Vero, e come ¢ ogni celestiale creatura yi-
sibile ed invisibile sopra questo aere cali-
ginoso; ma li mali non possano essere se
non nelli beni, pero che le nature nelle
quali sono, in quanto sono nature, sono
certo buone. Certo si toglie il male, non
tolta alcuna natura che [ fosse stata data,
ovvero alcuna sua parte, ma sanata e cor-
relta quella che era stata viziata e dipra-
vata. Adunque Parbitrio della volonta allo-
ra ¢ veramente libero, quando non serve
alli vizi ed alli peccati. Tale fu dato da
Dio: il quale perduto per proprio vizio,
non puote essere renduto se non da cui fu
dato. Onde dice la verita- se il Figliuolo vi
liberera, allora sarete veramente liberd. Tal &
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come se dicesse : se il Figliuolo vi salvera,
allora sarete veramente salvi. Pero che indi
& liberatore, onde é salvatore. Sicché I'no-
mo vivea in paradiso secondo Iddio, nel
corporale e nello spirituale paradiso. Perd
che non era il paradiso corporale per li
beni del corpo, sicché non fosse lo spiri-
tuale per li beni della mente; ovvero ora
era lo spirituale, il quale 'uomo fruisse
per li sentimenti dentro, e non era il cor-
porale, il quale fruisse per li sentimenti
di fuori. Era certo 'uno e I'altro per I'uno
e per Paltro. Ma poi che quello superbo
angiolo, e per conseguente invidioso, per
quella medesima superbia partito da Dio e
voltato a se stesso, e quasi che per una
tirannica pompa elesse pii tosto d’avere
suggetti che d’essere suggetto, cadde del
paradiso spirituale, (del cui cadimento e
delli suoi compagni, li quali d’angioli di
Dio furono fatti angioli suoi, dicemmo as-
sai nell’'undecimo e duodecimo libro di que-
sta Opera, ) mettendo a vedere con astuzia
affettando di sdrucciolarsi nel sentimento
dell’'uomo, al quale stante, perché esso era
caduto, portava invidia, elesse il serpente,
animale cioé sdrucciolente e che si muove
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con distorte rivolte, adatto all’opera sua,
per lo quale parlasse nel paradiso corpo-
rale, ove stavano con quelli due womini
cioé maschio e femmina futti li altri ani-
mali terrestri suggetti a loro e non noce-
voli: ed usando male quasi che instrumen-
to a se per nequizia suggetto, per I’ange-
lica presenzia ¢ piu nobile natura parlo
e disse falsita alla femmina: cominciando
cio¢ dalla pia bassa parte di quella uma-
na coppia per pervenire di grado in gra-
do al tutto; pensando che I'uomo, perché
non era si agevolmente credulo ed errante.
non si potesse ingannare per se, ma cre-
dendo all’altrui errore. Perd che come Aa-

ron non consenti al popolo errante, quan-
do fabbrico I'idolo indotto da errore, ma

assenti costretto; né Salomone ¢ da crede-
re che per errore si pensasse che fosse da
servire all’idoli, ma per le dolcezze fem-
minili fu costretto a quelli sacrilegii: cosi
¢ da credere quell’uomo, un marito a una
femmina, uno uomo ad uno uomo, (2) non
avere credulo ingannato a travalicare - la

(1) Stamp.- non avere credulo ingannare- Lat.-
won . . . ... credidisse seductwm—
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legge di Dio, ma (1) avere ubbidito per
una sociale amicizia. Perd che non indar-
no disse I’Apostolo, che Adam non fu sedut-
to ma la femmina: se non che essa si cre-
dette vero quello che disse il serpente, ma
Puomo non volle essere spartito dall’unica
compagnia, eziandio comunicando nel pec-
cato; ma nmon ¢ perd meno reo, se pru-
dente e sciente pecco. Onde e I’Apostolo
non dice, non pecco, ma dice, non fu sedul-
to. Pero che il mostro avere peccato, ove
dice: per uno womo entro il peccato nel mon-
do: e poco di poi piu apertamente dice, (2)
“nella similitudine del peccato di Adam.™
Ma costoro volle essere intesi sedutti, che
quello che fanno non credono essere pec-
cato: ma Adam lo seppe. Altrimenti or eo-
me sarebbe vero, Adam non fu sedutto? Ma
non avendo provata la divina severita po-
té essere ingannato in questo, che si cre-
dette quel peccato essere veniale. E per
conseguente non fu ingannato in quello, in

(1) Stamp.-ma avere ubbidito per una sottile a-
micizia. Lat.—sed sociali mecessitudine paruisse.

(2) Stamp.— aperlamente dice: ma costoro — Lat.-
apertius , in similitudine , inguet ., praevaricationis A-
dae. Eos qutem-
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che fu ingannata la femmina, ma ingan-
nollo che non seppe (1) come dovesse es-
sere punito quel suo detto: le femmina che
tu m hat data per compagna me ne diede,
e mangiaine. Or che pia? E se creden-
do non sono amendue ingannati, peccando
nondimeno amendue sono presi, ¢ nelli lac-
ci del diavolo intricati.

Cariroro XII.

Della qualita del peccato del Primo uomo.

Ma chi domandasse, perché non si muo-
ve cosi la matura umana per li altri pec-
cati, come fu mutata per quella prevari-
cazione di quelli due primi uomini; sic-
ché sia suggetta a tanta corruzione, quan-
ta veggiamo e sentiamo, e per questo al-
la morte, e che si perturbi e tempesti con
tanti e tali e si contrari intra se affetti,
che non ¢ certo tale, quale fu in paradiso,
nel corpo posto che animale, innanzi al pec-
cato: chi, dico, si muove per quesio, non
dee pero pensare che quel peccato fosse

(1) Stamp. - come dover esser pumito - Lat. -
quomodo fuerat fudicandum -
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piccolo e leggiere, perché fu fatto nel ci-
bo, non certo reo e nocevole, se non per-
ché fu vietato. Perd che Iddio non avreb-
be creato né piantato alcun male in quel
paradiso di tanta felicitd. Ma la ubbidien-
zia fu commendata e lodata nel comanda-
mento, la quale virtude nella creatura ra-
zionale ¢ quasi madre e guardatrice di tut-
te le virtudi : quando certo fu fatta si, che
sia utile d’esserle suggetto, e che sia mor-
tale fare la propria volonta, e non quel-
la di colui dal quale & creato. Sicché que-
sto comandamento si leggiere a osservare,
e si breve a tenere a mente, di non man-
glare d’un pomo, ov'era tanta copia delli
altri, quando ispezialmente ancora non re-
sisteva la cupidita alla volonta, la qual co-
sa seguitd poi per pena della trasgressio-
Ne, con tanto maggiore ingiustizia fu rot-
10, con quanto pia agevole osservanzia si
Poleva guardare.
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Carrtoro XIIL

Che in Adam la volontd rea precedette U o-
pera rea.

E cominciarono ad essere rei in segreto,
tanto che sdrucciolarono nell’ aperta di-
subbidienzia. Perd che (1) non si perver-
rebbe alla mala opera, se non fosse ita in-
nanzi la mala volonta. Certo or qual prin-
cipio poté essere della mala volonta, se
non la superbia? pero che i principio d’o-
gni peccato ¢ la superbia. Or ch’é la su-
perbia, se mon P appetito di perversa ec-
cellenzia? La perversa eccellenzia si &, la-
sciando quello principio al quale I’ animo
si dee accostare, essersi quasi e farsi prin-
cipio a se medesimo. Questo si fa, quan-
d’altri piace troppo a se stesso. Ed a se
stesso si piace, quando si parte da quel be-
ne immutabile, il quale li dovette pii pia-
cere che esso stesso a se. Ma questo di-
fetto & spontaneo: perd che se la volonta
durasse stabile nello amore di quel sovra-

(1) Stamp.~-non si proverrebbe-Lat.-non .. . per-
venirefur-
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no ed immutabile bene, dal quale era il-
lustrata per vedere, ed accesa per amare,
non si partirebbe indi per piacere a se in-
tenebrandosi e infreddandesi, sieché quel-
la credesse che il serpente dicesse vero, o
colui soprapponesse la volonta della mo-
glie al comandamento di Dio, e che si cre-
desse trasgressore del comandamento ve-
nialmente, se non lasciasse la compagna
della sua vita eziandio nella compagnia del
peceato, Adunque non fu fatta I'opera rea,
ciod quello trapassamento di mangiare il
cibo vietato, se non da coloro che gia e-
rano rei. Pero che non nascerebbe quel
malo frutto se non dall’arbore mala. Ma
che I'arbore fosse mala, cio fu fatto con-
tro alla natura: perd che certo non si fa-
rebbe se non per vizio della volontade, il
quale & contro alla natura. Ma non puod
essere dipravata di vizio se non la natu-
ra fatta di niente. E per conseguente ac-
¢i0 che la natura sia, questo ha perché &
fatta da Dio; ma che manchi da lui, que-
sto ha perché ¢ fatta di niente. E non man-
¢ si 'uomo, che al postutto fosse nien-
le: ma che inclinato a se medesimo fosse
Meno che non era, quando s’accostava a
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colui ch’¢ sommamente. Sicché lasciato 1d-
dio, essere in se medesimo, cioé piacersi,
non & gia essere niente, ma approssimar-
si al niente. Onde li superbi secondo le
sante Scritture sono chiamati per altro no-
me, a se piacenti. Egli & ben bene d’ave-
re il coore su in alto: ma non a se me-
desimo, che & superbia; ma a Dio, che @&
obbedienzia, la quale obbedienzia non pud
essere se non delli umili. E adunque per
un maraviglioso modo alcuna cosa della u-
milta, che fa il cuore in su, ed alcuna co-
sa della superbia, che fa il cuore in giu.
E certo questo pare quasi contrario, che la
superbia sia gii in basso, e P'umilta su i0
in alto. Ma la divota umilta fa suggetto al
superiore; € non é veruna cosa piu supe-
riore che 1ddio: e pero umilta esalta, che
fa suddito a Dio. E la superbia viziosa
fugge la suggezione, e cade da colui del
quale non ¢é cosa piu alta e superiore, €
per questo stara giii, ed addiviensi quel-
lo che ¢ scritto: gittastili a terra, guﬂﬂdﬂ
s innalzavano. Non disse, quando erano in-
nalzati, sicché prima s’innalzassono, € poi
fossono gittati: ma quando s’innalzavano
allora sono gittati. Perd che esso innalzarsi
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¢ gia essere gittato. Per la qual cosa che
ora nella Citta di Dio ed alla Citta di Dio,
che & pellegrina in questo secolo, ¢ com-
mendata massimamente I'umilta, e predi-
cata principalmente nel suo Re, che & Cri-
sto; ed il vizio della superbia contrario a
questa virta, si mostra nelle Scriiture sa-
cre massimamente signoreggiare nel suo
avversario il quale é il diavolo : per cer-
to questa & la grande differenzia, per la
quale si discerne I'una e Ialtra Citta don-
de parliamo; 'una cioé la compagnia delli
vomini fedeli, e Ialtra delli infedeli ed im-
pii, e ciascuna con li angioli appartenen-
ti a se, nelle quali precedette nell’una I a-
more di Dio, e nell’altra Pamore di se.
Adunque ove é fatto per manifesto e aper-
to peccato quello che lddio avea vietato,
il diavolo non arebbe preso I’uomo, se gia
€sso non avesse cominciato a piacersi. Pe-
ro che quinei li dilettd quello che fu det-
to, sarete come li iddii. La qual cosa sa-
rebbono potuti essere meglio accostandosi
per obbedienzia al vero e sommo princi-
Pio, e non essendo per superbia suo pro-
prio principio a se. Perd che li iddii crea-
i non sono iddii per loro veritd, ma per
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participazione del vero Iddio. Ma appeten-
do altri piii, é meno: perché amando di
bastare a se, manca da colui, che sola-
mente li basta. Sicché quel male, per lo
quale quando I'uomo piace a se, come se
esso sia lume, si parte- da quel lume; il
quale se li piacesse diventa anche esso lu-
me: quel male, dico, andé innanzi in se-
greto, accio che seguifassé questo male
che fu adoperato in aperto. Perd che é ve-
ro quello che & scritto: fnnanzi alla rut
na s innalza il cuore, ed innanzi alla glo-
ria si umilia. Certo quella ruina che si fa
in occulto, va innanzi a quella che si fa
in manifesto, quando quella non si crede
essere ruina. Or chi si erede la esaltazio-
ne essere ruina, conciossiacosaché ivi sia
il difetto, ove é lasciato lo eccelso? Or chi
non veggia essere ruina, quando si fa la
manifesta trasgressione del comandamento’
Per la qual cosa Iddio vieto quello, il qua-
le commesso non si potrebbe difendere per
veruno colore di giustizia. Ed ardisco di
dire, che alli superbi & utile di cadere in
alcuno manifesto peccato ed aperto, onde
dispiacciano a se medesimi, li quali piacen-
dosi erano caduti. Perd che piit salutife-
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ramente si dispiacque Pietro quando pian-
se, che »on si piacque quando presunse.
Questo dice anche il sacro salmo: empi le
facce loro dv confusione, 0 Signore , e cer-
cheranno il nome tuo: cioé, accid che tu
piaccia a loro cercando essi il nmome tuo,
li quali si piacquono a se cercando il suo.

CariToro XIV.

Della superbia della trasgressione, che [u
piggiore che essa frasgressione.

Ma e piggiore ¢ piin dannabile superbia,
per la quale eziandio nelli manifesti pee-
cati si cerca la fuga della escusazione: co-
me quelli primi uomini, delli quali Iu-
na disse, il serpente m’ha ingannata, ed
honne mangiato: e I'altro disse, la femmi
na che mi desti per compagna , me ne di,
¢ mangiaine. In niuno luogo suona qui do-
mandamento di perdonanzia, né petizione
di medicina. Perd che posto che eostoro
non neghino quello che commisono, come fe-
ce Cainy ancora perd la superbia cerca di
rivoltare in altri quello che perversamente
fece: la superbia della femmina nel serpen-
te, e la superbia del’ uomo nella femmi-
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na. Ma & piu tosto vera I’accusa che la
scusa, dov’ ¢ la trasgressione aperta del co-
mandamento di Dio. Perd che xé¢ non fe-
ciono pero questo, perché la fenmina com-
mise cio mettendogliele a vedere il serpen-
te, ¢ I'uomo commise dandogliene la fem-
mina; quasi che se fosse stato da soprap-

porre a Dio alcuna cosa, alla quale si cre-
desse o acconsentisse.

CariToro XV.

Della giusta retribuzione per quella inobbe-
dienzia.

Adunque perché fu disprezzato Iddio co-
mandante, il quale avea creato, il quale
aveva fatto alla sua immagine, il quale a-
veva soprapposto a tutti li animali, il qua-
le aveva collocati in paradiso, il quale a-
veva data la salute e la copia d’ogni cosa,
il quale aveva incaricati di comandamenti,
non piu, non grandi, non difficili, ma d’u-
no brevissimo e lievissimo per aiutare a sa-
lute d’obbedienzia, per lo quale ammoni-
va quella creatura, alla quale bisognava la
volontaria servitl, sé essere Signore: perd
seguité la giusta dannazione, e tale dan-
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nazione, che 'uomo il quale servando il co-
mandamento sarebbe stato spirituale ezian-
dio nella carne, diventasse carnale ezian—
dio nella mente; e quello che s’era piaciu-
to per la propria superbia, lo signoreggias-
se la giustizia di Dio; né anche perd si che
fosse al postutto in sua propria podesta, ma
discordante eziandio da se medesimo aves-
se misera servitudine e dura sotto colui
a cui consenti peccando, per la liberta la
quale desidero; morto in ispirito volendo,
¢ da morire nel corpo sforzato: ed abban-
donatore della eterna vita, gid dannato
alleterna morte, se la grazia non lo libe-
rasse. Ciascuno che reputa troppa OVVero
ingiusta questa dannazione, per certo non
sa misurare quanta fosse la iniquita nel
peccare, ove era tanta agevolezza mel non
peccare. Perd come giustamente si com-—
menda la obbedienzia di Abraam, perch
li fu comandato cosa malagevolissima, ciod
che uccidesse il figliuolo: cosi in paradiso
tanto maggiore fu disubbidienzia, quanto
quello che fu comandato fu di nulla mala-

evolezza. E come 1’obbedienzia del secon-
o uomo, cioé Cristo, € tanto piu com-
mendabile, quanto fu fatto obbediente in
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fino alla morte: cosi la inobbedienzia del
primo uomo ¢ tanto pitt colpevole, quan-
to fu fatto disobbediente infino alla morte.
Pero che dove ¢ proposta si grande pena
alla disobbedienzia, e comandata cosa tan-
to agevole dal Creatore, or chi potrebbe
mai assai esplicare, quanto sia male, non
obbedire in cosa si agevole, e per impe- -
rio di tanta podesta, e per tanto tormen-
to impaurante? Sicché per dire breve, nel-
la pena di quelio peccato, or che fu re-
tribuito alla disobbedienzia, se non disob-
bedienzia? Pero che or che altra é la mi-
seria dell’'uomo, se non la disobbedienzia
di se medesimo contra se medesimo, sic-
ché perché non volle quel che poté, vo-
gha quello che non puote? Pero che nel
paradiso posto che non potesse tutte le cose
innanzi al peccato, nondimeno non voleva
cid che non poteva; e perd poteva tutte le
cose che voleva. Ma ora come conosciamo
nella sua schiatta, e testificalo la divina Serit-
tura, {"uomo ¢ fatto simile alla vanité. Or
chi potrebbe numerare, quante cose vuole
che non puo, quando esso a se medesimo,
cioé alla sua volonta, esso suo animo, e la
carne inferiore all’animo non ubbidisce?
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Perd che non volendo esso, e I’animo spes-
se volte si turba, e la carne si duole, ed
invecchia, e muore; ed ogni altra cosa che
patiamo, la qual cosa non patiremmo sfor-
zati, se la nostra natura da ogni parte e
per ogni modo ubbidisse alla nostra volon-
tade. E certo la carne patisce alcuna cosa,
per la quale non & lasciata servire. Or che
fa al fatto onde ci sia molesta la carne no-
stra non servendoci, la quale era istata
subbietta, solo che per la giustizia del si-
gnoreggiante Iddio, al quale suggetil non
volemmo servire ; posto che non servendo noi
a Dio possiamo essere molesti a noi ¢ non a
lui? Pero che esso non ha bisogno del servi-
gio nostro, come noi abbiamo bisogno del
seryigio del corpo: e perd nostro & quello
che riceyiamo, e non & pena di lui quello che
facciamo. Certo li dolori che si chiama-
no della carne, sono dell’anima nella car-
ne, e per la carne. Or che desidera o due-
le la carne per se medesima senza I ani-
ma? Ma quando si dice la carne conecupi-
scere ovvero dolere, ovvero ¢ €ss0 Uuomo,
secondo che abbiamo dichiarato; ovvero al-
cuna cosa dell’anima affetta dalla passione
della carne, ovyero aspra che faccia dolore,
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ovvero dolce e leggiere che faccia diletto.
Ma il dolore della carne é solamente of-
fensione dell’anima per la carne, (1) ed é
un disconsentimento dalla sua passione: co-
me il dolore dell’anima, che si chiama tri-
stizia, ¢ disconsentimento da quelle cose,
che c¢’intervengono non vogliendo noi. Ma
spesse volte innanzi alla tristizia va il ti-
more, il quale é nell’anima, non nella car-
ne. Ed al dolore della carne non va in-
nanzi quasi veruno timore della carne, che
innanzi al dolore si senta nella carne. Ma
al diletto va innanzi uno appetito, il quale
& sentito nella carne quasi cupidita sua, co-
me la fame e la sete ¢ la libidine della lus-
suria, conciossiacosaché questo sia generale
vocabolo d’ogni cupidita. Pero che li anti-
chi diffinirono, che I'ira non ¢ altro se non
libidine di vendicarsi: posto che spesse vol-
te 'uomo, ove non é veruno sentimento di
vendetta, s’'adira eziandio nelle cose vane,
come quando gitta in terra la penna che
scrive male, ovvero quando adirato la rom-
pe. E nondimeno posto che quella sia piu

(1) Stamp.-ed & un discorrimento della sua pas-
sione-Lat.-el quedam ab eius passione dissensio-
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inrazionale, & pure una certa libidine di ven-
dicarsi, e non so che quasi un’ombra di ri-
tribuzione, sicché chi fa male ne patisca ma=
le. B adunque la libidine di vendicarsi, che
si chiama ira: ¢ la libidine d’avere pecu-
pia, che si chiama avarizia: ¢ libidine di
vincere per qualunque modo, che si chia-
ma protervia: é libidine di gloriarsi, che
si chiama iattanzia. Sono molte altre e va-
rie libidini, delle quali alcune hanno gia
li propri vocaboli, ed alcune non I’ han-
no. Or chi dira agevolmente come si chia-
mi la libidine di signoreggiare, la quale
nondimeno essere molto grande nelli animi
delli tiranni lo testificano le battaglie civili?

CapiToro XVL

Del male della libidine , che si appropria
alla disonestade.

Conciossiacosa adunque che sieno libidini
di molte cose, quando si dice solamente li-

bidine, non aggiugnendo di che cosa sia li-
bidine, comunemente non si intende altro
se non riscaldamento della lussuria. Que-
sta non solamente tutto il corpo, né sola-
mente quello di fuori, ma tira a se tutlo
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quello dentro, e commuove tutto I’ uomo,
congiunto I'affetto dell’animo e mischiato
con l'appetito della carne, sicché ne segui-
ta quello diletto, del quale non é maggio-
re tra tatti li diletti del corpo: sicché in
quello momento di tempo, che si perviene
alla fine di quell’atto, quasi tutti li sen-
timenti ed ogni sollicitudine di cogitazione
sono affogati. Or quale amico della sapien-
zia e delli santi gaudi tenendo vita con-
1ugale, e, come ammonisce 1" Apostolo, sap-
piendo possedere il vaso del corpo suo in san-
tificazione ed onore, non in passione di de-
siderio, come le genti che ignorano Iddio , non
vorrebbe piit tosto, se potesse, generare li
figliuoli senza questa libidine ; sicché ezian-
dio in questo officio di generare figlinoli,
quelli membri che sono creati a quest’ ope-
ra, non volesse essere subbietti alla mente
secondo I'albitrio della volonta. al modo che
li aliri membri appropriati alli altri officii,
sicché servissono secondo I’albitrio, e non
incitati per inflammamento di libidine ? Ma
né¢ anche essi amatori dei diletti carnali,
ovvero alli concubiti coniugali, ovvero al-
I'altre scellerate immondizie si movono,
quando vogliono: ma quel movimento ¢ alcu-
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na volta importuno non desiderandolo I'uo-
mo, ed alcuna volta volendolo 1’ uomo nol
puote avere ,ed ardendo la concupiscenzia
aell’animo, sta fredda nel corpo: e cosi per
maraviglioso modo non solamente non serve
la libidine alla volonta di generare, ma non
serve eziandio alla libidine della lascivia;
e conciossiacosaché spesse volte contrasti al-
la mente che la fugge, molte volte essa @
divisa contra se, e commosso I’animo non se-
guita se medesima in commovendo il corpo.

Caprroro XVIL

Delia nudita delli primi womini , che parve
disonesta dopo il peccato.

Per cagione di questa libidine nasce massi-
mamente il vergognarsi, e degnamente quel-
li membri, che si muovono per una cotale
loro legge, ovvero non si muovono a nosiro
albitrio, si chiamano membri vergognosi,
la qual cosa non furono innanzi al peccato
dell’ uomo. Perd che com’é scritto: erano
nudi ¢ non si vergognavano: non che non
conoscessono la loro nudita, ma non era an-
cora la nudita disonesta; perd che ancora
non moveva fuori dellalbitrio quelli mem-
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bri la libidine, non ancora per la sua di-
subbidienzia testimoniava la carne la disub-
bidienzia reprensibile dell’ uomo. Pero che
non erano stati creati ciechi, come il grosso
e rozzo vulgo si crede : quando certo 'no-
mo vide li animali, alli quali pose li no-
mi ; e della femmina si legge: vide la fem-
mina che il frutto era buono a mangiare,
e piacente a vedere. Erano adunque li oc-
chi loro aperti, ma non erano aperti cioé
attenti a questo, che fosse loro conceduto
per vestimento della grazia, quando non ve-
devano li membri loro repugnare alla vo-
lonta. La quale grazia rimossa, accio che la
disubbidienzia fosse punita di pena in so ri-
volta, fu nel movimento del corpo una di-
sonesta novita, onde venne la disonesta nu-
dita; e feceli attenti, e lasciolli confusi. E
per questo &, che poi che ruppono il co-
mandamento di Dio per aperta transgres-
sione, & scritto di loro: ed apersonsi li oc-
chi loro , e conobbono sé essere ignudi, e cu-
cirono insieme le foglie del fico, e. fecionsi co-
tali coperte a modo di cintole. Dice che s’a-
persono li occhi d’amendue , non si dee in-
tendere a vedere , perd che innanzi vedea-
no; ma a discernere intra il bene che avea-
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no perduto, ¢’l male nel quale erano ca-
duti. Onde e questo arbore, che farebbe
questo discernimento e conoscimento se ne
fosse mangiato, fu chiamato peré arbore di
sapere il bene e il male. Pero che provata
la molestia della infermitade, si conosce me-
glio la giocondita della sanitade. Conobbono
adunque che erano ignudi: cioé spogliati di
quella grazia, per la quale si faceva che la
nudita del corpo non repugnando alla mente
loro, veruna legge di peceato non li confon-
desse. Sicché conobbone questo, che pit fe-
licemente ignorerebbono, se credendo a Dio
non commettessono quello che li costrigne-
rebbe a conoscere la infedelta e la disobbe-
dienzia che nocerebbe. Sicché confusi per la
disubbidienzia della carne loro, siccome per
pena testimonio della disubbidienzia loro, cu-
cirono le foglie del fico, e fecionsi cintole so~
pra li membri genitali, le quali si chiama-
no in latino campestri. Il quale voecabolo &
detto, perché li giovani che giucavano nudi
uel campo, si coprivano li membri disonesti:
sicché il vulgo 1i chiamava campestrati quelli
che sono cosi sopraccinti. Sicché quello, che
moveva disobbedientemente la libidine con-

tra la condannata volonta per la colpa della
T. V. 15
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disubbidienzia, la vergogna copriva onesta-
mente. Per questo tutte le genti, che sono
create di quella schiatta, osservano tanto di
coprirsi quel luogo, che alcuni barbari non
si vogliono scoprire quelle parti eziandio nel
bagno, ma si bagnano coperti e vestiti. E per
Ie oscure solitudini d’ India, andando alcuni
filosofando ignudi, onde si chiamano Ginno-
sofisti, cuoprono nondimeno quelle parti, €
Ialtre no.

Carrroro XVIIIL

Della vergogna del concubito, non solamenie
del vulgare, ma del matrimoniale.

Ma quell’ opera che si fa per tale libidine,
non solamente nelli adulterii, ove si cercano
luoghi nascosi per fuggire li occhi umani;
ma eziandio nell’uso delle meretrici, la quale
turpitudine la Citta terrena ha fatta licita,
posto che si faccia, sicché nulla legge di
quella Citta la punisce ; nondimeno la impu-
nita e permessa libidine schifando il pubbli-
co aspetto per la vergogna naturale: hanno
provveduto in essi bordelli luogo segreto, €
pii agevolmente ha la impudicizia potuto
non avere legame di vietamento, che lo sver
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gognamento rimuovere il nascondiglio di
quella bruttura. Ma eziandio essi disonesti
la chiamano disonestade: la quale posto che
amino, non ardiscono pero di mostrarla. Or
che il concubito coniugale, il quale secon-
do le leggi delle scritte tavole matrimoniali
¢ fatto per cagione di generare figliuoli, or
non anche esso quantunque sia licito ed
onesto, richiede letto celato dalli occhi? Or
non manda fuori tutti li fanti e le cameriere
e tutti li altri, che per qualunque necessita
vi lasci entrare, innanzi che cominci il mari-
to a fare festa alla moglie? E pero, secon-
do che disse un grande autore del parlare
romano, tutte le cose ben fatte vogliono ve-
nire a luce, cioé desiderano di parere: ma
questo dirittamente fatto appetisce si d’es~
sere saputo, che si vergogna perd d’essere
veduto. Or chi non sa quello che fanno in-
sieme il marito e la moglie per generare fi-
glinoli? quando per far cio, con tanta- cele-
brita si menano le mogli: ¢ nondimeno quan-
do si fa quello donde nascono li figliuoli, non
si permettono di vederlo quelli figliuoli che
gia ne sono nati. Pero che questo giusta-
mente faito a sua notizia appetisce si la lu.
ce delli animi, che nondimeno fugge 'aspet-
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to delli occhi. Or onde questo, se non perché
si fa si quello che si conyiene per natura,
che eziandio si fa quello che (1) confonde

per pena?
Caprtoro XIX.

Che le parti dell ira ¢ della libidine non fu-
rono tnnanzt al peccato.

E per questo &, che quelli filosofi, che s’ap-
pressarono piii al vero, chiamarono l'ira e la
libidine le viziose parti dell’animo, pero che
si muovono torbida e disordinatamente 2
quelle cose che la sapienzia non vieta; e per
questo vogliono, che quell’opera abbia per
temperatrice la mente e la ragione. La qual
terza parte dell’ animo dicono essere collo-
cata come in una rocca a reggere queste al-
tre; sicchd essa comandante e I'altre obbe-
dienti, si possa nell'uomo servare da ogni
parte dell’animo la giustizia e la virtu. Que-
ste adunque parti, le quali confessano essere
eziandio nell’ uomo savio e temperato vizio-
se, accio che la mente le rifreni e rivochi
constringendo e vietando da quelle cose, al-

(1) Lat. - comiletur ex poena.
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le quali si muovono ingiustamente, e che le
permetta operare le cose concedute dalla leg-
ge della sapienzia; come Dira a fare giusta
riprensione, e come la libidine a generare fi-
glivoli: queste, dico, parti non erano viziose
nel paradiso innanzi al peccato. Perd che
non si moveano ad alcuna cosa contro alla
volontade, onde fosse necessario d’astenersi,
come reggendosi per freni di ragione. Perd
che che ora si muovono si, e da coloro che vi-
vono giusta divota e temperatamente si mo-
dificano repugnando e costringendo, nondi-
meno talvolta pin agevolmente talvolta’ pit
difficilmente, non & certo sanitade di natura,
ma infermitade per colpa. Ma che I'opere
dell’ ira e dell’ altre affezioni non si nascon-
dono per vergogna in ciascuni detti e fat1,
come I'opera della libidine nelli membri ge-
nitali, or che cagione ¢, se non che nell’ al-
tre li membri del corpo non muovono esse
affezioni, ma quella volonta che consente a
esse affezioni, la quale nell’ uso loro signo-
reggia al postutto? Pero che ciascuno che
dice qualche parola adirato, o che percuote
alcuno, non potrebbe far cid, se la lingua e
l4 mano non si movessono quasi comandan-
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dolo la volonta (1). Ma li membri genitali
se li ha per si fatto modo soggiogati la libi-
dine alla sua signoria, che non si possono
muovere senza essa, e se essa non si lieva o
spontaneamente o destata. Questo & quello
di che si vergogna, questo ¢ quello che ver-
gognando fugge ii occhi e la vista: e piu si
comporta I'uomo una moltitudine che’l veg-
ga, quando s’adira ingiustamente, che la vi-
sta d’uno, quando giustamente giace con la
moglie.

CariroLo XX.

Della (2) vanissima disonesta delli filosofi
Cinici.

(Questo non vidono quelli filosofi canini, cioé
Cinici, profferendo contro all’umana vergo-
gna or che altro che canina cio¢ immonda
e svergognata sentenzia? cioé che perche
quello che si fa con la moglie é giusto, non
si vergogni altri di farlo in pubblico; e che

(1) Manca nel volgarizzamento questo inciso ch’é
nel latino: - quae membra, etiam cum ira nulla est,
moventur eadem voluntale.

(2) Stamp. Della vanissima onestade - Lat. De
vanissima turpitudine -
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non si guardi di fare I'atto congiugale né in
via n¢ in piazza. E nondimeno la vergogna
naturale vinse I'opinione di questo errore.
Perd che se dicono, che cio facesse alcuna
volta il pieno di gloria Diogenes, pensandosi
la setta sua dovere esser per questo futura
piis nobile, se nella memoria delli nomini ri-
manesse questa nobile svergognanza : non-
dimeno si lascio pur poi dalli canini; (1) e
pitt valse la vergogna, che si vergognassono
li omini delli uomini, che non valse I'errore,
che 1i uomini volessono esser simili alli cani.
Onde e colui e coloro, che si riferiscono ave-
re cio fatto, credo che piu tosto facessono
movimenti di quell’ atto nella vista delli uo-
mini che non sapevano quello che si facesse
dentro, che non compierono il loro piacere,
né poterono compiere dinanzi al cospetto
delli uomini. Pero che ivi non si vergogna-
vano li filosofi canini parere lussuriare, ove
si vergognava essa libidine di levarsi e de-
starsi. Ed ora veggiamo ancora essere li
filosofi canini: e sono quelli, li quali non
solamente si cuoprono col mantello, ma e-

(1) Stamp. - e pit valse che si vergognassono-
Lat. - plusque valuit pudor -
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ziandio col capperone: e nondimeno piuno
di loro ardisce di far questo: che se alcuno
Pardisse, non solamente colle pietre, ma
eziandio con li sputacchi sarebbono affogati.
Adunque s1 vergogna senza dubbio di que-
sta hibidine la natura umana, e ginstamente
si vergogna. Certo in quella sua disubbi-
dienzia, che s’ ha soggiogati li membri ge-
nitali, e toltili alla liberta della volontade,
assal si mostra che cosa sia stata retribuita
alla prima disubbidienzia di quell’nomo: la
qual cosa dovette apparere principalmente
in quella parte, per la quale é generata essa
natura, la quale fu mutata in peggio per
guel primo e grande peccato: dal cui legame
non ¢ sciolto veruno, se non quello il quale,
essendo tutti in uno, fu commesso in peri-
colo comune di tutti, ¢ vendicato e punito
dalla giustizia di Dio, sia purgato in cia-
scuno per se per la grazia di Dio.

CariToro XXI.

Che dapo il peccato non fu tolta la benedr-
zione del crescere e multiplicare.

Sicche 1ddio ee ne guardi che erediamo,
che quelli congingati posti in paradiso per
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quella libidine, per la quale vergognandosi
coprirono li loro membri, dovessono com-=
piere quello che Dio avea detto nella suna
benedizione: crescele, ¢ multiplicate, e riem-
pite la terra. Certo dopo il peccato é nata
questa libidine : dopo il peccato la senti la
natura non isvergognata, perduta quella po-
desta, alla quale serviva d’ogni parte il cor-
po, sentilla, dico, notolla, vergognossene, €
copersela. Ma quella benedizione matrimo-
niale , che congiunti ovvero congiugati cre-
scessono , ¢ multiplicassono, ed empiessono
la terra, posto che rimanesse anche nelli
peccanti; nondimeno fu data innanzi che
peccassono, aceid che si conosca che il ge=
nerare figlinoli appartiene a gloria del ma-
{rimonio, e non a pena del peccato. Ma ora
li uomini, ignoranti per certo di quella fe-
licita che fu nel paradiso, non si credono
che possano essere generati figlinoli se non
per quello che hanno provato, cioé (1) per
la libidine, della quale veggiamo yergognare
eziandio Uonestade matrimoniale: alcuni non
pigliando fedelmente ma infedelmente scher-

(1) Stamp. - ciot della libidine - Lat. — idest, per
libidinem~
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nendo le Seritture divine, ove si legge che
si vergognarono della nudita dopo il pecca-
to, e che si coprirono; ed aleuni, posto che
le ricevano ed onorino, non vogliono perd
che quel detto, erescete, ¢ moltiplicate, s’in-
tenda secondo la feconditade carnale; perd
che si legge alcuno tal detto secondo I’ani-
ma, ove si dice, (1) moltiplicherai nell’ ani-
ma mia la virti : sicché quello che seguita
nel Genesis, empiete la terra, e signoreq-
giatela, intendono essere la carne, la quale
I'anima empie per la sua presenzia, e si-
gnoreggiala, massimamente quando ¢ mul-
tiplicata in virtude. Ma li figliuoli carnali
non potere essere allora nati senza libidine,
la quale dopo il peccato fu nata, veduta,
confusa, e velata, come ora non possono
nascere, né sarebbono potuti nascere, né
stare in paradiso, ma di fuori, come fu fat-
to di fatto. Pero che poi che ne furono cac-
ciati, si congiunsono a procreare figliuoli, e
generaronli.

(1) Stamp.-Multiplichera - Lat. ~ multiplicabis -
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‘Carrroro XXIL

Del matrimonio instituto e benedetto prima
da Dio.

Ma noi non dubitiamo per veruno modo,
secondo la benedizione di Dio crescere €
moltiplicare e riempiere la terra, essere do-
no del matrimonio, il quale Dio institui (%)
innanzi al peccato dell’ uomo, creando il
maschio e la femmina : il quale sesso é ma-
nifesto certo nella carne. Ed a questa certo
opera di Dio fu soggiunta anche la benedi-
zione. Perd che avendo la Scrittura detto,
feceli maschio e femmina: subito soggiunse,
e disse (2): crescete, e moltiplicate , ed em-
piete la terra, e signoreggiatela , el cetera.
Le quali tutte cose posto che non inconve-
nientemente si possano referire ad altro in-
telletto spirituale: nondimeno non si pud in-
tendere altro il maschio e la femmina ezian-
dio in uno uomo, perd che in lui altro &

(1) Stamp. - innanzi al peccato , creando - Lat-
ante peccatum hominis.......,ereando -

(2) Non si trovano tradotte queste parole « et
benedixit eos Deus ».
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quello che regge, ed altro ¢ quello che é
retto; ma come appare manifestissimamente
creati il maschio e la femmina in diversi sessi
del corpo per generare figlinoli, (1) e cre-
scere, e moltiplicare, ed empiere la terra,
¢ grande stoltizia a volere repugnare. Perd
che non dello spirito che signoreggia, e del-
la carne che ubbidisce; ovvero dell’animo
razionale che regge, e della cupidita inra-
zionale che é retta; ovvero della virta con-
templativa che sopravanza, ovvero della at-
tiva che é sottoposta; ovvero dell’ intelletto
della mente, e del sentimento del COrpo: ma
apertamente del legame matrimoniale, per lo
quale s’obbliga il maschio e la femmina 'uno
all’altro, il Signore addomandato, se fosse
licito lasciare la moglie e per qualungue
cagione, perd che Moisé per la durizia del
cuore delli Giudei permise di dare la carta
della rifiutanza della maglie, rispose e disse:
non avete letto, che colui che fece dal princi-
pro Luomo , li fece maschio e femmina, e dis-
se , per questo lasciera womo ¢l padre e la

(1) Stamp. - e crescere ed empiere la terra -
Lat. — crescerent , et multiplicarent , et implerent
terram-
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madre , ed accosterassi a moglie , e saranno
due in una carne? (1) * Sicché non sono due,
ma una carne. * Quello adunque che Dio
ha congiunto, non spartisca Uuomo. -Adun-
que ¢ certo, che il maschio e la femmina
furono si instituiti dal principio, come ora
vediamo e conosciamo essere li uomini di
diverso sesso: ma si-dice uno per la congiun~
zione ovvero per l'origine della femmina,
che fu creata del costato del maschio. Perd
che ’Apostolo per questo primo esemplo
che precedette quando Iddio Uinstitui, am-
monisce li uomini, che ciascuno ami la mo-
glie sua.

Caprroro XXIIL

Se si sarebbe generato in paradiso, non
avendo prima commesso il peccalo.

Ma chiunque dice che non si sarebbono
mischiati a generare, se non avessono pec-
cato, or che altro dice, se non che per lo
numero delli santi fu necessario il pecca-

(1) Stamp. - e saranno due in una carne? quello
adunque - Lat. — et erunt duo in carne unal Itaque
tam non sunt duo, sed una caro. Quod erge -
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to? Perd che se non peccando fossono ri-
masi soli, peré che, come costoro credono,
non avrebbono potuto generare se non aves-
sono peccato ; certo accido che (1) non fos-
sono giusti due soli uomini, ma molti, fu
necessario il peccato. La qual cosa se é stol-
ta a credere, ¢ piu tosto da credere quel-
lo, cioé che il numero delli santi sarebbe
lanto quanto bastasse a compiere quella bea-
tissima Citta, posto che nullo peccasse, quan-
to si rauna ora della moltitudine delli pec-
catori per grazia di Dio, mentre i figliuoli
di questo secolo generano, e sono generati.
E pero quel matrimonio degno della feli-
cita del paradiso, se non fosse stato il pec-
cato, ed avrebbe generati figliuoli, e non
arebbe disonesta libidine. Ma come questo
s1 potesse fare, non occorre ora esemplo,
per lo quale si possa dimostrare. Non pero
si dee riputare incredibile, perché eziandio
quell’'uno membro potesse servire senza li-
bidine alla volonta, alla quale servono ora
tante membra. Or non moviamo noi le ma-
ni e li piedi, quando vogliamo, tanto age-

(1) Stamp.-non fossono soli questi due uomini
~Lat.-non soli duo iusti homines possent esse-
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volmente senza resistenza alle cose che vo-
gliamo fare, e veggiamolo in noi e nelli al-
tri, specialmente nelli artefici di qualunque
corporali opere, dove € sopraggiunta la in-
dustria dell’arte ad esercitare agevolmente
la inferma e tarda natura; e mon credia-
mo, che tutti li altri membri avessono po-
tuto servire obbedientemente all’imperio
della volonta all'opera del generare figliuoli,
se la libidine non fosse stata, la qual fu
retribuita alli womini per' lo peccato della
disubbidienzia ? Or non, quando Cicerone
disputa nelli libri della repubblica della dif-
ferenzia dell’ imperii, ¢ pigliando la simili-
tudine di questa cosa dalla natura dell"uo-
mo, disse che la volonta signoreggia li altri
membri del corpo come figliuoli; ma le vi-
ziose parti dell’ animo constringe con pia
aspro imperio come servi? E certo per na-
turale ordine I'animo ¢ antiposto al corpo,
e nondimeno esso animo signoreggia pill
agevolmente il corpo, che sé. Nondimeno
questa libidine, della quale parliamo, € tan-
to pitt da vergognarsene, quanto in lei I’ani-
mo non signoreggia efficacemente se al po-
stutto, sicché non senta libidine, né signo-
reggia per ogni modo il corpo, sicche li
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membri disonesti li muova piu tosto la li-
bidine che la volonta : che se li movesse
pia tosto la volonta, non sarebbono diso-
nesti. Ma ora I'animo si vergogna che ki
sia fatto resistenza dal corpo, il quale per .
natura inferiore li & subbietto. Certo nell’al-
tre affezioni quando li resiste, perd se ne
vergogna meno, perché quaudo & vinto da
se medesimo, esso sé vince ; e posto che di-
sordinata e viziosamente, perché da quelle
parti che debbono esser subbiette alla ra-
gione ; nondimeno dalle parti sue, e perd
com’¢ detto, ¢ vinto da se medesimo. Pero
che quando I'animo si vince ordinatamen-
te, sicché li suoi movimenti inrazionali si
sottomettano alla mente ed alla ragione, (la
quale sia perd sottomessa a Dio,) é cosa
di laude e di virti. Nondimeno I'animo sl
vergogna meno, quando per le viziose sue
parti non ubbidisce a se, che quando il
corpo, che ¢é diverso da esso, e di sotto a
lui, e senza la cui natura non vive, non
li ubbidisce e non li consente. Ma quando
si ritengono per imperio di volonta li altri
membri, senza li gquali quelli che s’infiam-
mano di libidine contra la volontade non
possono adempiere quello che appetiscono ;
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si conserva la pudicizia, non ricevuta, ma
non permessa la dilettazione del peccato.
Certo il matrimonio non avrebbe nel pa-
radiso questa resistenzia, questa repugnan-
zia, questa discordia tra la libidine e la vo-
lonta, ovvero a sufficienzia della volonta, il
bisogno della libidine, se la colpabile di-
sobbedienzia non fosse punita della penale
disobbedienzia, ma questi membri servireb-
bono alla volonta come tutti li altri. Cosi
il membro genitale creato a quest’ opera
seminerebbe il seme umano, come ora la
mano semina la terra. E quello, che di que-
sta cosa volendo noi disputare diligentemen-
te, non ce lo lascia fare la vergogna, e
costringeci per lo predetto onore ad addo-
mandare perdonanza dalli orecchi onesti,
non sarebbe veruna cagione che facesse ver-
gognare il sentimento di chi sopra cio pen-
sasse: anzi senza timore di vergogna se ne
parlerebbe liberamente : né esse parole si
chiamerebbono disoneste; ma cio che se ne
dicesse sarebbe tanto onesto, quanto quello
che si dice di tutte Paltre parti del corpo.
Adunque qualunque impudico viene a leg-
gere queste scritture, fugga la colpa, non

la natura j noti Li fatti della sua disonesta-
T. V. 16
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de, e non biasimi le nostre di necessita pa-
role ; nelle quali agevolmente mi perdonera
il pudico e religioso lettore od uditore, in-
fino ch’io passerd questa infedelita, argo-
mentando non dalla fede delle cose non pro-
vate, ma dal sentimento delle cose provate.
Pero che legge questo senza offensione chi
non schifa I'Apostolo riprendente le scel-
leratezze delle femmine, le quali mutarono
Puso naturale in quell’ uso che é contra na-
tura: e specialmente perché noi non ricor-
diamo ora, n¢ riprendiamo la dannabile di-
sonestade, come fa esso; ma (1) per espli-
care, come si puo, li effetti della umana
generazione, schifando nondimeno, come fa
esso, le disoneste parole.

CariToro XXIV.

Come avrebbono generato ad arbitrio dells
lor volontd senza peccato.

Seminerebbe adunque I'womo il figliuolo, €
riceverebbe la femmina nelli membri geni-
tali, quando bisognasse, e quando mossi da

(1) Stamp. — ma per esemplificare — Lat. —sed in
explicandis -
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volontade, e non infiammati da libidine. Pe-
ro che non moviamo solamente al piacere
nostro quelli membri, che hanno l'ossa e
le giunture, come sono le mani e li piedi
¢ le dita; ma eziandio quelli che sono piu
teneri con nerbi molli, moviamo erollando,
distendendo, e ritirando, menando, e ri-
stringendo ; come son quelli, che la volonta
muove, quanto pud, nella bocca e nella fac-
cia. E li polmoni, dove ¢ tutto il mollis-
simo delle midolle e delle interiora, ser-
vono alla volonta, rinchiusi nella caverna
del petto, a fiatare ed a rifiatare, a forma-
re la voce ed a modificarla, come li man-
taci delli fabbri e delli organi, di chi sof-
fia, respira, parla, grida e canta. Lascio
stare che certi animali hanno per natura,
che crollano e muovono talvolta tutto il
cuoio, che cuopre il corpo, e talvolta so-
lamente ove sentiranno qualche cosa da cac-
ciare; mon solo le mosche, ma eziandio
tremando le saette fitte addosso crollando
cacciano via. Or perché 'uomo non puo fare
¢id, nol pote pero il Creatore donare a quelli
animali che volle? Cosi adunque poté I'uo-
mo avere l'obbedienzia delli membri diso-
nesti, la quale per la sua disubbidienzia
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perdé. Perd che non fu difficile a Dio di
crearlo si, che nella sua carne non si po-
tesse muovere se non per volontade quel-
lo, che ora non si muove se non per li-
bidine. Perd che noi conosciamo certe na-
ture d’uomini molto diverse dall’altre, ¢
perché sono rade sono molto mirabili, fa-
cendo nel corpo loro molte cose , che li
altri non possono fare, ed udendolo a pe-
na il possono credere. Sono di quelli che
muovono le orecchie, ovvero ciascuna per
se, oyvero amendue insieme. Sono di quel-
li, che mandano giu alla fronte tutta la co-
tenna del capo, ove stanno li capelli, non
movendo il capo, e rimandanla in su quan-
do vogliono. E sono di quelli, che avendo
divorate incredibilmente molte e varie €0O-
se, toccandosi un poco il ventre mandano
fuori del sacco interissimo quello che pia-
ce a loro. Alcuni contraffanno le voci delli
aceelli, ¢ delle bestie, e di tutti li altri
uomini , ¢ mandanle fuori per tal modo,
che, se non sono veduti, non si possono di-
scernere. Alcuni dal culo fanno vento quan-
do vogliono senza puzza, che pare che da
esso luogo cantino. Io I’ho veduto io sU°
dare I'uomo sempre che vuole. Questo ¢
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manifesto, che alcuni piangono e lagrima-
no quando vogliono. Un’ altra cosa & piu
mirabile, la quale parecchi di nostri frati
poco fa vidono. Un prete, che avea nome
Restituto nella parrocchia della Chiesa Ca-
lamense, quando li pareva e piaceva, (ed
era spesse volte pregato che ’l facesse da
coloro che desideravano di vederlo,) quan-
do altri s’ infignea di piangere, tanto usci-
va delli sentimenti, e giacea tanto similis-
simo ad un morto, che non solamente non
sentiva chi il pizzicava e chi ’l pugnea, ma
eziandio se fosse stato cotto col fuoco, sen-
za sentimento alcuno di dolore, se non forse
poi per la ferita; e non isforzandosi, ma
non sentendosi per questo si provava non
muovere il corpo, che come in un morto
non si trovava in lui veruno fiato: e non-
dimeno, se li uomini avessono parlato chia-
ramente, dicea che udiva le voci come da
lungi. Sicché conciossiacosaché il corpo, ora
vivendo alcuni in questa carne misera e cor-
ruttibile, serva si in certe mutazioni ed af-
fezioni maravigliosamente fuori dell’ usato
modo della natura, or che cagione é, per
the non dobbiamo credere dinanzi al pec-

cato della disobbedienzia ed alla pena del-
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la corruzione, avere potuto servire li mem-
bri umani alla volonta umana senza libi-
dine a generare figliuoli? Sicché I'uomo fu
donato a se, perché abbandono (1) Iddio
piacendo a se, ¢ non ubbidendo a Dio, non
poté ubbidire anche a se. Per questo piu
manifesta miseria ¢, che 'nomo non vive
come vuole. Pero che se vivesse come V0~
lesse, si reputerebbe beato, ma non sarebbe
pero beato, se vivesse viziosamente.

CariToLo XXV.

Della vera beatitudine, che non si acquistd
in questa vita.

Posto che se attenderemo diligentemente,
non & chi viva come vuole, se non il bea-
to: e non & chi sia beato, se non il giusto.
Ma né anche eziandio esso giusto non Vive
come vuole, se non giugne ove non possd
morire,, né essere ingannato ed offeso; e sial
certo che sempre sara cosi. Pero che que-
sto richiede la natura: perd che non fia per-
fettamente né pienamente beata, se non aven-
do acquistato quello che desidera. Ma or
quale delli uomini pud vivere come vuole,

(1) Cod. - abbandonoe -
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quando esso vivere non éin podestade ? Pero
che vuole vivere, ed ¢ constretto di morire.
Or come adunque vive come vuole, chi non
vive qnanto vuole? Che se vorra morire.
or come pud vivere come vuole, colui che
non vuol vivere? E se perd vorra morire,
non perché non voglia vivere, ma per vive-
re meglio dopo la morte: adunque non vive
ancora come vuole, ma quando morendo
sara giunto a quello che vuole. Ma ecco
viva come vuole, perd che s’ ha tolto per
forza ed hassi comandato non volere quello
che non pud, e volere quello che pud: co-
me dice Terenzio, « pero che non si puo fare
quello che tu vogli, vogli quello che tu,
puoi »: or & perd beato, perché é pazien-
temente misero? Certo la beata vita, se non
st ama, non s ha. Certo se s’ama e s’ha, é ne-
cessario che sia amata piu eccellentemente
the tutte Paltre cose: pero che per questa
¢ da amare ogni altra cosa che s’ama. Certo
s¢ s’ama tanto quanto ¢ degna d’essere ama-
ta, (perd che non & beato colui dal quale
la beata vita non é amata secondo che &
degna, ) non si puo fare che chi cosi 'ama
ton la voglia eternale. Adunque allora fia
beata, quando sara eternale.
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Cariroro XXVL

Che mel paradiso si sarebbe generato senzd
disonesto appetito.

Sicché vivea I'uomo nel paradiso come vo-
lea, mentre volea quello che Dio avea co-
mandato: vivea fruendo lddio, per lo quale
buono era buono: vivea senza alcuna neces-
sitade, avendo cosi sempre in podesta il vr
vere. Il cibo era presente perché non avesse
fame ; il bere perché non avesse sete; il le-
gno della vita perché non si infracidasse per
vecchiezza. Nulla cosa di corruzione met-
tea nel corpo, ovvero per lo corpo, a ve
runo suo sentimento alcuna molestia. Nos
si temea niuna infermita intrinseca , e niu
no colpo di fuori. La somma sanitade er
nella carne, e tutta la tranquillita nell’ani
mo.* (1) Come nel paradiso non era né calds
né freddo, cosi nell'nomo suo abitatore no
aveva veruna offensione della buona volon
ta, né per timore, né per cupidita. Nulk

(1) Stamp.-la tranguillita dell’ animo. Il vero gat
dio -Questi periodi posti fra gli asterischi mancano ne!
I ediz. del Prof. Muzzi: ma si trovano nell’antica, -
nel testo latino,
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cosa al postutto trista, niuna cosa era va-
namente lieta:*il vero gaudio si perpetua-
va da Dio, inverso del quale ardeva la ca-
ritd. del puro cuore , e dalla coscienzia buona
e dalla fede non finta: ¢ d'intra se congiu-
gati per onesto amore leale compagnia, con-
cordievole di mente e di corpo vigilia, e del
comandamento senza fatica custodia. Non
faticava la lassezza !'ozioso, il sonno non
aggravava lo sforzato. In tanta agevolezza
di cose e felicita di unomini, non piaccia
a Dio che pensiamo, non potere essere St-
minato il figlinolo senza infermita di libi-
dine: ma con quello imperio della volonta
si moverebbono quelli membri siccome li
altri, senza allacciativo ardore e stimolo ,
con tranquillita d’animo e di corpo, ¢ (1)
con nulla corruzione d’integrita s’infonde-
rebbe il marito al grembo della moglie. E
non & perd che non si debba credere; per-
ché non si pud provare per esperienzia, o-
me quelle parti del corpo (2) non sareb-
bono mosse da torbido calore, ma la spon-

(1) Stamp.-con nulla corruzione d’ infermita - Lat. -
nulla corruptione integritatis—
(2) Stamp. — non sarebbono mosse da turbalo
calore — Lat. - non ageret turbidus calor -

¥
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tanea podesta I’adoprerebbe come hisognas-
se; e sarebbesi potuto salva la integrita del
membro genitale della femmina mettervi
dentro il seme, come si pud ora salva la in-
tegrita mandare fuori il flusso mestruo del
corpo della vergine. Certo per quella via si
potrebbe quello gittar dentro, per la quale
si pud questo gittare fuori. Peré che co-
me non pianto di dolore, ma sospignimento
di maturezza rilasserebbe le interiora della
femmina a partorire : cosi a ingravidare e
concepire non appetito di libidine, ma vo
lontario uso congiugnerebbe I’una e I'al-
tra natara. Al presente parliamo di cose
vergognose: ¢ perd posto che innanzi che al-
tri si vergognasse d’esse, andiamo conghiet-
turando, come possiamo, quali potessono
essere state; nondimeno ¢ necessario, che la
nostra disputazione sia infrenata di quella
vergogna, la quale ci rivoca, piu che non
sia aiutata da quella eloquenza, che n’abbia-
mo poca. Pero che conciossiacosaché quel
ch’io dico non provassono quelli che il pote-
rono provare, (perd che sopravvenendo il
peccato furono innanzi shanditi del paradiso,
che si congiugnessono col tranquillo albitrio
nell'opera di generare,) or come ora quando
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si ricordano queste cose, puo occorrere alle
menti umane se non la esperienzia della tor-
bida libidine , non conghiettura della libera
volonta? E per questo é che la vergogna
impaccia il parlante, posto che non manchi
la ragione al cogitante. Nondimeno all’ on-
nipotente , sommo e sommamente buono
Iddio, creatore di tutte le nature, aiuta-
tore e rimuneratore delle buone volontadi,
abbandonatore e condannatore delle ree, ed
ordinatore dell’ une e dell’altre, non mancod
certo il consiglio, per lo quale empiesse cer-
to numero di cittadini della sua citta nella
sua sapienzia predestinato, eziandio della
dannata generazione umana: non gia loro
per li meriti, ma per grazia discernendoli,
quando certo tutta universa massa fu con-
dannata come in viziosa radice, mostrando
quello che doni a loro, non solamente ad
essi liberati, ma eziandio alli non liberati.
Pero che allora si conosce altri non per de-
bita ma per gratuita bonta essere liberato
dal male , quando I'nomo & cavato della com-
pagnia delli uomini, con li quali sarebbe
la giusta pena comune. Or perché non cre-
erebbe 1ddio quelli, li quali previde dovere
peccare 3 quando certo in loro e di loro po-
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trebbe mostrare e quello che meriterebbe
la loro colpa, e quello che sarebbe donato
per sua grazia, né sotto quel creatore e
disponitore la perversa disordinazione delli
peccanti pervertisse I’ordine delle cose?

Cariroro XXVII.

Come il peccato dell’ womo e dell” angelo non
perturba la providenzia di Dio.

Siieché li peccatori e angeli ed uomini non
fanno niente, perché s’impedimentiscano le
magne opere di Dio scelte ed isquisite in tutte
le sue volontadi. Perd che colui che pre-
videnie ed onnipotentemente distribuisce le
sue cose a ciascuno, sa bene usare non
solamente li buoni, ma eziandio li rei. E
per conseguente per lo merito della pri-
ma mala volonta dannato ed indurato co-
si 'angelo reo, che gia non abbia pia mai
buona volonta, il bene usantelo Iddio, or
perché non permetterebbe, che (1) da lui
fosse tentato il primo uomo, il qual era sta-

(1) Stamp. - che da lui non fosse tentato — Lat,-uf
ab illo primus homo. .... tentaretur - Stamp. del
sec. XV legge come il codice.
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{o creato diritto, ciod di buona volonta?
Quando certo era stato si ordinato, che se
si confidasse dello aiutorio di Dio, il buono
uomo vincerebbe il malo angelo: ma se su-
perbamente abbandonasse il creatore e aiu-
tatore Iddio piacendo a se, sarebbe vinto:
avendo il buono merito nell’aintata da Dio
volonta diritta, ed il mal merito nella ab-
bandonante Iddio volonta perversa. Perd che
esso confidarsi dello aiutorio di Dio, non po-
trebbe certo avere senza Paiutorio di Dio:
¢ nondimeno non perd non avea in pode-
sta di partirsi piacendo a se da questi be-
neficii della divina grazia? Perd che come
non ¢ in podesta di vivere in quesia car-
ne senza l'aiutorio delli elementi, ed ¢in
podesta non vivere nella carne; come fan-
no quelli che uccidono se medesimi: cosi
non era in podesta vivere bene senza I’ ain-
torio di Dio, eziandio nel paradiso; ed era
in podesta vivere male, ma non durando la
beatitudine, e conseguendo la giustissima
pena. Conciossiacosa adunque che Dio non
fosse ignorante di questo futuro cadimento
umane, or perché nol lascerebbe tentare
dalla malignita dello invidioso angelo? non
dubitando certo che sarebbe vinto; ma non-
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dimeno antisappiendo che dal suo seme
aiutato dalla sua grazia esso diavolo era
da essere vinto con maggior gloria delli
santi. E cosi addivenne, che 1ddio non igno-
rerebbe aleuna cosa delle future, e non
constrignerebbe presciendo veruno a pec-
care; ¢ dimostrerebbe per conseguente e-
sperienzia, che differenzia fosse tra la pro-
pria prosunzione di ciascuno e la sua di-
fensione, alla creatura razionale angelica ov-
vero umana. Or chi ardirebbe di credere
o di dire, che non fosse in podesta di Dio,
che non cadesse né 1'angelo, né I'uomo?
Ma questo volle piu tosto non torre alla
loro podesta; e cosi mostrare quanto male
la loro superbia, e quanto bene potesse la
sua grazia.

CarprroLo XXVIIIL

Della qualita delle due citta , cioé della ter-
rena e della celestiale.

F eciono adunque due amori due cittadi,
la terrena cioé I'amore di se medesimo in-
fino al dispregio di Dio, e la celestiale I'a-
more di Dio infino al dispregio di se. Quella
si gloria in se medesima, quest’ altra nel
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Signore. Quella cerca la gloria dalli uomi-
ni: a questa Dio testimonio della coscienzia
¢ grandissima gloria. Quella nella sua glo-
ria innalza il capo suo: questa dice al Si-
gnore suo: Tu s¢ la gloria mia, che in-
nalzi il eapo mio. A quella nelli suoi prin-
cipi, ed in quelle nazioni che s1 sottomette,
signoreggia la libidine di signoreggiare: in
questa servono P'uno all’ altro per caritade.
e li maggiori consigliando, e li sudditi ubbi-
dendo. Quella nelli suoi potenti ama la sua
fortezza: questa dice al Signore suo: ame-
1o te Signore fortezza mia. E perd in quella
li savi suoi vivendo secondo la carne, hanno
seguitati 1i beni del corpo o dell’ animo o
d’amendue ; ovvero quelli che poterono co-
noscere Dio, non lo ringraziarono ne ono-
rarono come Dio, ma si svanirono nelle co-
gitazioni loro, ed oscurossi lo stolto cuore
loro: pero che dicendo sé essere savt, ClO¢
signoreggiandoli la superbia, innalzandosi
nella loro sapienzia, diventarono stolti; e mu-
tarono la gloria dello incorruttibile Iddio nel-
la similitudine della immagine del corruth-
bile uomo e &’ uccelli e di bestie e di serpenls :
perd che furono ovvero duci delli popoli
ovvero seguitatori ad adorare queste cotali
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statue: e coltivarono e servirono piu losto
alla creatura che al Creatore, il quale é be-
nedetto in secula. Ma in questa é nulla la
sapienzia dell’nomo, se non la pietade, per
la quale dirittamente si cultiva Iddio, aspet-
tando lui per premio nella compagnia delli
santi, non solamente delli nomini, ma ezian-
dio delli angeli, sicché Dio sia tutte le cose i
tutti.
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F'u accolto con lode e desiderio il mani-
festo primo col quale presi a far conoscere
all’ Italia la mia intenzione e la necessita di
pubblicare i classici seritti che hanno illu-
strato le sacre lettere per sei secoli, e come
quelli che ne avessero avuto bisogno, so-
pra i migliori codici o edizioni, avrei ordi-
nati, corretti, e accresciuti. E gia la fortu-
na mi aveva posto fra le mani preziosissimi
codici, come ne fa saggio il VOLGARIZZA-
MENTO pELLA CiTTA’ DI Dio che or vo met-
tendo a stampa, ed altri molti di cui qui
appresso daro mnota; quando per generosa
sapienza mi venne permesso d’usare de’pia
preziosi testi a penna vaticani. Tutti coloro
che chiaro conoscono per lo studio in questi
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classici scrittori diventare piu efficace e frut-
tuosa la parola divina ne’degni banditori di
essa, si mostrarono oltre modo contenti di
questa BisrioTECA CrLASSICA SACRA , nON Me-
no che que’dotti Italiani che zelano il man-
tenimento del nostro idioma purissimo, e lo
riconoscono come il patrimonio il pia pre-
zioso che noi dobbiamo vie piu accrescere
e nobilitare. E si puo ben dire che costoro
si sieno gia fatti a lodare gli incominciati
lavori sia per la critica adoperatavi, sia per
la scelta de’codici, e delle opere. Impercioc-
ché fin da questi primi volumi del VoLGA-
rizzamento pELLA Citra’ b1 Dio fatto nel
bhuon secolo, considerando essi come eransi
corretti errori presso che innumerabili, em-
piute lacune in buon numero importanti, e
che a niuna fatica si era perdonato per farlo
tornare intero di senso, non alterato di vo-
ci, spedito di locuzione, le inchieste per que-
sta edizione si sono oggimai cosi moltipli-
cate che sono certo non s'ayra posto termi-
ne alla stampa dell’ultimo volume, che si do-
vra cominciare novamente quella del primo.
Perché mi sento si grandemente obbligato
alla cortese bonta de'nostri Italiani, che vo-
glio or mostrare loro come anche dal lafo
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mio non mi sono rimasto d’ accrescere sem-
pre meglio prezioso a prezioso, tanto che
gia mi trovo possedere assai cose importan-
ti e rare. Ma per non andar troppo in pa-
role desidero sia saputo come quella stam-
pa delle

VITE DE’ SS. PADRI che il Cesari pro-
mise di dare tanto migliorata all’ Italia col
manifesto @’ dotti Italiani amanti della lor
lingua, (e che qui sotto reco per infero a
farne conoscere I'importanza,) rimasta fi-
nora inedita per la sua morte , sia gia nel-
le mic mani: e sarad certo questo un dono
soprammodo grato ai miei associati quando
in queste parole del Cesari conosceranno per
quali meriti questa mia stampa debba an-
dare innanzi alle altre.

A’ DOTTI ITALIANI AMANTI DELLA LOR LINGUA
A. CESARI

« I due primi Tomi delle Vite de’Santi
Padri (dell’ eremo ), e gli altri due delle Vi-
te di altri Santi scritte nel buon secolo , stam-
pati dal Manni in Firenze i1 1731, sono, a
mio parere, un vero tesoro di nalie proprield
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ed eleganze di lingua ilalinna : onde si Spesso
nel Vocabolario sono citate. lo dunque, cre-
dendo far cosa utile agli studiost, gli ristam-
pai (‘che non ve wera [orse piu copia ) tulti ¢
quattro, 28 anni fa, cio il 1799. Allora que-
st opera non era cosi ben conosciuta ; ed an-
che Uamore della buona lingua non era, @
gran pezza, si caldo, com'egli € acceso al
presente ; che per li rinfocamenti ch’ebbe in
questo mezzo lempo, e per lo studio fattovi
da’ dotti Ttaliani, ¢ pervenuto a tal grado,
che forse non ¢é prima d’ora mat stato: di che
gran segno fanno le continue ediziond che veg-
giam fare degli Serittori del trecento >.

« Ora tutte le copie di quella mia ristam-
pa sono , € gid un pezzo, finite ; e sono forie
sollicitato @ farne una seconda ristampa da
molti, che hanno ben riconosciuto il pregeo
di questa bellissima opera , ma 10 mi sono
- sempre fin qui cessato da questa fatica ; aven-
done avulo assai delle noje portate, stampan-
do fino al presente. Se non che é avvenulo
cosa, per la quale-mi sento quasi tentato di
rimetter mano a questo lavoro. Egli é qual-
che tempo, che una persona di molto valore
in opera di lingua, ragguaglid i due primi lo-
mi delle dette Vite de’ Santi Padri con un Co-
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dice MS. assai pregiato del signor cavaliere
che fu, D. Paolino Gianfilippi, e ci noto mol-
tissime varie lezioni e correzioni a gran nu-
mero da fare alla stampa ; il che massima-
mente gli venne fatto, riscontrandola col testo
latino di esse Vite : onde con ismisurata e lun-
ga fatica riordiné, emendo, ridusse alla vera
lezione assaissimi luoghi di detta opera ; pel
quale servigio se ne polrebbe fare una nuova
edizione tanto vantaggiata, che Uopera ne tor-
nerebbe quasi nata ora di colpo bella ed tn-
tera : dovendosi confessare (io lo so, per lun-
go studio fattovi sopra), che la edizione del
Manni , con tutto Uajuto dé suoi Codici, ¢
assai mal condotta ; ed anche la interpunzio-
ne vi ¢ spesso tanto mal fatta, che se ne perde
il senso o si guasta. La qual cosa accioeché
niun creda una millanteria, vorrei farlo ve-
dere a’ leggitori, mettendoli sulla faccia det
luoghi, che porrei a pi¢ di faccia o altrove ;
dove si vedrebbe il netto d’ogni mutamento e
delle fatteci correzioni, che metterei di contro
agli errori. Questo si grande vantaggio , che
si farebbe a questa edizione, mi conforto di
tentare Uanimo de dotti Italiani, se a questa
mia deliberazione volessero darmi la mano col
zﬂfﬂ' nome ».

18
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« Anche melle Vite de’Santi, che forma-
no gli altri due Tomi, farei la ristampa ben
migliorata. Delle prime due Vite assai lun-
ghe; cio sono di S. Maria Maddalena, ¢ dé
S. Giovanni Batista; ho io falto fare il rag-
guaglio in Roma sopra un Codice della libre-
ria Barberiniana, per opera del chiar. §i=
gnor Abate Rezzi bibliotecario ; e who avulo
correziont e varie lezioni di grande importan-
za; tra le quali una che val mille, i S. Ma-
ria Maddalena, per la quale é tolta Uautors
ta, che sola ne era, ad un certo modo di di-
re, che io sempre mantenni non essere usato
mai nel trecento. In oltre la persona detta di
sopra ha rassestato , sopra alcuni suoi Codi-
ei, aleune altre Vite de’ due Tomi suddetti :
si che, se mon tutte, molte di queste potrel
bonsi dar vantaggiate ; e di queste eziandio
quella di S. Girolamo , cke dopo il migliora
mento datole da’saggi editori recenti di Ro-
vereto , ne riceverebbe degli altri: onde I'ope
ra riuscirebbe perfezionata. Ora nella prefa-
zione si renderebbe ragion d’ogni cosa [alld
alla perfezione dell’ opera ».

» Se adunque ¢ signori Sozj a questa M-
presa mi desser di spalla , io voglio aver dello
loro ; come o volea bene (secondo che fecd
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nella prima ristampa) conservar in tutio la
forma di 4.° , e’l medesimo compartimento
della edizion fiorentina ; massime per lasciar
t numert delle facce al loro luogo , essendo ci-
tati nella Crusca: ma dovendo io farci le giun-
te che ho detto delle note e correzioni , non
Pho trovato possibile. Onde crederei meglio
di pigliar la forma di 8.° pii comoda : e per
non perdere le citazioni delle facce , vorrei no-
tar sul margine al proprio luogo il numero
@ogni faccia fiorentina (‘come in aleune sue
opere fece il Comino ) : nel qual modo torne-
rebbe ad un medesimo , come ad aver I opera
nella prima forma di quarto , che il Manni
la pubblice ».

In Verona il giorno 25 aprile dell’an-
no 1830 si mise a stampa dal ch. Dott. Si-
gnor Alessandro Torri Veronese un manife-
sto di questa stessa edizione che a sue spe-
se voleva pubblicare ; ma si utile pensiero
per diverse cagioni non poté effettuarsi: e
si ch’egli tanto valente in questi studi, co~
me il dimostra Pedizione da lui fatta all’ O
timo Comento di Dante, non avrebbe lascia-
0 null’altro a desiderare in merito di fina
eritica, e pazienti ricerche, e pesati raggua-
gli di codici. Da esso adunque , compostomi
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&’ alcune condizioni, riconosco la proprietd
di questa mia stampa gia vagheggiata dal
Cesari, e che ne’due soli primi yolumi come
scriveva il Cay. Gio. Battista daPersico nel-
la sua ( DESCRIZIONE DI Yeroxa vol. 1. pa-
gina 311.) di novecento correzioni migliorave
Uesemplare stampato , € v’ aggiugneva circe
altrettante fra varie lezioni , ed osservaziont
di lingua. Perché devo ringraziarne il Torri,
e desidero che queste parole con grato ani-
mo scritte rimangano a testimoniare la sua
cortesia, e la stima in che tengo il suo in-
gegno. Ma benché questa sltampa potesse
darsi con lode cosi come ¢ ora, nondimeno
m’ingegnerd per altri confronti su’ nostri mi-
gliori codici che sia pitr migliorata e impre-
ziosita: e in questa speranza mi hanno pur
confermato

VENTIQUATTRO LEGGENDE INE-
DITE DI SANTE che si trovayano in un co-
dicetto preziosissimo della Biblioteca Vati-
cana, che ne contiene altre che gia si leg-
gono nelle vite de’ SS. Padri, e che mi ven-
nero innanzi cercandone una con il numero
d’'un codice vaticano datomi dal mio carissi-
mo e dotto amico Prof. Sauvarore BETTL

Quanto mi consolassi di poter dare un’ag-
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giunta siffatta alla mia stampa non s'ha a
dire: perché per essa vedeva accresciuto il
tesoro di nostra lingua, e il pregio di un li-
bro che a sentenza universale, ¢ il pia pre-
gevole de’testi che abbiamo per il candore
tutto proprio e vivace che seppe mostrare
il nostro idioma in quel secolo.

LE OPERE IN PROSA di Feo Bercari
elegantissimo serittore saranno per la prima
volta riunite da me e alcune d’esse riscon-
trate a gran ventura non sopra copie di ma-
no altrui, ma su gli autografi stessi che ser-
virono di desiderata e continua lettura a
S. Filippo Neri, il quale eziandio come sap-
piamo dal Bacei (“vit. S. Filip. lib. 2. cap. 3.
n. 12 ) volle ¢ raccomando che altri avesse-
ro sempre frale mani. Il sig. Conte Giu-
liari di Verona vide e discorse di questi mss.
della Biblioteca Vallicelliana bella e ricca a
dovizia di codici e stampe: e prese partico-
larmente a considerare il codicetto che con-
tiene la Vita di Frate Egidio e altri serittidi
Feo: fra i quali la Vita di F. Egidio € cosi
diversa dalla stampata che si puo quasi dire
inedita. Leggesi questa come ognun sa in
fine de’Fioretti di S. Francesco: e chi pose
fin ora in dubbio che quella non fosse di scrit-
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tore del sec. XIV? e pure ora per questo MS.
dobbiamo certamente persuaderci che ap-
partiene al cominciamento del secolo XV,
nel quale fiori questo autore che seppe man-
tenere si puramente inalterata la forma del
vero scrivere italiano. Questi codici mi si
sono dati a ragguagliare dalla rara corte-
sia del dottissimo Bibliotecario P. Theiner e
degli altri Padri che gelosamente custodi-
scono questo tesoro.

LA BIBBIA VoLGARIZZAMENTO DEL
BUON SECOLO sara pure messa a stampa col
testo a fronte con confronti sopra i migliorl
codici in Italia e in Parigi, e verra in luce
per cura del Ch. letterato MoNsiGNOR STE-
rano Rosst che da pia annmi vi si affatica
attorno per ridurla alla piu perfetta lezione.
Non posso dire quando si comincera quesia
stampa perché a un layoro si lungo e me-
ditato ¢ mestieri ancora alquanto piu di tem
po per essere condolto a fine. :

Ma qui non si rimane il prosperare di
questa impresa. Che un letterato non meno
mirabile per ingegno e dottrina che ottimo
per costumi, invitato da me che lo teneva
in tanta riverenza, mi si diede collaborato-
re; e questi & il ch. BArRroLoMMEO SORIO
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P. D. O. di Verona, il quale con queste
parole mi confortava a maggiori speranze
« Ben volentieri m’assozio per collaboratore
a si utile impresa alla quale m venni appe-
recchiando gia fin d allora che il s1g. Gamba
stampo il suo disegno di pubblicare le opere
della toscana letteratura divise per varie clas-
si ¢ fino da quel tempo vagheggiai di pigliar-
mi la cura della parte sacra, ed ho sempre
continuato di tutta mia forza e la [ortuna
o’ arrise straordinariamente di trovar tank
codici e si preziosi che mi maraviglio 10 me=
desimo , e meco si sono maravigliaty trovando-
¢i insieme il Bibliotecario Cavaliere ab. Bet-
tio, e il Sig. Bartolommeo Gamba di avven-
turosa memoria. Perché si rallegrava pure
pensando » che se le opere profane ¢ per lo
pii lubriche hanno gid avulo chi le emendas-
se, Pabbiano finalmente eziandio le sacre , €
la giovents possa attingere Senzd scandalo ai
fonti della vera nostra favella , il che giovera
forse eziandio a procurare il candore e la
proprieta del parlare dal pulpito ai banditort
della divina parola. E in prova ch’egli tali
stampe si trovasse emendate, e alcune ope=
re eziandio inedite gia in punto di stampa,
con le sue stesse parole voglio darne nota;
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perché si sappia fin d’ora ch’esse mi ven-
nero date a pubblicare da lui in questa Bi-
blioteca. Queste opere sono

I MORALI DI S. GREGORIO volga-
rizzati da Zanobi da Strata recati a miglior
lezione e d’infiniti errori ripurgati tanto che
I'altre edizioni in confronto della nostra non
saranno pia da tollerare.

LA COLLAZIONE DELL’ AB. ISAAC
recala a perfetta lezione con testo a penna
veramente ottimo ed antichissimo, e con
una stampa antica e col testo latino.

GLI OPUSCOLI DI S. GIOV. GRI-
SOSTOMO pubblicati gia nel 1821 in Fi-
renze dal Sig. Dr. Luigi Rigoli nuovamente
ripurgati da oltre un centinaio di male le-
zioni, e recati a oro coll’appoggio di tre
MSS. ed una stampa antica non conesciu-
ta eziandio dal Gamba,

LA TEOLOGIA MISTICA tratta dai te-
sti a penna la prima volta come spero, e per
mia sicurezza che la serittura é sceyra d’er-
rori ho scopertone per mia gran ventura
Poriginale latino ed ho raccolto i branetti
sparsi qua e la per la Crusca, alla cui le-
zione risponde il mio testo. E sopra codici
ho corrette
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LE LETTERE DI 8. CATERINA

LE CENTO MEDITAZIONI DI 8: BO-
NAVENTURA -

GL1 OPUSCOLI DI 5. BERNARDO

I, DIALOGO DI S. GREGORIO E
L’EPISTOLA DI S. GIROLAMO ALLA
B. EUSTOCHIO corretto sopra un antichis-
simo ed eccellente MS. da fare alla stampa
tali e tante correzioni che il nuovo (esto
stampato fara non piu curare la stampa an-
tica.

Voglio pure chesia ringraziatolaltro col-
laboratore il Ch. Sig. Caxoxico D. FeLICE
Granxerpt di cui gia mostrai il senno e lo
zelo nella prefazione al volgarizzamento di
S. Agostino: né mi tacero dell’ altro del Si-
gnor Ap. D. FApi0 SORGENTI che si adope-
ra a suo potere per giovare d’ogni aiuto e
di mente e di persona questa impresa. Altri
ancora e principalmentei Bibliotecari d’Ita-
lia furono da me invitati a partecipare alla
gloria di dare riuniti e corretti i classici sa-
cri co'loro lavori , ed ora ne li riprego per-
ché da essi, acquistandone merito e onore
di utili letterati, si potrebbero mandare quei
testi inediti, 0 que’spogli che potessero ac-
crescere e migliorare gli stampati. Di che se
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ne darebbe col lor nome in sul frontispizio
'onore dovuto, ed eziandio una ricompensa
a quelle spese che si hanno ne’riscontri ed
in altro. Questa impresa ¢ stabilita in gui-
sa per la magnanima protezione e per i no-
mi di tanti illustri o per condizione o per
ingegno di cui qui appresso do nota, che
non solamente ¢ per adempiere, ma per

avanzar le promesse.
Di Roma 10 Luglio 1842.

CONDIZIONI DELL’ ASSOCIAZIONE.

Il sesto dell’Edizione di questa Biblioteca sara in
oltavo piccolo simile alla Biblioteca Silvestriana con
carta di buona qualita. e nuovi caratleri.

Ogni mese se ne pubblichera un volume legato alla
rustica con copertina in carla colorata al prezzo diPao-
i tre Romani.

1l numero de'volumi non pud stabilirsi che nelle
parole elassiche opere : essendo molti i codici prezio-
sissimi inediti da stamparsi, e di cni ora non pud dir-
gi il numero cerlo.

Il volume conterrd 250 pagine circa.

Le spese di porto e dazio sono a earico degli Asso-
ciati.
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TESTIMONIANZE DI VALENTI LETTERATI
PER QUESTA EDIZIONE TRATTE DAI
GIORNALI ITALIANL

o

BIBLIOTECA CLASSICA SACRA

o sia Raccolta di Opere Religiose di celebri Autors
edite ed inedite dal secolo X1 V. al XIX. Roma
Tipografia Salviucci 1842 in 8. piccolo.

Nessuno dubitera di lodare il sig. 0. Gigli che vuol
dare all’ Italia una raccolta di Opere Religiose otlima-
mente scritte dal sec. X1V al XIX e gia in questo vol-
garizzamento della Citta di Dio mostra la dotirina e la
diligenza con cui § @ accinto all’ impresa. 1 giovani de-
siderosi d’ arrivare prestamente a CONOSCEre ed usar
bene la yera lingua italiana dovrebbero leggere la pre-
fazione dell editore dove & dimostrata 1 utilita di que-
ste scritture ascetiche nelle quali meglio che nelle alire
fiori e si & conservata sempre la nativa semplicita del
trecento e quanti amano i buoni studi e vivono in pae-
si ricchi di antichi testi dovrebbero imitare I’ esempio
del sig. Gigli procurando che sieno stampati con dili-
genza degna del nostro tempo. Questa traduzione della
citta di Dio attribuita da alcuni a lacopo Passavanti
da altri a Niccold Piccolomini da Siena, appartiene per
giudizio del sig. Gigli alla prima meta del sec. X1V, fa
stampata per la prima volta in Venezia nel 1475 o in
quell’ intorno , poi ristampata in quella stessa citta
nel 1742, e ultimamente (nel 1820) in Bologna. Gii
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errori della prima passarono quasi tutti nelle altre due
stampe e sono tanti e si gravi, che uniti alle molte
omissioni per poco non le rendevano infruttuose. Ma
ora.l sig. Gigli col soccorso di codici migliori con-
frontati col testo latino diede leggibile anche ai meno
pazienti questo bel libro, dal qual pigliamo argomen-
to a sperare assai bene di tulta la promessa raceolta.
Francesco AMBROSOLI.

Mi ha sempre colmo di maraviglia e di pena il ve-
dere molti divoli cosi avversi ad ogni eleganza di let-
tere che si penserebbero avvilire la parola divina per
qualsivoglia ricerca di stile non temendo anzi di pro-
fanarla con parlare da plebe. Né credo abbian costoro
bastantemente considerato il primo comandamento il
quale si & di amar Dio con la mente col cuore col-
Vanima e con tutte le forze. Or non & egli prineipal
forza e distintiva dell'vomo e dono di providenza no-
bilissimo la parola? non & la eloquenza regina delle ar-
ti che tutte son forze nostre e tutte da volgersi a quel-
lo amore? Certo il forbire lo stile per vana sete di lodi
¢ indegno di chi soltentra agli Apostoli; ma né deve
pure confondersi la rozzezza immonda colla umile e
candida e veramente soave semplicita del vangelio. E
se bene sta che i divini uffizi ¢i sieno fatti dilettevoli
dalla musica o come io credo se dirigendo ancor quel-
la a servizio e ad onor 4’ Iddio facciam bene ; se alito
di caduchi fiorinon & disdetto allaltare, se orniamo
@' oro e di gemmele vesti che innanzi ad esso pure
in umane spalle risplendono, chi ne vieta apprestare
celestial cibo allo spirito in vasi di elelte e ben ordina-
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te parole ? Sdegnano alcuni lo studio di ben parlare
siccome cosa ferrena ; ma non si avveggono d'altri che
percid solo rigettano libri e ragionamenti spirituali co-
me dovessero esser goffaggini. Parmi assai bhen pro-
veduto a quello ed a questo errore accogliendo in un
solo corpo col nome di BIBLIOTECA CLASSICA SACRA
le opere dal trecento in qua piu pregiate per devo-
zione e per lingua : lavoro che non poteva sortire mi-
glior impulso che la vasta erudizione e la infaticabile
volonta di Ottayio Gigli romano. Basti il volume pri-
mo venuto poc’anzi in pubblico a congettura di quelli
che seguiranno. Comincia in esso il volgarizzamenlo
della Citta & Tddio di S. Agostino fatto da ignolo auto-
re nel secolo XIV. Ne avevamo parecchie edizioni ma
cost tulte scorrette @ per difetto di buoni codici e per
audace negligenza degli editori che anco il vocabola-
rio della Crusca ne avea contratte pii mende. Alle ri-
cerche del Gigli rispose inaspellata benignita di fortu-
na ponendogli a mano un codice dell’ Angelica corret-
tissimo sovra tutti. Ed egli quanto fu lieto della ven-
tura, tanto di bene usarla sforzatosi, prese a raffron-
tarlo tutto col testo (al quale tanto si stringe quan-
to dagli stampati e dagli altri codici si diparie); e pa-
ragonati i migliori in Roma e fuori ne trasse una lezio-
ne che pud stimarsi perfetta , né tacque che in questa
fatica ebbe a compagno con molto suo utile il ch. Ca-
nonico Giannelli. A questo primo volume va innanzi
un ragionamento sulle cagioni dell’opera il quale trat-
ta la utilita di rivedere e di ordinare i libri de’ trecen~
tisti, li purga da false accuse e dimostra potersi trarre
da questi soli la buona, la vera lingua, la sania. Nella
quale materia se il collo stile del Gigli non mi avesse
tenuto volentieri , avrei amato che si spendessero me-
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no parole, essendo oggi cotali veritd confessate uni-
versalmente, tranne da quelli che non alla guida dello
intelletio ma per ostinata pigrizia sdegnano qualsivo-
glia studio di lingua. Speriamo che cosi nobil fatica
abbia frutto di lode e di gratitudine ; indizi di vero
incivilimento non sono il racconciar delle case o la
preziosita delle vesti, ma il pregio de’buoni libri, il
prosperare dei dotti. Avremo noi giusta ragione di con-
solarci ?
ANTONIO BrANCHINI

BRANO DI LETTERA AL CH. PROF.
SALVATORE BETTI.

....Ho veduto con piacere quel che il vostro eoncit-
tadino Ottavio Gigli fece; e come egli abbia pensato
che nell'amore d’associar le cose buone aila bucna
lingua dovesse piacere il far edizioni d’antori sacri, te-
sti di lingua; ma diruginandoli da quello squallore ,
a cui li ridusse I'ignoranza degli amanuensi, e I' ineu-
ria degli editori. E diede un gran bel saggio, la CrrTa’
pi Dio pr sANT Agostino libro ricchissimo di dottri-
na, e tradotfo nel trecento, e finora conosciuto s0lo
per istampe, anche di lusso, ma ridondanti di errori.
Il confronto che egli, con pazienza erudita ne fece
su vari manoscritti, lo pose in grado di emendar gros-
si svarii e riempiere importanti lacune: sicchdé ormai
la gioventld avra alla mano un'edizione nitida insieme
€ poco costosa ; qualita rispettabile , quando associata,
come questa, alla correzione tipografica e filologica.
Cosi si provede ad un tempo alla morale ed al de-
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coro della lingna, dinanzi alla quale come tremi chi
& persuaso che lo stile e la lingua sono il cedro dei
pensieri, lo mostra Manzoni, colle varianti dell’edi-
zione illustrata : le quali rivelano quanio paventi il
tribunale maestoso della lingua egli che ha tanta spon-
taneita di concetto, tanta facilita di spirito, tanta pron-
tezza di espressione. E questo svergogni quei guastam-
mestieri, che fanno strazio della nostra favella, o con-
taminandone la purezza, o lasciandola in oltraggiosa
noncuranza.

E di questa non curanza voi sarele piu che per-
suaso, voi tanto addentro nella cognizione del bello,
come ha tante prove per credervi tale

Il vostro affezionatissimo
Taxazio CANTU

Ottimo divisamento del chiaro Sig. Otfavio Gigl
& quello di dare una serie di testi di lingua in opere
religiose de’ pint chiari scrittori che furono nel seco-
lo XIV. al XIX., e ripulirle de’molti anzi innumere-
voli errori, de’ quali vanno gremiti nelle vecchie edi-
zioni. Cosi nuovo incremento a buoni studi, e yverace
conforto verra agli animi religiosi, e i giovani avran-
uo una piceola biblioteca di libri non meno purgali
per lo stile, che per le materie che trattano. E che il
Gigli sia nomo da attener la promessa ne fa piena fe-
de il primo volume della Raceolta non ha guari con
molta nitidezza tipografica uscito alla luce. I dedicato
all' Effio e Reo Principe il Cardinale LUIGI LAM-
BRUSCHINI Prefetto degli studi, né ad altri poteva
meglio intitolarsi che a quel Porporato che il governe
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dello Stato ha principalmente in sue mani, e regge e
modera ogni ragione di studi. Questo contiene i due
primi libri della CitTa’ p1 D10 D1 sANT AcosTINO Vol-
garizzata., a giudizio de’ pin da quel Jacopo Passavan-
ti, che al dire di Daniello Bartoli emuld, e in parte
supero lo stessg eloquentissimo Certaldese. Buonissi-
mo principio il quale ne fa chiaro conoscere che il
Gigli ne vuol dare libri gravi di sapere e di dottrina,
ne ci vuol innondare di quelle scritturette, le quali
tranne il titolo e poche belle parole in mezzo a molte
disusate ¢ muffite non han’altra bonta, perché useite
in secolo di niuna filosofia, di poca dottrina ; e dettate
da nomini semplici, e spesso idioti. Ho sempre desi-
derato che si studii nel trecento, ed io stesso alle Scrit-
ture di quella privilegiata etd ho posto e porrd sem-
pre amore., ma non mi sono mai potuto piegare a cer-
te letture le quali non si possono gustare se non da
chi ha una testiccinola da moscerino ; e il vedere que-
ste predicate. e cacciate li innanzi mi ha sovente mos-
so a dispetlo ; perché mi ¢ parsa in ogni tempo reitd
il vedere che altri studi a sole parole , quando in quel
secolo istesso abbiamo libri che di parole e di pensieri
hanno ricchezza. E questi libri a mio avviso sono prin-
cipalmente le traduzioni faite in quel tempo , le quali
con poca fatica di sana critica si potriano ravvicinare
alla verita del testo in que’luoghi ove se ne disco-
stano, o almeno al luogo errato sottopporre il testo a
correzione. E fra i volgarizzamenti ascetici quale pud
andare innanzi alla Citta di Dio di 8. Agostino recato
alla lingua nostra da una delle piit potenti penne del
secolo XIV? Conciossiach® quest’opera & un tesoro
di recondita erudizione. di sana dottrina, di religio-
ne; e ben merilava, come ho detto, (:hﬂil valentissi-
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mo Gigli prendesse da quella incominciamento, e Vi
spendesse tutte le cure, E se a questa fard seguitare
opere di merito eguale, e spezialmente quei volgarig-
zamenti di opere di Padri Greci e Latini che per bel-
lezza di dettato furono degmate dell'omorevole titolo
di testi di lingua egli avra reso grande beneficio agli
studi, e alla studiosa gioventi. E fra i volgarizzamenti
vogliamo pregarlo a darne quello antico della Bissia,
il quale gran tempo & che invano si desidera, e di
gran bene sarebbe che andasse per le mani degli uomi-
ni d'oggidi : e cosi avremmo a caro vedere il volgariz-
zamento de’ Vancerl o1 Fra Simone da Cascia, e il
libro dell’ InitazroNE p1 Cristo nell’antico testo, che
forse riuscirebbe piti agevole che non & quello del Ce-
sari, il guale per troppa splendidezza di lingua perde
quell’ unzione per la quale quel libro nella natia sua
lingua parla soavemente ad ogni cuore cristiano. E chi
non avrebbe per lettura gratissima le LETTERE D1 8. {51~
RoLAMo nella traduzione classica del buon secolo? Chi
non amerebbe leggere quelle di San Bernardo: tanto
pitt che di tai libri non solo & grande scarsezza ; ma
dato ancora che tn possa averne copia, sono sin qui in-
zeppati di errori, di equivoci, di false lezioni : le qua-
li cose certamente non avrebbero luogo se il Gigli pren-
desse il carico di riprodurle con quella diligenza con
cui ha preso a darne la Citta di Dio. In fatto egli con-
frontando molti codici , ed appigliandosi per la ristam-
pa al codice Angelico come a migliore, & riuscito non
pure a restituire alla sua genuina integrita il volgariz-
zamento , ma a sanarlo di que’ molti guasti che ne’ mo-
di e nello stesso andamento de’ costrutti e de’periodi
erano stati fatti. Cosicché possa conchiudersi che que-
sUedizione avanzeri tutt’altre per bonta, come da niu-

19
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na & vinta per nitidezza ed eleganza tipografica. Io
non ridird per minuto le fatiche che I'editore vi ha
poste, né accennerd pure quanti codici abbia consul-
tato . quanti aiutatori abbia voluto, quali norme abbia
seguito ; e mi bastera fare avvisato chiungue amasse
di conoscere quesle cose., che le sono tutte diligente-
mente esposte nella prefazione del libro. Solo preghe-
ro i giovani a volere favorire questa impresa che é tul-
taa loro pro; perché in questi libri potranno con si-
curezza apprendere la favella materna, e formare del
pari 1"intelletto ed il cunore.

Prof. Ienazio MONTANARL

BRANO DI LETTERA ALL EDITORE

.... Il vostro 8. Agostino & cosi migliorato che si pud
dire ora nato di fresco, e le correzioni inscrite nel te-
sto sono tanto giustificale dal confronto della rea le-
zione, cacciata debitamente in fondo e dall’ autoritd
pel testo latino, che non sarda da aggiugnere alcuna
osservazion critica. Questo e non pili, sard da fare in
servigio eziandio dei morali di 8. Gregorio. lo per al-
tro posso confessare che al vostro fino giudizio, ed al
vostro gusto squisito dobbiamo in parecchi Inoghi del-
la citta di Dio degnamente sostituita alla lezione vol-
gata la lezione del testo ms. come troppo migliore,
per essere manifestamente pili antica, e percid piu ori-
ginale del traduttore: Bravo! questo & V'uffizio d'un
buon correttore dei testi di nostra lingua. Ma a polere
far questo ci vuol gran perizia in questa arte diffici-
lissima. Io dunque volentieri mi vi do per sozio a que-
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sle fatiche e mi lerrd molto fortunato se col mio aiu-
io potrd rendere la vostra biblioteca pin utile, e pit
interessante alla repubblica letteraria, e alla sacra to-
scana eloquenza. Questa mia lettera vi guarentisca col
pubblico quegli impegni che prenderete sui miei la-
vori, e sul testo dell’ Ab. Paolo Zanotli. Se ne avete
I opportunita rappresentate i miei ossequii al P. Ago-
stino  Theiner P. D. 0. in Roma cui conosco ed am-
miro per fama, e mi godo di averlo a fratello nel
S. P. Filippo

Verona a di 15. Maggio 1842,

Vostro affezionatissimo
BarToLoMMEO Somio P. D. O,
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